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Zeilsehr .'_'!-.’ des Dentschen Palastina-Vercins.

Explanation ot Ground Plans.

SCALE: 0.0025 M. =

Walis standing to a height of 2 M. or more.

Fallen walls, or foundations.

= 5 material in situ.

Foundations only in situ, or top of low wall.
Conjectured walls.

Column standing to height of 2 M. or more.
- - - " - less than 2z M.
Conjectured column.

Columns and architrave in situ.

Columns and arch in situ.

Bases in situ, arch fallen,

g a

1 M. except when otherwise indicated on the plan.

Arch in situ.

Arch fallen,

Conjectured arch.

Opening high in standing wall.

fallen

» ” n

-
Pavement.

Tunnel-vault.

Cross-vault.

@ Cistern.

Explanation of Elevations and Sections.

ScALE: 0.005 M. = 1 M. except when otherwise indicated in the drawings.

[: Conjectured.

Basalt,

Limestone.

E Brick.

ScaLe OF DEtTams: 5 cm. = 1 M. except when some other scale is given in drawing.

NOTE.

;\}-pliu-[ in a large majority of the drawings.

It has not been possible to carry the above scheme into effect with absolute consistency; but it has been

Departures from the scheme are made clear by the text.




THE DJEBEL HALAKAH.

1103. KFELLUSIN. CoroNNaDE, 473 A.D. On three blocks of architrave
belonging to a two-story colonnade, facing south, and joining, almost at a right angle,
the front of a house which faces west, in the south-east corner of the town. See Div. 11,
B, p. 226 f., Ill. 229. The third block, c, is in situ, at the east end of the second
story of the colonnade. The other two blocks are on the ground, and it is possible
that one of them belongs to the architrave of the lower story, while the other belongs
with Block ¢ above. In that case much the same inscription was carved on both
architraves.

Four or more blocks composed the architrave in each story. Block B measures
1.91 m. by 45 cm. The letters are 5cm. high.

A, +ATIWCW EWCATIOCHEICXYPOCATIWEA+  +"Aqiag & |Oleds, ayuog + Eigyvpss, <a-

B. +ATIOCABANATOL+ g A+ + ayog "Abavertee + [ . . . .

- H — ealvytn) Y, ) _rr- o - e

Co HMIANBIKOXTONXAK®ETOVC coaay ] T~ Mu(ves) Zavlizoy, o ory
ETOVS

+ Holy God, holy + Mighty One,+ holy Immortal One +........... + In (the)

month Xanthikos, of the 5215t year. (April, 473 A.D.)

This is the trisagion again: see A.A4.£.S. m, p. 8 f. and page 29 ff.; also No. 868
above. Certainly the words éiénooy dpas, which belong to the trisagion in its original
form, would be expected here, and were probably carved on one of the blocks now
lost. And if so much has disappeared, it is quite possible that the monophysite addition
to the trisagion, sravpwlseis o' 7pdg, was carved and has been lost also. Cf. C./.G. 8918.

1104. Housk, 487 a.p. On a lintel now lying in the ruins of the house adjoining
the colonnade to which the preceding inscription belonged. Originally this lintel was
above the north doorway in the front of the house, facing west, and nearly at right
angles to the front of the colonnade. I do not believe that this house was the
building to which the colonnade originally belonged. See Div. II, B, p. 2261

The lintel is 1.90 m. long, and 65 cm. high. It is ornamented with a trapezoidal
door-cap. On the left of this door-cap are two simple disks with crosses, in the center
a similar disk, and at the right another, now partly broken. The inscription is carved
below the door-cap. It begins 26 cm. from the left end of the stone and is 1.56 m.
long. The letters are 5 to 7 em. high, and very well cut. Copy by Professor Littmann.

Fublications of the Princeton University Archaeological Expeditions to Syria, Diy, III, Sect. B, Pi. 5. 18
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136 Division III Section B Part 5

€ETOYCE A § MVZ2ANOGIKOYZ "Eroug eAg’y wm(nvig) Eovbinod §.

Inscr. 1104. Scale 1:20.

In the year 535, Xanthikos 7. (April, 487 A.Dp.)

1105. TOWER, 492 or 522 A.D. On a lintel in situ, over the doorway in the
east side of a tower. See Div. II, B, p.225. The lintel measures 1.20m. by 75 cm.
The inscription is inscribed on a plain surface, beginning 6 to 8 cm. below the top ot
the stone: both lines together are 20 cm. high, while the letters vary from 4'/, to 11 cm.
in height.

H
+€TO..OH/ZANOIKOYIINASEIAIACABATIOY
ABIAKOMeanns COENTOCEKTWNIAIoNKOTION

) ’ \ — - ’ R ¥ s 5 \ - » ’ r y -~
vg o(g’y pnlvsg) Eavbmed 7, . &, S Sofutiov Swmdv|ou, meolalevios e v

-+ "Ezo

v ’
LoV AGTGY.

In (the) year 570(), month Xanthikos 374, indiction 15, through Sabatios, deacon,
who contributed of his own toil. (April, 522(7) A.D.)

There seems to be room for only one numerical sign after izsug] and before ¢':
consequently, if the g itself is correct, the date must be 1" or pp” or oo, since these
years alone, of the five hundreds, correspond with indiction 15. Towers of this sort, at
least in Northern Syria, commonly belong to the sixth century. Six of them, Nos. 871,
992, 1058, 1087, 1117 and 1120 in this publication, are definitely dated in this century,
while others, for example Nos. 814, 950, 998 and 1056, may be asgigned to the same
century with confidence, because of the characteristics of the inscriptions themselves or
of the architecture with which they are connected. One possible exception may be found
above, under No. 829, which may belong to the pre-Christian period. In view, however,
of the late date of the other towers just mentioned, I am inclined to believe that the
date of the present inscription is not earlier than 500 a.p., and that therefore ¢’ = 522
A.D. should be restored: Professor Butler prefers an earlier date on account of the
mouldings of the cornice.

Sabatios is doubtless another example of a “birthday name”. The phrase & zémwy
occurs in Waddington, Nos. 2142, 2385, 2412 / and 2412 p: compare also iz zapzzwy
and &z mévev.

1106. BURDAKLI. Towms, 164 A.p. On a large, solid block of stone, in the
form of a sarcophagus, covering a simple grave hewn in the rock, on the hill a short
distance northwest of the town. The first line of the inscription is on the border at
the top of the block: this border is 2.69 m. long and 22 em. wide. The full sized
letters of this line are 13 cm. high: some of the vowels however are only 5 or 6 cm.
in height. The second line is on the main face of the block, immediately below the
border: it is 1.92 m. long, 5 cm. high, and begins 9 cm. from the left edge of
the panel.
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Kfellusin. Burdakli. I

APIC TwN L EAYKY THAPANEN T 1K)

CKEYACACA®!IEPWCADEOICKATXBONIOICHPY 4] EToY CZ1 QAHNOC TANH YS!

Inscr, 1106, Scale 1: 20,

; . \ /. P S U B b i B
AptaTeay Sehsurou Ty PARpoy oUY TH Top|at|t roragruzgas ap(ipwsu etz zom(a)yfovicig
o

ly, = Bia’. 1nve Fuey Ox
w3ty ETOVg (3G, pyyvss llaviguou Uz

[, Avriston, (son) of Seleukos, having prepared this grave with its cover, have
dedicated (it) to (the) divine spirits of the lower world, in (the) year 212, month
Panemos 29th.  (July, 164 A.D.)

The form puxgav is equivalent to puxzpey: on its meaning here see van Herwerden's
Lexicon Graec. Suppletorium, s.v., B.C.H. xxiv (1900), p. 289 f., Stemler, Griech.
Grabschrr. Kleinasiens, 1909, p. 18, and Nos. 1107 and 115 beIO\\

The phrase 6woig natayfoviorg is the regular equivalent in (JI'CE’.I\ or diis manibus,
and is often abbreviated to ©K on sepulchral monuments. It appears, however, from
inscriptions such as C.2.G. 6653 ff., that etz 7pwot and f:0is douogt were used as synonyms.
Sometimes two of these nouns are used together, as, for example, in ZG. x1v, 941 :
Oeotg nai dainomy X|pistlss. Compare also the letters ®KA in /.G. x1v, 495, which
appear as the heading of an epitaph: they have been emended b\' the editor to 6(zoic)
(@)(zayfovin), but might equally well be read 6(zoi5) #(arayfoviog) d( w'rr) or f(soic) #(ex)
o(zipoat). Lastly, compare 4. 4.£.S. m, 111=C. /(z .;4"' 0kl 928 191 = /.G.R. m,
1007 : Geotg womayfoviors ot Colpost outod t& nod JuvoLRls oUToU, \\'DI’dS which are the
translation of the corresponding phrase in the L.mn part of the same inscription: d7is
manibns suis et I'l. Titiae, uxoris suae, inferisque. Apparently, in the present inscription
also, the simple phrase G:iz zazayfovios did not entirely satisfy the author.

11o7. Tome, 310 A.n. On the side of a monument like that described under
No. 1106, above a similar grave a little farther up the hill towards the northwest, away
from the town. The block has a sort of acroterion at each corner, like many real
sarcophagi. The first line of the inscription is on the upper border, which is 2.59 m.
long and 7 cm. wide: the letters of this line are 5'/,cm. high. The other two lines
are on the panel below: the second line is 2.09'/, cm. long, the letters 5'/, to 7 cm.
high: the third line is 1.66'/, m. in length, and the letters about 7 cm. high.

ETOVCHNTMHNOCTTANHMOYZOYAAEPIOCPOHY AAOCOYETPANOC

ANADPEPOHENOCHNENTTANNWNIACANWTEPAC
ETMMOIHCENMHAKPANAHACVNBIW

Oy

’ T . ’
& wa'f;“sop.suo; wvy v llowwioe

’ 1 ’, L/ »
Eroug vty panveg Navipou € , ’ Obohé rr o5 Populhogy oustpoy

Avwtepog” enotngey poxgoy, apo Guvfin.

In (the) vear 358, month Panemos 7%, Valerius Romullus, veleran: he was envolled
in Pannonia Superior: he made (lhis) grave together with (his) wife. (July, 310 A.D.)

On a military brick found in Dacia and published in C.Z.L. 11, 1189, there is
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mentioned a BC.' Val. Romulus, perhaps connected in some way with the Popidieg of
the present inscription. I have assumed that svagepépevos 7v is meant as an equivalent of
conscriptus erat: the verb dvapégopon is used in the same sense in No. 223 of this publi-
cation (III, a, 2). The genitive with & is found in 4.4.£.S. No. 14; also in Section a,
No. 177, above. On the word puxge see the preceding inscription.

1108. LINTEL, 497 A.p. Now used as the lintel of a modern house, about 735
yards northeast of the mosque. The walls of the house seem, in part at least, medieval
in origin. The lintel is ornamented with a trapezoidal door-cap. The first line of the
inscription is on the highest band of the mouldings of the door-cap, the second line is
on the lowest band, and the third is below the trapezoid. At the beginning of the
first line there was, originally, space for six or seven letters, which are now lost, and
at the end of the third line there was space for one more letter. The letters ETOY]C]
are carved above the numerals of the date at the end of the inscription. Copy by
Professor Littmann.

Lo g AEAYMEXPICTONTTEPITEOOPAKICMETOTMNEYMA
TOATNIONMETEMOYEL disk TINTINA®GOBHOHLCOME

3- KEAEYCITOYATIOY®EOYAN disk ENEQ_HHIOPTIEOYFINASTOYSM.

3

1 ’ . ’ 7 - v ' -l ¥ - . ’
+ 'Ev]0édups Xetotly, meprmelopdmapz. T2 Nvedpo 6 "Ayov pet €pob éotw* tive gofindiigops ;

.‘.“/ g o A .r‘( A : - 4 ¥ £y 4
Kedelot 700 ayiov Ozl aveves[fln, mn(vis) Togmiou 3y wd. &, 100 su[9]

(Since?) I have put on Christ, I am clad in armour. The Holy Spirit is with
me, whom shall I fear? At command of the holy God this (building) was renewed,
month Gorpieos 374, indiction 6, of the 546 year. (September, 407 A.D.)

In writing the beginning of this inscription the author evidently had in mind passages
in the New Testament such as Romans xm, 14: AN #vdlsusfe wv Kipov Tnsodv Xpiawov,
and ZEphesians V1, 11—14: Evdloosls 7y mavorMoy 167 Ol .......xot Sv0UGHUESL T5V
Odpone vis Owonssivns. The verb mepifwpzxilw appears in a similar passage in St. Basil,
Vol. m, p. 6374 (Migne, Patr. Gr. xxx1): Heprebugomopives v giflov w00 Ol o
NOpusauvog T pept T ayurny w9 Xpoted.  The first words of the inscription may have
been [Qg &|ddupe or [Emz| dddupe.

The second sentence of the inscription seems to be compounded of two verses
from the Psalms, Ps. xxvi, 1: Kipog PWIGPLE pou kot GuThp pov” Tve pafniraopon, and
Ps. cxvn, 6: 1\'5;[5; epot  fBonbce, oy vofindiospot” T TourgE Lot 5:";5;&}.-.4,. Similar words

‘
are found in Nos. 926, 928 and 1044 above, and in 4.4.£.S. m1, 327: also in Nos.

—

042 and gsz0 above.

In the date, it is evident from the indiction number, 6, that only ¢’ — 500 can
be restored: the year therefore is 546 =497-8 A.p. For the year 346 (=297-8 A. D.)
is earlier than the use of these indiction numbers in dates, 446, 746 etc. correspond
with indiction 11; 646, 946 etc. correspond with indiction 1. Moreover, if Gorpieos
(= September) 546 (= 4978 a.p.) fell in the 6% indiction, which began September 1+,
497 A.D., then September must have been the first month of the year, not the last
month, in this locality at this time. It is evident that in Syria, both in communities

! Bleneficiarius) c(onsularis) (2).
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which employed the “Seleucid era” and in those which employed the “era of Antioch”,
the year began about the time of the autumnal equinox, and that, under the Roman
empire, the first of the year was fixed at the 1%t of October. Later on, at some period
not definitely known, the beginning of the year, at least in Northern Syria, was moved
forward to September 1%, in order to correspond with the years of the indiction series.
According to Evagrius the historian, who wrote at Antioch in the sixth century after
Christ, the year began with September. But Abwl-Faradj, called Bar Hebraeus, who
wrote in the thirteenth century, says in his “Historia Dynastiarum” that the Greeks in
Syria began the year with September 1%t; but that the Semitic Syrians continued to
begin the year with the first of October. See Ideler, Handbuch der Math. Chrono-
logie, 1 p. 453 f. and 463 ff. All the Greek inscriptions of Syria known to me, which
give definite evidence as to this question, with one exception, confirm the statement
of Evagrius. These are the following :

(1) A. A. E.S. m, go=Wad. 2689, dated 483 a.D.
(2) P.A. E. S. m, B, 1108, » 497 A.D.
(3) P.A. E. S. m, B, 1178, » 561 A.D.
(4) P. A. E.S. m, B, 890, . 564 A.D.
(5) P.A. E.S. m, B, 8yo, .. 582 A.D.
(6) P. A. E.S. m, B, 1167, . 587 A.D.
(7) P. A. E.S. m; B, 843, » 598-A.D.

One other inscription, 4. 4.£.S. m, 318", from Khanasir, would give positive information
on this subject if there were not some error in the record of the date. Of the four
readings which seem to me possible, namely 806, 816, 9go6 and 8qo, the first three
correspond to years beginning in September 494, 504 and 594 A.D. respectively: the
fourth, to which I gave the preference in my former publication, denotes a year beginning
October 1%, 578 A.D.

On the other hand, the single exception mentioned above gives the opposite testi-
mony, namely :

(8) A.A.E.S. m, 273 =Wad. 2667, dated 449 A.D.

This inscription was found by M. de Vogiié at Ktellata. From it Waddington con-
cluded that in the “Montagnes d'El-Barra” (i. e. the Djebel Riha) where Ktellata is situated,
October continued to be the first month of the year, while in the “District de Deir-
Séman” (i. e. the Djebel Halakah), at some unknown date, the beginning of the year was
changed to September®. The Ktellata inscription, however, proves only that in the Djebel

Riha the year began with October as late as 449 aA.p., and there is no evidence that the
year began with September anywhere in Syria as early as that date. Of the seven
inscriptions cited above, which show that September was the first month of the year, the
earliest, (1), is dated in 483 A.D.: this inscription and three others, (2), (3) and (6), are
from districts north of the Djebel Riha, and show that here the calendar year began with
September from at least 483 to 587 A. n., and doubtless later. The other three, (4), (5)
and (7), are from the “Ala, the basalt region some little distance southeast of the Djebel
Riha, and show that here also the year began with September, at least from 561 to
598 A.p., and doubtless later. It is quite possible, then, that the change in the calendar,
making September, instead of October, the first month of the year, was made between the

! = Wad. 1832. C./.G. 8712, Sachau, Reise, p. 121. Hartmann, in Z P.V, xxi, p. 107.
2 See Wad. No. 2689,
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years 449 and 483 a.Dp. by the Greek-speaking Syrians generally. I believe that this
was the case. Certainly all the evidence that there is shows that the later calendar,
beginning the year with September, was in general use among the Greeks of Northern
Syria in the sixth century after Christ, and there is no reason to distinguish the Djebel
Riha, in this respect, from any other Syrian district north of Hama. Consequently
[ believe that in the Khanasir inscription (A.A4.£.S. m, 318) mentioned above the date
579 A.D. should be rejected, and one of the other readings preferred, probably that of
Neubauer, 806, i. e. September, 494 A. n. Also, for the same reason, the date in the
trilingual inscription from Zebed'® should be read September, 511 A. p., instead of 512, and
in No‘ 1121 below the month Gorpieos = September should be rc_g:arde(l as the first, not
the last, of the year. The inscription from Dar Kita, however, published above under
No. 1080, since it belongs to the period between 449 and 483, may be dated either
September 451 or September 452 A.p. In the other Syrian inscriptions published by
me, A.A.E.S. m, Nos. 33, 36, 48 and 153, and also in Wad. 2562a and 25627,
where the month Gorpiaios is mentioned, this month should be regarded as the last,
not the first, of the year, since these inscriptions belong to the period before 450 A.p.

From the character of the inscription as a whole, I judge that the lintel which
bears it belonged originally to a church.

1109. LiNteEL, 517 A.p. Lintel of a door-frame standing alone, about fifty yards
northeast of the mosque. The block in handsomely moulded. The first part of the
inscription, shown in the drawing, is carved on the outermost band: the other two lines
are on the lowest two fasciae. For lack of time the second and third lines were copied
only in cursive script. The copy is by Professor Littmann.

:: ANHBHOEHOLE NGONHLAATTIN[OCOTIHBAL A IAAY TeY [/ [IIOYAFV]

Ir' N
Ig !0
+ |N

Inser, 1109. Scale 1:20.

1 » ’ . ' . g . " . > Sy S 3o f N PRI N .
1. + Avafiqn ¢ Onss & govi suhmtvyos® ot 4 Pastie auted ()ig (1)ovls) et (af)évov.

‘,\'jtsg 0

2 - ] ’ 1 . $a - 3 - 1] Vo
s A f\(v”s)' oy Quvapewy mavioy + disk + eudoyiar iy (5ediv gou () v Eoddy oo,
3 Y \ ¢ ’ v o ’ - "
.+ Avnundln & (ov)opart Kuplou, pn(vig) Tepiov 67, wo. o, 100 e85y’ rovg.

1. + God has gone up in (the) sound of (the) trumpet ; for his kingdom is forever
and ever. Holy! —+.

2. +(The) Lord of all powers + shall bless thy coming in and thy going oul.

3. + Restored in (the) name of (the) Lord, month Peritios 9t indiction roth,
of the 565t year. (February, 517 A.D.)

The first part of the first line is evidently derived from Ps. xrvi, 6: "Avéfy £ O:g

& ghahogpe, Kipog & guvi oddmyyes. The second part may have been suggested

! Published by Sachau in Monatsber. d. Berl. Akad, 1881, p. 169 fi, and in ZM.G. xxxvI, p. 345-352. By Sachan
and Neubauer in Sachau’s Aeise in Syrien, p. 125 . Lidebarski, Hdb. d. nordsem. Epigr. 1, Taf. xLui, 10. Cumont, in
Bulletin d. Mus. roy. d. Belgigue, v (1905), p. 58 f. and 2e série, 1 (l'mb) p. 75- Dussaud, Les Arabdes en Syrie, p. 169 n. 2.
Kugener, in Fourn. Asiaz., 1x (1907) p. 509-524 and Rivi i Orient., 1908, p, 577-586. A.A.E.S. m, 3364. Jala-
bert, in Mclanges de Beyrouth, m, p. 740 fl. Littmann, in Revista degli Studi Orientali IV, 196—108.
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verse 8 of this same psalm: Zu fasthsvg muons g y7s ¢ Y, Yahaze guvetag. Something
very similar is to be found in the *Liturgy uf St. ]ames , a passage which I have
used In dttunptmtr to restore the mutilated emlmg of the first line of the inscription :
(Ydnbnze eni woug olpavals, ¢ Oig, not emt maGow T4V WiV 4 0%Ea Gov,) wet 1 Pogthie gou
dupdver cis toUs adowog v aidvey '.  There are other passages, however, in the Psalms
and elsewhere, which may suggest a somewhat different reading of the inscription, for
example Fs. cxuv, 13: H fosheia cov Far-u:w noavtwy ey auvey, or Daniel, v, 8' Kzt
nagodibavtor iy, fosthsiay ccywt Ydiotou aat rzabeEovat v fosiheoy iwg ataves TRV oo AV WY,
See also Ps. xx1, 29; Ps. cu, 19; Dantel 1, 44; m, 100 (1v, 3); Matthew Vi, 13, etc.
In the main, the meaning of the first line is clear in any case.

In the second line the phrase Kigiog tav duvupewy is common enough. It occurs
often in the Psalms®: it occurs also in the Greek liturgies ®. 1 have found it three
times on Syrian lintels, in each case in a quotation from Psalms xrv, 8 and 12 %
Doubtless, like many stereotyped phrases, it had lost much of its original significance,
long before the present inscription was written. At the same time, unless the author
of this inscription was merely using common phrases without any clear idea of what
they meant, the addition of the word nzvtov (i. €. nmzytaw) deserves consideration. 1 have
not found the phrase with this addition elsewher{:. It seems to me certain that the
nzytoy here is merely a grammatical mistake for nagaov, for 1 find no instance where
duvapag 1s treated as masculine, even when it obviously means the /osts of feaven. Yet
in this inscription the msytoy can hardly be construed except with duvzuzwy. Moreover
the spelling, throughout the inscription, indicates that the author was far from being
a master of the Greek language.

In the New Testament the word ¢Jvzug has certain meanings which do not appear
in strictly classical usage. In particular, it often means the supernatural power displayed
in performing miracles ’, and then, transferred from the cause to the effect, the miracles
themselves . It also signifies, in the plural, supernatural beings, mentioned as if associated
with angels and the like, but nowhere-sharply defined. Perhaps the phrase ai duvap.g
AY) u;o:-mv (shevlgoovton) ” refers, as some commentators think, merely to the stars.
But there can be no mistake about the meaning of this word in 1 Pefer m, 22: ¢

aveatyging  Ineot

o 2 2 R o oy =y
Xgatou, ©g eoTWw &V J-:l? tou Oeou, ':"-u5=z;

L]
o
(s

L / 3 -
'; QJFO’JS‘J, 7:5'.'0‘!' YTWY "J';)?.'w

dfyi v rai sEouaay wai Guvdpniny . This is plaml\ the meaning of duvzpag in Psalms cxLv I, 1 f:
i

)

Atvetz Tov !\;:;wv E4 TV o

O'JGJ), oLvETE O:'JTQ'J é'/ 5; 'lJ' ToLS. 13 QUTS‘J, JJ i3 ‘/'Y .r‘”
v

ouTeu” oivets oUtéy, magon of OuvAuag aUtoU, etc. I believe this is the meaning of the
word in the present inscription: 1 believe the author means to invoke the lord and
master of all the invisible, supernatural beings, the good and especially the evil spirits,

which, according to the prevailing superstition of the times, were thought to be continually

! Swainson, p. 317 (b).

2 Psalms, XX111, 103 XLVII, 9; LXVIlL, 7; LXXIX, 5, 8 and 20; LXXXII, 2, 4, 9 and I3; LXXXVII, 9; etc.

1 E. g. Swainson, pp. 282, 306, etc. Cf. also pp. 77, 89, etc.

v AAES. m, p. 16, Nos. 199 and 260. P.A.LS, m, No. 928,

5 Matth, xui, g4; Aets. vi, 8,

8 Matth, X1, 205 Aets, 11, 225 VI, 13; XIX, 115 I Cor. x1u, 123 Heb. 11, 4.

Maeeh, xx1v, 29; Mark xm1, 25; Luke xx1, 26.

8 See also Romans v, 38 f. In 1 Corinthians xu, 28-31, duvdusig occupies a position intermediate between Zrorrdéaous,
wpedyras and didasxdicvs, on the one side, and xaplepara lxudrwy, avriddbes, etc. on the other. In verse 29, u§ wdvres
duviuei; (unless #xovawv is to be supplied from the verse following) must be translated: Are all wonder-workers? And this
meaning would suit very well in verse 28,

¥ See also Psa/ms cn, 21, and CXXX1V, §.
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thronging about human habitations, ready and able to affect human life for good or evil.
The whole of this inscription, in each of its three lines, seems to me to be informed
with this superstition. And, with many other inscriptions of the same sort, it throws
a good deal light upon the ideas and beliefs of people in the fifth and sixth centuries,
in such communities as this.
The second line as a whole is one form of a text which is perhaps the common-
est of all on these Syrian lintels. See, for examples, Nos. 816, 822, 910, 033, 943,
38f, 1051, 1063: also A.A.ES. m, 12, 119, 184, 192—04, 220, 297. Some-
times the verb used is elsyeiv, sometimes fanfeiv, but generally guhzrrav. The closest
parallel to the present inscription was found at Kefr Ambil in the Djebel Riha'
+ 0 BOeig tay Owipey ohzdt zot édedor v elgwloy [pHY Rot oV Ewdov +. The text, of
course, is originally from Psalms cxx, 8. It appears also in the Greek Liturgies and
in St. Chrysostom’s account of the service in his day® But, as | have said elsewhere,
I believe that this text, like many others, was carved above these doorways chiefly
because it was believed to have a magic power to ward off the evil spirits, which
might otherwise enter the building or beset those passing out. See A4.A4.F£.S. m,
pages 17—25, where this matter is discussed at some length, and particularly p. 25.
The formula & (sv)iuzrt Kuzioy, in the third line, is also common among these
inscripti(mq- it has a variety of I"r_lrms, such as & dvipant K(upio)y Inaod X(pata)i ®y O(ec)d
nao)s X(otoo)d zot Ayiov w(slpores) !, Uazpis, Yiod zou '.- \yiou Ivetporos®, wig  Ayiug
ll..muo._: “, T (-L».,[:o;_,_q‘. Of course such formulae were interwoven with the church
service, the rite of baptism, doubtless with the marriage ceremony as in the modern
Greek service, and probably with the burial of the dead. For Christians, these words
were not inappropriate anywhere, even upon tombs. It seems to me curious, however,
to find & o‘cvs"u.a?; NpuaTad and the letters XM T, without any other word, on the side
of a sepulchral monument in the form of a sarcophagus®. Moreover, of the sixteen
inscriptions in this collection and in the A4.4.£.S. m, containing this formula, no one
belongs with certainty to a private dwelling.” Three or four are on tombs’, two
belonged to churches', three are altogether uncertain. Three others are upon towers"
designed, I think, to overlook the towns in which they were situated, for the mainte-
nance of order and safety. Three others are each upon a building called a ztizuz, a
word which I am inclined to believe may mean, in some cases, an nustitution . To
the same class as these last three belongs also, in my opinion, No. 1029, which seems
to me to show quite plainly its superstitious or magical character.

r11o. LinteL. An ancient lintel, used as a jamb-stone in a medieval building,
about 150 yards southwest of the mosque. The left end of the block is down, and
the beginning of the inscription is covered by heavy stones, which have fallen against
it and can not easily be moved. The visible portion is 1.34 m. in length. The letters
are of all sizes, from 3 to 15 cm. in height: the average height of the upper line,

' 4. 4.E.S. m, 148. ? AAES m, p. 14. ¥ No. 1002. 4 No. gg6.
5 No. 1029, The same, with the addition of 7i#; ©@sordxov, No. 860: also A.A.LS. m, 17.

6 No, 1087: A.4.L.S8. m, 300. T AAES. m, 237. 8 A.AES. m,; 216,

9 No. 994, and probably 10023 A.4.ES. 216 and 232. 19 No. 1099; A.A.ES. 17.

1t Nos, 860, 992. 1087: Compare also No. 1016,
2 4 AES. m, 300: 76 Za[ndldpynvov xviz[ua) (xaxi) 78 Ev abri edxvidpioy xvA. AAES 287: 76 xvizpa 7obre. No.gob

above: Té xvicua (Mz)pxearivov. Compare Nos. 881, 9713 A.4.ES. ni, 437a.
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however, is 10, of the lower line 8 cm. The copy is by Professor Littmann, who
judged from the stone itself that the right end is probably complete. From the appear-
ance of the inscription, however, it seems to me more probable that the right end
has been lost.

VP|EDBEOL _ WhB|

1/ ¢ ’ ) ’ [\ -
+ Klipte ¢ Oty [Blonibe [tov dod-
1

NLCOQV[IVIKY vo/JIWAN 20 Ay oo ———z—voy Toxy[vou. +
Inscr. 1110. Scale 1:20.
+ Lord God help thy servant, .. ...... y (son) of loannes! +.

There is nothing noteworthy in this inscription except the form of the letter H: the
same form is found e.g. in No. 1086, above.
The accusative with o0z occurs often, e.g. in Nos. 970, 1053, 1089, 10935, 1201 ff.

r111. SRIR. TewmrLe, 116 a. p. Fragments, probably of an architrave carried
across the front wall of the cella of a temple. See Div. II, B, p. 236 ff. Fragment
(o) was on the top of pile of blocks near the north-east corner of the building, just
cast of the doorway. This was obviously the end of the inscription. The total length
of the block is 73'/, em., its height 67'/,cm. The inscription is 54'/,cm. long: at the
right of it a rectangular hole has been cut, 11 cm. wide and 19 em. high: this hole
has cut off the ends of lines 2 and 3; but between the end of the first line and the
hole is a blank space sufficient for three or four letters. Doubtless this hole was made
to support the end of a beam, at some comparatively late time, when the temple was
converted to some other use. At the right of the hole is a blank space, 8 cm. wide.
Obviously the ending of the first line is complete, while from the other lines three
letters at most have been lost. The height of the block is made up of three parts.
The uppermost, 17'/, cm. high, probably contained an overhanging cornice which has
been broken off. The second part is 26 cm. high, and had always a plain surface.
The lowest part, now 22 cm., originally probably about 24 em. high, contains the inscrip-
tion. The letters are 4 cm. high, and are regular and well cut: below the inscription
is a blank space now about 5'/,cm. high.

Fragments (8), (c) and (p) were found were found ten or fifteen feet to the east
of Frag. (o), where someone had recently been breaking up the ancient blocks for new
building material. These three pieces fit together: the maximum length of the block
so formed is about 75 cm., its greatest height is 21 cm. Fragment (8) by itself is
4'/,em. long, (¢) 14 cm., (p) about 57 cm. The letters are of the same height and
form as in Frag. (a): below the inscription is the same blank space, 5'/, cm. high.
When copying the inscription | estimated that, in the first line, between KTH and OKP
the space suited three letters rather better than four. At the end of the second line,
after KA, there are traces of a N.

Publications of the Princeton University Archaeological Expeditions to Syria, Div. III, Sec. B, Pt. 5. 19
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T ' [AKIkoYnAPaIKoY |l
YMRANoCAEIBYAKNEI KA) Al FAIOCNE I KANAPO
cTo PBAPAXQY]‘A]’EN/‘D"‘/ AHOENTECAS 1€ Pwiises

Inscr. 1111, Scale 1:20.

¥ ’ . ] ’ - # A - g, N - - -
1. Ero ;[ 2 ':'r.]; .\u]:ozpy[rsso; Negoua Teomowvou Kawsogog ls(;ac'rav Feppoinoy .'.\]aztm‘.a

MogGtesy,

2. "Eroug nx|v, pnvis Asiou ox, Neixay[dpog and about 27 letters in addition to the
5 supplied z]ar I'ztsg Newavdzou,

3. %ol ———=|oTousfapayov, Toyiviis ¢ about 25 letters and ot émpe]-

- fa ’ 3 [
Inlzvteg, agLepma|av.

In the 20 year of the Emperor Nerva Trajan Caesar Auwngustus Germanicus
d Y S

Dacicus Parthicus, in the year 428, month Dios 21, Nikandros ............ and
Gaios, son of Nikandros, and . ..... SO0 OFf vom v v , being appointed . . ..........

and dirvecting (the work), dedicated (this building). (November, 116 A.D.)

The marks above the first letter of the first line and above the first letter of the
second line, show that the date of this inscription was stated in two ways, first accord-
ing to the reign of the emperor and then according to some era. The titles, pre-
served at the end of the first line, show that this emperor was Trajan. The 20" year
of Trajan was the year 116 A.D., counting from 97 A.p., when Trajan was adopted
by Nerva and received the tribunicia potestas. In the summer of 116 Trajan received
the title Parthicus. In August, 117, he died in Cilicia, while he was still on his way back
from his successful war against the Parthians and his voyage down the Tigris to the Persian
Gulf. The date of the inscription then is November, 116. The hundreds figure, in
the second statement of the date, shows that the Seleucid era must have been employed,
despite the fact that the inscriptions of the Djebel Shékh Berekat!, about ten miles
distant, belonging to the years between 61 and 120 A.D., and the inscription of the
temple at Burdj Bakirha®, about five miles distant and belonging to the year 161 A. D,

are undoubtedly dated according to the era of Antioch. Consequently, #oug nz| can
be restored at the beginning of the second line.
After Ztoug »” tig, in the first line, #4yepovizz, or some such word, must be under-

stood before Aitoxpatogog, unless an unusual word, alrorgatpins®, is to be restored. A

;)
parallel to the present inscription, in this respect, occurs in an inscription found by
h .~

’

- = ’ NS ' ra
itovg meé(w)mtou tiig Autoxpazogos Tifdepiou K(h)ow-

Professor Magie in 1909 at is-Sanamén
dlou Kaisapog 2eflagtol Tippovinod #th.

gt ! . . . :

['he patronymic at the beginning of the third line may be Bezpguyog, the Aramaic

Barakh®, or some compound, such as Toupfaguyss ®. Consequently the beginning of

this line may have been [xai ————|stovp Bopuyou or [xai ———_l¢ Tovgfapayosu. The
Roman name Asfur is not long enough to fill the lacuna; but some Semitic name
might well end in -sfwr. On the other hand xai Twsg Toupfopayou would suit the
space. 1 suppose that four persons were mentioned here as having had charge of the
building of this temple and afterwards having dedicated it.

v AAES. m, p. 104 ff. 2 4. AES. 11, no. 48.
3 See David Magie: De Romanorum iuris publici vocabulis ete., p. 68.
¢ Published in this series, 1, A, No. 655, 2. b AAES. 1, 247,

6 Compare ERidfopevxoes in No. 948 above, and Bapexfyace in No. 1092,
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r112. TELL "AKIBRIN. Grarrrro, rudely scratched upon a plain block, 97 by
61 cm., built into a wall on the north side of one of the principal

I. . -
LEICY  treets, near the center of the village. The letters are about 5cm.

2. EwMB+K
3 WNOE__

ich, and practically all of them are uncertain.
high, and practically all of them are uncertain
I have not been able to make any sense out of this fragment.

1113. Fraguent. On a block, 103 cm. high and about 62 cm. wide, built into
a high wall on the west side of a street, about fifty yards north of the southernmost
mosque. There seems never to have been anything upon the left half of the stone:
the letters, however, reach the right edge. About the center of the

| right half of the stone is a large hole. The letters are incised and are
C/AAH!| well cut: they are from 4 to 6 cm. high. It is possible that this is the
TloYl| left end of a very large lintel, with a long inscription carved on a plain
face. Such a lintel, judging by the height, must have been between
three and four meters long. On the other hand, since there was a
riot in progress in the village while this inscription and No. 1112

were being copied, it may be that there is really more on these blocks
L.+ | than I was able to read. It is barely possible that the first three

1 letters form a date, the figures being arranged in the order of their
numerical values, instead of in the alphabetical order as usual: if so

Inscr. 1113. Scale 1:20. the date is :4_8 =-199 A.D.

1114. DUR'AMAN. LinTEL, 579 A.p. Fallen in the ruins of a small building,

perhaps a tower, at the extreme west end of the town, about 50 feet south of a small
church or chapel. See Drv. II, B, p. 241. The block is complete, and measures 139 by
53cm. In the center is a disk, 27'/, cm. in diameter, containing the words ®usz, Zwz.
The letters of the first line are 4 to 5 cm. high, those of the second line 6 cm.: they are
irregular in form as well as in size ; but I believe the reading of all but a very few is certain.

e _
|

\

| F
H-RIAEC KANATBT ZKX G5\ 7 ETITWENACYATTOENAX:
| KNAAKIANOY NAPAM ONARP

LN

Inscr. 1114. Scale 1:10,
+ Mn(vis) Aw(iov) za'y i off" 190 Guy’ étovg, emt 10 (?) dwdok(oratov) ons énup'y(wv), e

Aopravod, mopapovag(iov).

+ Month Desios 215 indiction 12, of the 627t year, under the right honorable
ex-prefect, and Damianos, warden. (June, 579 A.D.)

! The P has been omitted by mistake from the drawing reproduced here.



R e ——————

146 Division III Section B Part 5.

A paramonariws (aedituus, warden) was the custodian of a church building '.
From the mention of such a person here, I think it is safe to assume that the building
had some close connection with the small church which is only 50 feet distant. It
seems most strange that the name of the ex-prefect should be lacking. Perhaps he
erected both buildings, and had his name recorded upon the lintel of the more important
of the two. | do not think the lintel of this, the “West Church”, is in existence. On
the other hand the letter after #z/ in the first line looks like T rather than T, and
over the W which follows appears a small cross, which five letters farther on seems to
be a sign of abbreviation. Perhaps the ex-prefect’s name is really here, after all, and
perhaps we should read zmi “lw(avwov), évdo&(srarov) ans enupy(wv).

1115. CunurcH. Three pieces of the lintel of the east doorway in the south side
of the larger church, the “East Church”, near the western part of the town. See Div. II, B,
p. 240 f. The church is now completely ruined. The pieces lie in the heap of blocks
just as they fell (1) and (8) leaning against each other and almost in a line. The
inscription is on the uppermost band of a series of mouldings framing the doorway,
but not extending to the top of the lintel.

Fragment (a) formed the left end of the original block. From its left end 27 cm. have
been broken away. The letters which remain measure 46 cm. in length and 6'/, cm. in
height : the inscribed band is 8 em. wide. I estimated that 3, or more probably 4, letters had
been lost from the beginning. Fragment (8)is 21 cm. long. The inscription upon fragment
(c) is 59 cm. long: 34 cm. more have been broken away from the end of this stone,

Altogether 178 cm. of the original lintel are represented by these fragments. Con-
sequently not much can have been lost. The letters are in false relief, i. e. each stroke
is formed by two parallel

grooves, and all are badly weathered: none are absolutely

certain, excepting those in (A) which are tolerably clear.
I'_\__'.I (B) (C)
e VOYEYTEBIO AAEL 41VAAOCETTICE

I think that (a) and (8) may be read: 'Ex mélvou Evsefiio|u] "Ade&[svdpv. Fragment

(c) may be what is left of 4 nrizhog éurichn (Zke _/“nm‘ was made), or of some name, such

Y S . Y ) W s » - L ’ 3 - % L z
as Evguahog, with emiguonog or ixmigs or énis: (for emedgse). Perhaps all three may be read

: From the labor of Eusebios

together: [Ex nélvov Esefio|u] AheZ|zvdp|(o)v (v)asg &(ux)ia(d)]
son of Alexandros (this) temple (1. e. church) was built.

The phrase éx advev (idiwy, stzsiwy ete.) occurs often enough in these inscriptions :

7

I do not remember, however, to have seen the word used in the singular elsewhere.
yoU was written.

Perhaps [éx oy w0 xot

The names of a Flavios Eusebios and an Alexandra, his wife, occur together in
an inscription found at Dar Kita, No. 1075 above, dated 355 A.D.: there may be some
connection between these persons and those of the present inscription. An undated
inscription at Djuwaniyeh, A4.A4.Z£.5. m, 26, contains the following: Kipiz forf Adpvo

vt EUgéfo vow Ma(p)n(v)e(?) wat' AdsEavdoay.

1116. KFER. Toms(?), 360a.p. On a lintel, in situ, of a small building about
the center of the ruins, facing west. See Div. I, B, p. 241. The building was perhaps a

1 A4 ES. m, No. 8s.
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tomb, originally : later it was used as a mosque. The inscription, in letters g em. high,
is incised on the top band of the mouldings of the lintel. The whole band measured
originally 173 by 12 cm. It is broken at the left end. The inscription measures 150 cm.
in length. On the jambs there are letters, which may be merely meaningless graffiti,
but which are perfectly legible as far as they go. On the left jamb are the letters
Mo, 16'/, ecm. in length, 7 and 35'/,cm. in height respectively. Below this are Ao,
g cm. long, 7 and 4!/, cm. high respectively. On the right jamb, IMITI, 17 by 8/, ecm.,
and below, the single letter H, 6 by 7 cm.

FTOYCHYMHNoCAw YK “Elroug nv’, pnvig Adsly

olu u.

In the year 108, month Loos 20th. (August, 360 A.D.)

t117. BURD]J IS-SAB". Tower, 572 a.p. On a plain stone in the wall of a
tower, on the east side, about 8 feet from the ground. The stone measures 182 by
87 cm. The letters, 8 em. high, are incised,

and are deep and well cut. In the third
line, after AECTS and before HM, there
is perhaps a cross instead of the two letters
shown in the copy : perhaps there is nothing
here at all, but only a flaw in the stone.
All else is clear.

i. “EFENETWWITXPrOCEMITOY

>, TATINOYCYMEWNOYBACTOY
H

AECTISTEHMIOCTINOYMAELCIOY

3
4. INAETOYKXHTOLC
APt S atoNos et tel wano Sy
] -/../-..-J] 2 TR { s <l ToY ITLVoV ZU
Fi r 5 v ’ ’
wanvay Bug(z)ou, dean(itoy "{ ) r'u{;u} logtivoy,

;o ’
pn(vig) Asgiou, 0. ¢, 160 2y %rog. +

7‘/3(‘ lower was If"r)'a‘f‘/a‘r/_) HH.{{(‘)' /A’t.'
humble Symeones, son of Bassos, and our
Lord Justinus, in the Month Desios, in-

diction 5, of the 620 year. (June, 572 A.D.)

The adjective zaravig, /lumble, was

used by churchmen, even bishops, and
doubtless others, when speaking of them- Inscr. 1117. Tower ad Burdj is-Seb'.
selves. For example, St. Maximus, Con-

fessor, in a letter to Kosmas, writes: w6 Owopieotuzy wvpln Kospz dandve, Mo

v
=
ey

oy

1o =5

Tomavis yadpay . So also the title tameavitng, e. g. & Porfaoy tig rpstéas Tamavitatos

The emperor mentioned in this inscription is, of course, jua{m 1.

1118. ZERZITA. Portico, 375-6 A.p. On an architrave, in situ, in the lower
story of the purticu of a bmld:nn‘ of uncertain character, facing west, and about 30 feet

1 I,pl.ﬂ.. Xv. Migne, Patrol. Gr., xci, p. 544 * Epiphanios, Adv. f{:h}(a.. Migne, Patrol. Gr. xui, p. 881 c.
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south of the tower (No. 1120). The stone is 2.19 m. long and 40 cm. high. It has a
plain face on which the letters, 8 cm. high, are incised in broad lines.

+€ETOYCAKYOEAHCIBYTTETPO(BEOT + + "Eroug dwv',
KNOYTTEPIOAEYTHCHEKTICA Gehiiat B(e0)d Métpog Oest(&)nvou, reprodeutyie, + exmisa.

+ In the year 424, by the will of God, I, Pelros son of Theoleknos, periodeuntes,
built (this). (375-6 A.D.)

A periodeutes was a visiting presbyter, whose rank was intermediate between that
of ordinary presbyters and the bishop: see 4.4.£.5. m, Nos. 7 and 288. The form
Ge)zer is doubtless for Gehgga. It is possible that the author of this inscription believed

that his composition was metrical.

1119g. Doorway, 423 A.Dp. On the lintel of a doorway, facing south, immedi-
ately east of the tower (No. 1120). See Div. II, B, p. 246-8, Ill. 250 and 252. Before
the doorway is a vestibule, formed by two columns supporting an architrave, and
roofed by two slabs stretching from this architrave to the lintel. All the rest of the
building has been destroyed.

In the center of the lintel is a disk, 62 cm. in diameter, enclosed by a semicircle
in relief, the radius of which is 67 em. The inscription is in two parts, one on each
side of this semicircle. The first is 41 cm. long, and 13'/,em. high: it begins 14!/,
cm. from the left end of the lintel, and is 10 cm. from the bottom of the stone. The
second part is 47'/,cm. long and 18'/, cm. high: it extends to a point 5'/, cm. from the
right end of the block, and is 8'/,cm. from the bottom of the stone. The letters are
incised, and are 4 to 7 cm. high: they are somewhat irregular, but perfectly legible.

7
ETOY(CBOY EMMHAPATIPECB
QYHEPBF KAINONNoYAIAK
ANENEOBH
"Eroug fPov’y pa(vis) Yrepf(egeraiou) 7'y émt Mope, mpeaf(utioou), xai Néwwou, Ouwra(svev),
avevedln.

In the year 472, month Hyperberetaios 377, under Maras, presbyter, and Nonnos,
deacon, (t/u_\/ was reburlt. (October, 423 A.D.)

The names Mugas (or Moga)' and Moz ® are Greek forms of the Syriac name
Mara or Mari, meaning originally lord, master, and so the cqnivulent of the Greek (?)
names Kugg® and Kigog *. The forms Magwy °y Mopaves © and Magiwy 7 are diminutives
with the Syriac suffix -o2. Probably the name Kvptwy or Kvprives, in No. 1172 below,

is also a dimunitive, equivalent to JMaronas and 101‘mcd \\Itl‘l the same (Syriac) suffix.
Concerning the persons mentioned in this inscription see below, under No. 1124.

! This form occurs in the trilingual inscription from Zebed, certainly in the Syriac part, and possibly in the Greek
also. For this inscription see the references given above 140, n. 1. Compare also the form Mapize, which appears to be
the _L[t‘.nilf\"t: of 2 man’s name in Wad, |g,|SS, 2007, and pc'.'.“.ﬁl\- 1901,

2 Nos. 1146 and 1100. 3 Nos, 1005, 1096 also Kvpl{m?] in A.AES. u1, 76.

4 Nos. 1076, 1159 and A.A.ES. ur, 288 = Wad. 2633. 5 4.4.ES8. m, 26.

A.A.E.S. m, 51 and 336; 1v, Syr. 7 and 22. 1 No. 1070 and 11245 A.4.E.5. 1, 48.
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1120. Tower, 500 A.p. On the lowest member of the mouldings of the string
course, on the south and east sides of the tower. See Div. I, B, p. 247 f, Ill. 250-252.
The whole of the inscription is in its original place; but the second stone in this
course on the east side of the tower, has fallen to the ground. I find no record in
my field notes as to whether this second block was inscribed or not. It may have
been lying on its face in such a way that it was impossible to move it in the time
at my disposal. 1 believe, however, that it was not inscribed, and that the inscription
is complete, ending with the first, i. e. the corner, block of the string course on the
east side. The east face of this block is 43 cm. long, the upright stroke of the K
being 15 cm. from the left end or corner. The inscribed band of the mouldings is
9'/, em., high, the letters 6 cm.

< IX6YCB OH ©1CYUE ONHCITPECWEKT ICENFIAEC IOYTOYAMPETOYC €YCEBICTEXNISIWANNNCHAE]

[[rrKesoHe

Inser. 1120.

=] r i I P I E iR arrrr il irerna ) earree e . < = N2 YR o P
IXOYZ, flo50r. Supsovns mpesfi(utepog) ntigey pn(veg) Assicu, <63 npy ctovs.  Eusgig
Y, \ i' ’ s r ,
Teyvi(tns) (o) Twzvvns Meg. --- Klugt)s, l’:o‘r_’:rie}.

+ J(esus) Ch(rist) the Sfon) of G(od) (our) Sfaviour), help (us)! Symeones, pres-
byter, built (this) in (the) month of Desios, of the 548" year. Fusebis (was the) architect,
and loannes Mar --- Lord help (us)! (June, 500 A.D.)

The last three letters on the south side, together with the first three on the east,
suggest the word pzgrug. But because of the sign between zeyui(mg) and losvgg,
because there appears to be a mark of abbreviation after MAP, and because the upright
stroke of the third letter on the east side has, at the bottom, the cross stroke which
commonly marks an abbreviation, I do not believe that the reading pzgug is probable.
It is perhaps possible that the sign before 'lwzyyns and the cross stroke through the
P before K€ may be intended for punctuation marks, and that Edsifg teyvi(mmg). Toavung,
pagriey (foib).  K(Jet)z, forfr may be read. I am inclined, however, to see in Tadvvng
Mzg. a son of the Meg[i|ovss mentioned in No. 1124, and to read the first letters on the

east side as mp. = mpeofiutepog, 1. €. Lusebis (was the) architect and loannes, son of Marion,
presbyter. loannes, then, a presbyter, was an architect or builder by profession: there
are other cases in which a presbyter appears to have been also a t:ywizng, €. g. Kuptg
in Nos. 1095 and 1096' At the same time, for the letters on the east side, the
reading X(#)x(c)e, K(Jpt)e, fonde is possible, and a little closer to my copy.

The name of Symeon was, of course, very common in Northern Syria from the
middle of the fifth century on. A presbyter of that name is mentioned in Nos. 815
and 963, both without date, and at some distance from Zerzita. Twelve or fourteen
miles south-west of Zerzita, at Bakirha, a Supsdwge npeofi(drspeg) is mentioned in an
inscription * over a gateway opening into the courtyard of a cloister and a church:
this inscription is dated 491 or 501 A.D., and Symeon of Bakirha may be the same as the
presbyter of the present inscription. Again, three inscriptions, Nos. 1154, 1156 and
1159, from Dér Sim‘n, four or five miles south-west of Zerzita, mention a Symeon or

! Compare Sergios in Nos. 1211—1213, and persons named Symeon in the present commentary.
1 AA.ES. m, 51,
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Symeones who may be identical with the presbyter of Bakirha, or of Zerzita, or both.
If so, the Dér Sim'dn inscriptions perhaps contained the ancient name of the town to
which this person belonged, probably Bakirha. But unfortunately the text of two of

these latter inscriptions is uncertain. In No. 1154, dated 479 a. n., the reading seems

to be CVMEWNHCTOVHAPIMHC : in No. 1156, CVMEWNATIMYPIMHA[ . In the first
of these Symeon is said to have built (irefgezy) an inn (rewdoyziov) : in the second, Symeon's
connection with the building, apparently a private house, is not stated. The third
inscription from Dér Siman, No. 1159, also undated, mentions a Supedvgg [or.;:.gc?rj]f;,a;;.
[t seems probable that the three inscriptions at Dér Siman refer to the same person ;
but I think it is not very probable that this is the person mentioned elsewhere. An
inscription at Brad® dated 496 A.D., mentions a Supenvns, a zeywitng, and another, at
Refideh ®, dated 510 A.D., mentions a Sypedvrg with a certain "A(B)psung, evidently as
builders of a stou.

A certain Eusebios, a teywitns, is mentioned in No. 1089, at Dar Kita, ten or
twelve miles south-west of Zerzita over rather rough country. The date of the Dar Kita
inscription is lost; but it seems more probable that this Eusebios was the same as the
i‘;;:.g-;{jg; -_57_;«{:‘5; of No. 1004, dated 389 A.D., at “ilbiskﬁ, close to DAr I_\'ili_l‘ and }J{':l‘h.’lps
also the Eugfitg duamovog of No. 1096, found at Babiska and dated 401 a.p.*. A certain
Evséfuv, Mag|(|oves vise, is mentioned without a date, in another inscription at Zerzita, No. 1124.

The form of the letter B, used in the word ngsfs., occurs elsewhere. See the

commentary on No. 1142 below.

1121. House(?), 538 a. . On the architrave of the second story of a colonnade
of rectangular piers, in the southern part of the town. There were about five of these

piers: it did not seem possible to determine certainly the character of the building to
which the colonnade belonged. Div. I, B, p. 248 and Ill. 256. The letters themselves
s | 5
varied from 35 to 10 cm. in height: they were read only with great difficulty, from a
ladder placed acainst the piers on each side of the inscription. Consequently some of
1 g I I | )
the letters were perhaps misread. The copy was made by Professor Littmann.

+WOEAETOVCZTT® HHNOCTOPTIEOV Z
OFITHNEKTICENIAKOBOCPOXIOCKAIAWHAC
YA KAIEYOIEICEANONNOKAIAKKAI®IAITIOV

KAIABPAHIoYYOV

4 1 ) ’ \ . ‘ ol ; - w» S Y} :
+ Q Oeg A, Etoug Cne’, pmvos Topmeoy §. (Stey)ny exvigev lanofios Poytog xat (O)wpag,
anolu(@)|7% =end (7)] za eu(epypeat)z Nowvou, draml(ivov), nor Pihimou, xot  Afpopiov Uod.

Q God A. In the year 587, the 7' of the month Gorpicos. (This upper) story
was built by lakobos Rochios and Thomas, through the efforts and lkindness of Nonnos,
deacon, and Philipos, and Abramios [’}?e'_r,.f son. (September, 538 A.D.)

The restoration of the beginning of lines 2 and 3 is, of course, very uncertain.
Professor Littmann’s copy refers to the space after YA in the third line as ,uninscribed”.

1 V.1, : Supedvye Tovpswas, Waddington: M. de Vogiié, however, read — pipewe at the end of the second name.

2 No. 1177. A TexgviTyg Svpudwys is mentioned in No, 1080, at Dir Kitd, dated 452 A. D. See also No. 1167, dated 457 A. D.
3 No. 1148.

4 No. 980, Kerriitin, 455-6 A. D., mentions KzAridmios xai "Aypimives, vioi Evgefiov,
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It does not seem possible, however, that this was so originally: probably the letters
have disappeared for some reason. The words srowd7 zzdfi may find a parallel in
AAE.S. m, 288 = Byz. Zettschr. x1v, p. 27, No. 11. | understand the inscription to mean
that lacobos Rochios and a certain Thomas, otherwise unknown, paid for the construction
of the upper story of this building: that the work was done under the direction of a
deacon and two other persons, who, if the reading omouds zehii xat suegyesia is correct,
are thanked for their services as if they received no other compensation. Perhaps this
building belonged to the church: it might well have been a shop or a row of shops,
the rents of which provided income for the church.

Nonnos was a common name in this region at this period. See Nos. 1119, 1122,
1142 and 4. A.ES. m1, g3f. In the first of these, another deacon Nonnos is mentioned ;
but the date is 423 A.p. In No. 1122, dated 539 A. n., loannes son of Nonnos appears
to have erected a building similar to that of the present inscription. I assume that
Abramios was the son of Philip, not of Nonnos. See also below under No. 1124.

In this region, during the sixth century, the year seems to have begun on September
1%, corresponding thus to the indiction year. Consequently the present inscription belongs
to the September of 538 a.p. and not of 539. See No. 1108 and its commentary.

1122. House(?), 530 A.pn. At the west end of the architrave of the second story
of a long portico, facing south, in the northern part of the town. Div. II, B, p. 248

and Ill. 255. The inscribed block is about 7 feet long. In the center is a disk, above
which are marks which were probably letters. They appear to have formed two lines
one above the other, consisting of six or more letters each, the letters being about
4 cm. high. I thought I could read IWKOBO and below this --CoNIN: perhaps
lszaflos Niwwou was meant, or lazwwng Névwou: perhaps these marks are not letters at
all. The rest of the inscription is incised in letters 6 em. high, half on one side, half
on the other side of the disk. Copy by Professor Littmann.

~XPICTHBOE®BI , TOANNO YNONNOY -+ Xptotir [Boé0e Touvvoy Névyou * Eurige:
e H " .,l ’ \
EKTICENET OVCZMOHMAHLCIOY stoug Cno’, pn(ves) Avgiov

O Christ help Ioannes son of Nonnos: he built (this) in the year 587, month
Desios. (June, 539 A.D.)

The second half of the first line may be read: (Zkis is the house) of loannes son
of Nonnos. But 1 am inclined to think 'logvyou merely a mistake for 'lusvyy.
Concerning the persons mentioned here see under No. 1124 below.

1123. House(?). On a lintel, in situ, of a building, probably a private dwelling,
facing west in the north-east corner of the town. Within the doorway is a room with
another doorway in the southern side.

In the center of the lintel is a disk. On the left of the disk appear the three
lines of inscription given here. There seemed to be an inscription on the right of
the disk also; but, if so, I was unable to read it. The lines copied measured together
48 cm. in length, and 16 cm. in height. The letters themselves are 4 cm. high, and
all are badly cut and badly weathered, so that the whole reading is uncertain.

[ am inclined to believe that this inscription was continued on the right side of
the disk, so that the copy contains only half of each line.

Publications of the Princeton University Archaeological Expeditions to Syria, Div. III, Sec. B, Pt. 5. 20
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+KY.KOHOICO | i ki) poituo]
Aoycoyarioc 2. Oou GoU. AP |eeneiiainian..
NX PICTEONEe TovC o |

Inscr. 1123. Scale 1:10
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One is tempted to read igzedoy in line 1 f. Perhaps durichy may be in the third

line, or t(c0) eo(p) étovg, 1. €. in the year 575 = 526—7 A.D.

1124. House(?). On an architrave in situ in a colonnade of rectangular piers,
belonging to a small house in the southern part of the town, south of the tower.
The block is badly broken at the top and somewhat damaged at the ends, but the
inscription appears to be complete. The stone itself measures 1.71 m. by 43 cm.: it
was never smoothly finished, and the letters are very crude in form and badly cut.

They vary from 5 to 10 em. in height. Copied by Professor Littmann.
J 2 : = 1 v

I/f . y - ——

Fugeny, Mog|tioves viss.

U

| EVCEBwNMAED VO CYloC
| Eusebon, son of Marion.

On the name FEugdiwy see above under No. 1120, and on Meaglilwy under No. 1110,

1

The inscriptions from Zerzita, seven in number, Nos. 1118—-1124, contain names,
which, in their simple or their diminutive form, occur in more than one of these
inscriptions, and in such relationships that they suggest the possibility of arrangement
in some sort of a family tree. These names are Mara, Marion, loannes, Eusebon,
Nonnos and lakobos. Such names are common enough, and any arrangement must be
considered purely hypothetical, especially in view of the fact that in most cases not even
the father’'s name is given to distinguish the person. However, assuming that it is
natural for a father to name a son after his own father, the following table is offered,
mainly to show the chronological order in which these persons lived.

Mara, presbyter, 423 A.D. (No. 1119).

(Ioannes)

Marion, father of Ioannes(?), (No. 1120): father of Eusebon (No. 1124).

[oannes, presbyter and technites(?), 500 A.D. (No. 1120: cf. No. 1177) Fusebon, no date (No. 1124).

Nonnos, deacon, 538 a.p. (No. r121): father of Ioannes, and of lakobos(?), 530 A.D. (No. 1122).

[oannes, 539 A.D. (No, 1122) [akobos, 539 A.D. (No. 1122),

1125. KHARAB SHEKH BEREKAT. Housk, 236 a.p. On the lintel of a
house, in situ, in the north-western part of the town. The doorway is near the eastern
end of the house wall. On the south side of the wall are nine tall monolithic piers
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supporting an architrave, as if for a portico or a trellis. South of these monoliths is
an open space, about 15 yards square, perhaps a court.

The lintel is 1.89 m. long and 49 em. high. On its face is a dovetail plate in
relief, 79 cm. long and 23 cm. high, having at each end a rosette in relief. The zu
gof is on the face of the plate, incised in broad lines, the letters 15 cm. high. The rest
is below the plate, incised, in letters 7 em. high: this part of the inscription is 76 cm.
long. The reading is certain.

KAICOI Ket gat. To thee also! In the year 284,

ETOYCATICTTAN "Eroug dng’y Mou(7pov). (month) Panemos. (July, 236 A.D.)

The words zz: 7ot 1 take to be an abridged form of the phrase, common on these
lintels: Zoo Aéparg, oihe, zat got T2 Owmha or zaf ool tuizz. See Nos. 1073 and 970 above.
The purpose of the formula was, I believe, to avert the curses of enemies and to invite
the blessings of friends. See the discussion of this particular phrase in A4.4.£.S. 1,

p. 25 and Nos. 10, 114, 116, 186, 235, 262; also Nos. 42 and 89.

1126. House, 407() a.p. On the lintel of a house, facing south, in the northern
part of the town. The house-wall is of polygonal masonry. The lintel measures 2.51 m.
by go cm. In the center is a semicircle, sunk below the surface, and containing a
disk and - in relief below the surface of the semicircle. On each side of the semicircle
is another disk, executed in relief below the main surface.

The first line of the inscription is above the semicircle, and measures 2.29 m. in
length by 7 em. in height. The letters, incised in rather broad lines, are well cut, but
now badly weathered. The second line is within the semicircle and below the central
disk: it is 1.14 m. long, 5 cm. high. 1 believe that the reading is certain, with the
exception of the hundreds figure in the date.

= ’ y \ » - 3 ;
Ets Ocog, ot ¢ Xptorog avrov. Etoug avu,

’

EICOEOCKAIOXPICTOCAVTOVETOVCENYMAPT , . gty Mo B gl =S
. (pnvsg) Mogz(ov), Povpunaves, mpesfutépos,
POYO®INIANOCTTPECBVTEPOCETMOIHCEN o,

ETOLNGEY.

One God and his Christ! In the year 455, in the month of March, Rouphinianos,
presbyter, built (this). (March, 407 A.D.?)

The formula is a very common one, especially in this neighborhood. See Nos. 1049,
1074, 1076, 1077, 10801086 inclusive, 1095. The phrase Eig ©%g or Eig ©zg piveg,
which is doubtless pre-Christian in origin, appears, for example, in Nos. 875 959, 968,
971, 1045, 1070, 1075, 1089, 1090. The Roman names for months are seldom found
in Northern Syria: there are, however, a few examples, such as Nos. 908, 915 etc.

1127. KATURA. Toms. In the vestibule of a rock-hewn tomb, on the south
side of the wadi which runs east and west through the ancient town. This tomb is
the farthest west of those in the wadi: others, nearer to the town, bear Nos. 1128-1134.

The floor of the vestibule is about ten feet above the level of the road through
the wadi, and before it the rock has been scarped away, leaving a little platform.
The vestibule itself is almost cubical in form, measuring about 7 feet each way: the
front is open, and has an engaged column hewn on the rock at each side. Above
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the vestibule is a niche, in which is carved in relief on the rock a figure reclining on
a couch, and above the figure an
eagle ! with wings outspread. The door-
way of the tomb is very small, and
was closed both by a door, and also
by a stone, of the cart-wheel sort, which
rolled across it from a slot at the right:
within the tomb are three arcosolia,
each containing a single sarcophagus.
See Div. II, B, p. 2409 fi.

The inscription is in the vesti-
bule, incised on the face of the rock
above the doorway of the tomb. The
photograph reproduced here shows a
squeeze in place upon the inscription.
The whole inscription is 1.40 m. long
by 59 cm. high: the letters of the first
line are 6'/, of the other lines 3 to
4 cm. high: the letters of the words
2ot gy are a little larger than those
adjacent to them, and are slightly
separated from the rest.

Published in C/ZG. 4452, Wad. 2699.
C./.L., m, No. 191 and p. 973. Cagnat, Z.G.A.,
i1, No. 1oo7. 8. de Ricci (from a copy by Gosche)

in R. Archéol. 1907, 2 p. 286 and 292f. A.4.E.S.
i1, No. 111,

Inser. 1127, Rock-hewn Tomb at Katdri.

Is
3.
4.
o
6.
7
8.
9.
0.
I.

T FLAVIVSIVLIANVSVETERANYVS

LEGVIIIAVGDEDICAVITMONVMENTVMSV VMIN
SEMPITERNVMDIISMANIBVSSVISETFLTITIAEVXORISSVAE
INFERISQVEETHEREDIBVSSVISPOSTERISQVEEORVMVT
NELICERETVLLIEORVMABALIENAREVLLOMODOIDMONYV
MENTVM
T ®AAOYIOCIOYAIANOCOYETPANOCAEMEWNOCH
CEBACTHCAGIEPWCENHNHHEIONAYTOYAIHNEKEC
OEOICKATAXOONIOICKAIAAIHOCIAYTOYTEKAI
THCTYNAIKOCAYTOYKAHPONONOHMOICAYTOYKAITOICETTO
NOICAYTWNOTTWCMHAENIEEONHATTAAAOTPIWCAIKATOY
. AENATPOTTONTOAYTOHNHMEION
KAICY

-

—
2

T. Flavius Iulianus, veteranus leg(ionis) vin Aug(ustae), dedicavit monumentum
suum in sempiternum diis manibus suis et Fl. Titiae, uxoris suae, inferisque, et heredibus
suis, posterisque eorum, ut ne liceret ulli eorum abalienare ullo modo id monumentum.

o ¢ L] A L 1 N - ol e ~ 3. 7 N - 4 - X -
I. ®hagutog Touhavig oustpaves heyeavos 7 S:feotic aguépwasy pynpsiov outod Ouveres Geoig

! See Cumont, L'digle funiraire des Syriens, in R. de P'Hist. des Religions, 1. 62 (1910), p. 119-164 (C. K. de I'Acad.
1910, p. 441). Ronzevalle, in Melanges de Beyrouth, v, 2, p. 1"=62%,
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Kex v,

Titus Flavius Julianus, veteran of (the) Sth legion, (called) Augusta, has dedicated
his monument forever to his manes and (those) of Flavia Titia, his wife, and to those
.r,“H //{t‘ (Uci}‘/r/ d‘e'/zif(', lo lfff‘.\' /f{.'!‘f’,\‘ r(/.s‘ti (HM" fo //!t‘ :(?.\‘r'(,’}ir?’{?!ﬁf,\‘ H_/- //h‘,\‘c', Y/ I’/M’/ none t{fl
them may dispose of this monument in any way. Thou also (farewell)!

At the end of line ¢ there is room for six or eight letters more. The stone is
mutilated here, and it is possible that van Egmond and Heyman were nearly right in
reading EITIAC that is (T)zize. The inscription belongs probably to the end of the
second, or the first half of the third century: compare, for example, A4.A4.£.S5. m,
No. 112, from this same town, and dated 195 A.D.

1128, SCULPTURES ON LIVING ROCK. On the south wall of the same wadi as No. 1127
but farther east, towards the town, are figures sculptured in relief upon the rock, most
of them in rude niches. Below some of them are inscriptions which show that the
sculptures were monuments to the dead. See Div. II, B, p. 249 f, Ill. 257 f. The

present inscription, the first one to the east of No. 1127, is below a niche containing
a group of three figures, with a single figure on each side. The figures are about
half life-size. The inscription is at the right of the center. The first line is 64, the
second 8o cm. long: the letters are 7 to 9 cm. high.

Published in A.A4.£.S. m, 115, E.

The first word may be read TAA€IOC or PEAAEIOC or as in the drawing.

Ji o -, x o - e s $EE 2 b x . ey h--n-\

.\:1] these three forms h;l\ e .‘-uinmu. -UIU“}d‘hImh' =9 9 and | . ANAEIOC
(_.()I]H{:llllﬂllil}' I am i.ll‘hlh e to t-("LL‘lbll'Illl(? which .n‘lmr'.. \\';1.‘:» \\ll.tu_..n 1(..1&:..‘ AAYTIEXAIPE
Probably AAA€IOC is correct, judging by the following inscription. If

so, the text is as follows: 'Aldasg, ahume, yuips: Haldeios, care-free, farewell!

1129. SCULPTURES ON ROCK, 122(7) A.D. Below the same niche as No. 1128, at
the left of the center. The first line is 62 cm. long, the fourth 39. The total height
of the inscription is 17 em. The letters are about 3 cm. high, and badly weathered.

Published in 4.4.£.S. m, 115,F.

€E_-.-OCHHNOCAWOYA '[",[tsu.;l oG ), Py ¢ Aoy In (the) year 270(72), on (the) 15t
CEANONDOLCIAAAIQY e, (Meovoy (,,,«,) \() ] yl ({f l//fh, month .{..{J.:‘JA, (Z’/]’{:\' j’o?’!’?’:?f?)
MJ____HIYNH é|mo|inaz|, @ quvi, Bagay- of Geanos the son of Haldios was
BAPCIMLCHLCA anea. made by his wife Barsimsesa.

(August, 122 A.D.7)

The reading of this inscription is most uncertain, and this is particularly unfortunate,
because otherwise it would furnish a definite date for these most interesting sculptures.
In the second line I am not at all sure that there is any letter between the second
C and the following A. Probably Zarsimsesa is a feminine name formed from the Syriac
Bar-Shimsha = Son-of-the-Sun. Names compounded of P are common in Hebrew

! In my former publication I preferred EZedvovos T'xd(e)iov. Compare also 'Addaxi, 'Adaiog, 'Adeiog: Lidzbarski, Semitiscie
Kosenamen, in Eph. f. sem. Epigraphik, 1 (1903-1907), p. 1-23.
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(cf. N = Samson), in Palmyrene (cf, D = Awapsgos = Lisamsos), and in Arabic.

Compare also Samsigeramos (Wad. 2:64 and 2567).
1 Fa \ ) ) i J

1130. SCULPTURES ON Rock. East of Nos. 1128 and 1129. Below a niche, in
which a single male figure is sculptured.

Published by Waddington, No. 2703. «, from copies made by himself and by M. de Vogiie. Also by
J.-B. Chabot, from his own copy, in Journ. Asiat., ge Série, T. xvi (1900), p. 274 . Also 4.4.£.5. m1, 115D,

The inscription measures 45 by 8 cm. This
Barlaas. is the Syriac name ARBarlakia. M. Chabot cites
Assemani, Bl Or., 1, 401, 406'; m, 213.

BAPAAAL F

=
o
-~
]
2
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I131. SCULPTURES ON RoOCK. East of No. 1130. Below a niche in which is a
single male figure. The whole inscription measures 69 by 16 cm., the letters being
6 to 7 cm. high.

7
Published by Waddington, No. 27034. Chabot, Sourn. Asiat. xvi (1900), p. 274. A.A.E.S. m. 113, C.
BAPAOGHCA
AVIEXAIPE

The name PBarathes appears in the Palmyrene inscriptions in the form ZBar ‘Athe.

M. Chabot quotes a Palmyrene-Latin inscription found at South Shields. England, and
published by Wright in Zransact. Soc. Bibl. Arch., v p- 438, in which the name has

Bagalng, ahuns, yoise Barathes, care-free, farewell!

in Palmyrene the form mny=3, in Latin the form Barates.

I132. SCULPTURES ON ROCK. East of No. 1131. On the base of a group of two
figures within a niche. One of the figures is that of a man, the other of a woman.
The male ficure, on the right as one

AYTA Avyoie, odune, vlois
IEAA PAAIOCAAY 'Pcfivf'- »}}:;: /7" faces the group, is much larger than the
YTEX_TTEXAIPE ey SR RS female: on his left arm the man is

holding something, perhaps a child. The second line of the inscription is 69 cm. long,
and all three lines together are 24 em. in height.

Published by Waddington, No. 2703¢, Chabot, Jfourn. Asiat. xvi, p. 273f. A4.4.ES. ni, 115, 8.

Waddington’s reading is AYCA|AAPAPAIOCAAY | ___CTEXAIPE: M. de Vogiié read
€EAAOAAIOCAAY: Chabot read PAAIOC AAYME XAIPE on the right, and on the left,
AYTA |--AA | _TTEXAIP. Combining his own copy with that of Waddington, M. Chabot
reads at the left AYCAAA or AYCAAE AAYNE. Of the form AYCAAA Chabot writes -
“Le nom AUsede serait le correspondant trés exact du nom sémitique FONZIN.  On
s'attendrait néanmoins a le voir écrit avec deux ). Je ne serais point surpris qu'il falltt
le reconnaitre dans un fragment d'inscription grecque trés fruste, copi¢ a Palmyre par
M. Mordtmann (Newe Beitrige, p. 23) ou on lit, d’aprés ce dernier : AICAAAAT, c’'est-a-dire
probablement: AUsziia 7(s9)”. On the other hand M. Clermont-Ganneau, Recueil. 1. p. 16,
finds Avsz, as genitive of a name AJsze, in an inscription from Djerash: “Quant i AJse,
ce serait le génitif de Alsaz, forme congénére du nom nabatéo-grec, Algog — Y2NN."
Compare also Wad. 2064, where Clermont-Ganneau proposes to read Museyse 'Asisa,
instead of "Acuse|dev *. In the present inscription, however, I believe that the reading

I Page 416(2). * Recuerl 1, p. 16 n, 2,
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Adyeiz is certain, and would therefore translate as follows: Awugaios, care-free, farewell!
Raaios, care-free, farewell!

Concerning the second name M. Chabot says: “Le nom propre Paazizz se trouve
dans une inscription bilingue de Palmyre (Vogiié, 2. no. 16) ou il répond au palmy-
rénien *Y7. Ce méme nom Y7, dans une autre inscription (Vogiié, 2. No. 22), est
traduit en grec par ‘Hiwdwess”. Both names have the masculine form. Possibly one
is the name of the man who is represented in this relief, and the other the name of
the child which the man seems to be holding on his arm. The wife's name, then, is
not given, perhaps because she had this monument made during her lifetime, in memory
of her dead, her husband and her infant son.

1133 ScureTures oN rRock. East of No. 1132. On the base of a group of four
figures within a niche. The two figures at the right seem to be women, if one may
judge by the curls at the sides of the neck of each. The figure at the extreme right,
however, has draperies which cover the feet, while the other has not. The two figures
at the left of the group appear to be men. The inscription is in two parts, divided
by a perpendicular line. The first part measures 50 by 11 cm., the letters being 2'/,
to 3 cm. high: the second part measures 56 by 11'/,cm.

Published in 4.4.£.S8. m, 115, . Waddington, under No. 2703 #, published six letters from the end of
the first line of the second part, and seven letters from the end of the second line.

AAOYAAIOCETTOCH [NIKANWPETTOIKATWITA  “Adovlaivs indon [z
WTATPEIKAITH ' TPIKAITHTYNAKEIMD  Nixovap erowme t nosst 201 T et polul,
FTYNAIKEI EYAHMW Edd7pa.
Alulaios made (this) for his father and his wife.
1, Nikanor, made this for my father and my(?) wife, Eudemos.

P ToTgEl Ao TR YUVOUREL

I suppose :imien to be for érmoiges, and éméixa for memoipza'. The letters OCH of the
first form, however, are uncertain, and perhaps éinfwe should be read in both cases.
Alulaios is perhaps a “birthday name”, from “A/lul = September.

In my former publication I translated the second part of the inscription as follows :
1, Nikanor, made this for my father, Fudemos, and his wife. Professor Robinson, in
his review *, says: “The translation is extraordinary. It should be ‘Alulaios made this
for his father and his own (not his father's) wife. I, Nikanor made this for my father
and my (not his) wife, Eudemo’ (v yuwvounsl pov). For Eddvpe read Eidypoi. A femi-
nine, not a masculine is wanted, and Eldyps would be a good Kosename”. Perhaps
Professor Robinson did not wholly appreciate the reasons which led me to reject this
perfectly obvious translation. The inscription, divided into two parts, is carved below
a group of four persons, sculptured on the rock. Undoubtedly the four persons mentioned
in the inscription are the same as those represented together in the sculptured group.
Consequently I believed that the sculptured group and both parts of the inscription were
executed at the same time. Now that one man had occasion to make a monument
for his father and his wife together seems possible enough: but that two men, at the
same time, had such occasion, so that two fathers, each without his wife but with a
daughter-in-law instead, appear in the same memorial, seemed to me, not impossible
perhaps, but at least extraordinary. On the other hand it seemed to me quite natural

! So also Professor Hiller von Gaertringen, in B.7. W, 1909 Sp. 17. 2 AFL. 1909 p. 200.
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that two men should unite in making a memorial of their parents. Furthermore, it
may be observed that the second part of the inscription occupies a somewhat longer
space than the first: it is also true that its letters are slightly smaller than those of
the first. Such irregularities are characteristic of these Syrian inscriptions, and appear
to be due to the fact that the stone-cutters did not draw the inscriptions upon the
stone before executing them with the chisel. Consequently, if the second inscription
had ended with qyuverzet, as the first did, it would have formed less than two lines
instead of three, and would not have balanced the first part. Therefore I believed
that the words psfy] Eld7ps were added to fill up space, and belonged in thought to
@ motgl.  Finally I am inclined to trust the evidence of my copy that Evdzps is on
the stone, and not Eldqusi.

Of course it may properly be objected that if the dedicators intended to refer to
their mothers, they should have used the word patpl, instead of yuvaunt (109 mezsie).
And to reply that perhaps these dedicators were adopted sons, or that the women
referred to were their step-mothers, is not very satisfactory.

Perhaps the whole difficulty lies in a misreading of the letters after quvauzet, in the
second part of the inscription. If ze/ should be read here, then Alulaios and Nikanor
may have been brothers, who united to make a memorial to the father of them both,
to the wife of each, and to Eudemos, a son of one of them.

In view of these considerations I have adopted here a translation which leaves
the meaning of the inscription still uncertain.

1134. Toms, 240 A.p. East of No. 1133, in the south side of the same wadi
as Nos. 1127-1133, and nearest of all to the town. The inscription is incised on a
dovetail plate above the entrance to a rock-hewn tomb. The tomb consists of a broad
dromos like an open fore-court, a vestibule with two columns supporting three arches,
and a chamber, about twelve feét square, containing three arcosolia, all hewn in the
living rock. On the face of the tomb, opposite the columns of the vestibule. are
pilasters.  On the face of each pilaster is what appears to be a bucranium : beyond each
pilaster, on the tomb wall, is a large wreath, with a knot of ribbon at the bottom, in relief.

The inscribed plate measures 85 by 27 cm. inside. The first line of the inscription
extends to the full length of the plate: the other three lines occupy only about half
the length, leaving a blank space of about 40 cm. at the right of each. The letters
are well carved and perfectly distinct.

Published by Waddington, No. 2701. By Seymour de Ricci (from a copy by Gosche) in R. Archéol,
1907, 2, pp. 286 and 293. Frohner in Mélanges d'Epigraphic et d'Archeologie, X1-xxv, p. 32. Jalabert, in
R. Archéol., 1903, 2, p. 236: also Mélanges de la Faculté Orientale de Beyrouth Tome 11, p. 736. A.AE.S. 1,
No. r13. Briess, in AZo, xu, p. 259. Jalabert, K7, xu, p. 499.

In my former publication I adopted the reading and explanation given by Waddington,
although this explanation seemed to me unsatisfactory, as indeed I think it must have
seemed to its author. This reading is as follows :

I?q 'L ?V'YOCVH ncna "Erove ung, Novipoy. Egdra zataylloviovg]. “Par
EPWTA une bizarrerie singuliére, au lieu d’inscrire le nom
KATAXO du défunt, on invite le passant a interroger les

dieux infernaux, s'ils désirent savoir son nom”.
Inscr. 1134, Seale 1: 20, Fréhner proposed to read "Epwra ooy f(oviov),

and this reading is approved by Jalabert, who says: “Erotas serait le nom propre que
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ne peut guere manquer a une épitaphe”. Both these readings, however, ignore the
strange arrangement of the letters of the last three lines. To me it seems obvious
that this inscription is incomplete: after carving the first line the stone-cutter chose to
carve the first half of lines 2, 3 and 4 in turn, before carving the second half of
line 2 etc., and, for some unknown reason, never finished the inscription. If so, the

missing letters may be restored here with as much confidence as in any incomplete
document. I would therefore read as follows:

1. “Etoug nnd’, Ha-

2. vipow-="y |aml- In (the) year 288, Pancmos —, consecrated to the spirits
3. épwrat Geoig) in the world below. (July, 240 A.D.)

4. norayfoviog).

The phrases Guoig zoxayboviog, Geoig daiposts, Geoig Zpwsy are common equivalents of
the Latin dis manibus, as the indices of /.G. x1v, or of almost any collection of Greek
inscriptions of the Roman period show. A very good example will be found under
No. 1127 above. The Roman influence, to which such expressions were due, is shown
also in the bucrania with which the front of the tomb is decorated.

This text, then, is not an epitaph, as has been supposed, but the inscription upon
a tomb, which may well have been constructed before the actual need of it had arisen.

1135. House(?), 3901 A.p. On the lintel of a door-frame, standing alone on the
hill in the northern part of the town. Lintel and jambs have simple mouldings. The
letters are irregular and not very clear. Copied by Professor Littmann.

ETOVCHYHHNOCITTEPBEPETEOYKDPAD®IAEON
“Erovg pv, pves Inegfegetéoy x, DA, dudéov.
In the year yg40, month Hiperbereteos 20, Flavius Phileon. (October, 301 A.D.)

[ suppose ®uiioy to be for dueiwy or duewy : this was doubtless the owner of the house.

1136. House(?), 466—7 A.p. A lintel fallen in the ruins of what appears to
have been a private house, in the part of the town which is directly east of the mouth
of the wadi where the rock-hewn tombs are. The lintel measures 1.95 m. by 46 cm.:
the first half of the inscription is 68 by 16 cm., the second half 86 by 15 cm. In the
center is a disk 18 cm. in diameter. The letters are 4 to 6 cm. high. The whole
face of the stone was covered with plaster, half a centimeter thick, which had to be

hacked off with a manktsh before writing could be seen. I do not think, however,
that any letters were overlooked.

e b A KEBOHBICONTWN “Erove s:?', l\'(ﬂ;{)s Boiliasy oy emt U
EIPEMITOY "~ AoYAONCOYBAPAYA Jotdéy Gov, Bapdbe.

In the year 515 (this was built). Lord, help those under (the carve of) thy servant
Barapsas. (466—7 A.D.)
The inscription is full of mistakes; but its meaning is fairly clear. [ have assumed

that the figures of the date were omitted by mistake, and afterwards added at the

Publications of the Princeton University Archaeological Expeditions to Syria. Div. III, Sec. B, Pt. 5. 21
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beginning of the second line: also that sy is a grammatical mistake for i, 0%
for doldov the result of carelessness. Perhaps, however, v is for v, and v d%
gou the object of fozlicov. Perhaps dolloy was meant to serve as the o object of both

=

foilioov and émi.  Or perhaps the author intended to write, at the left of the disk :
Erovs atg, (unvis) Izptioy

The name Bogad or Bogayoifas occurs in an inscription found at Mu‘allak in 19oo !
both there and here I have been tempted to read Bzpay. According to Professor Litt-
mann  Bogaye is a short from of Bagabuffius. The latter is the Syriac name ZBar-iad-
bé-shabba (sometimes Barhabshabba), “Sunday-son”’, in Greek K Kupaaxig, in Latin Dominicus.

1137. Fracumest, built into the wall of a ruined Mohammedan structure near the
tower: it is called by the modern natives the Zjém:", and seems to have been in fact
a mosque. The block at present is 39 cm. wide and 56 cm. high. The letters, 5 to

== 9cm. high, are irregular in size and i()rm, and badly cut. At the same

PMHT Al . he inscrintion  has SR Auriern
| 0 ¢ S€uu “,TL. {.u :t}mn}:tmn s not the appearance of a grafhto. opled by
| = Professor Littmann.

I,A AL I have not been able to find any reading for this fragment, sufficie ntly
xl0K é probable to suggest. Of course one naturally thinks of p.r,:_,[, or _\r]u.r—f[ log ®,

ANOY | mplos O, #é=nai, . ... |owod.

1138. FIDREH. Door-rrame, 411 a.p. A lintel on its jambs, standing alone
in the south-western part of the town. Div. II, B, p. 253. The block is 1.32 m. long:
its height varies from 42 to 47 ecm. Near the ct-,nl(:r 1s a disk with a cross, in relief,
23 cm. in diameter. The inscription is below the disk: it is 83 cm. long, its letters
4'[, to 7 cm. high. After the first A of AAINAY an v, 3'/, em. high, has been inserted,
above the line of the other letters, evidently to correct a mistake. The whole inscrip-
tion is very poorly scratched on the stone, rather than carved, and is now badly
weathered. Professor Littmann, who copied the inscription, noted upon his copy that
there may have been more letters, but that he could not be sure of this. and certainly
could not read them.

ETOYCONYAAINAY A “Etoug 0w, Aldwa(io)y o.
In the year 459, Audinaios rst. (January, 411 A.D.)

Perhaps instead of Audinaios a person’s name should be read. The last letter
may be A: between it and the preceding y is a space (in the copy) sufhcient for | or
perhaps some other letter. Perhaps iz should be read.

1139. DOOR-FRAME, 421 () A.n. A lintel on its jambs, standing alone but near a
large house, in the north-western part of the town. See Div. II, B, p. 253, 1ll. 26
The block is 1.73 m. long and 56 cm. high. On its face is a dovetail plate, formed
by incised lines. In the dovetails are the letters A and Q. the former in the dovetail
on the left, the latter in that on the right. The plate itself is 53 cm. long and 36 cm.
high. Tt is not quite in the center of the lintel, but is placed somewhat too low and

VAAES, m, 332.
# Compare the inscription from ,EI-AI" (in Djblan), published by M. Fossey in A.C.H. xxi (1897), p. 42, No. 13:
Aupyrpla xaipe.
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too near the right end. The letters, 5 to 6'/,cm. high, are also incised. The whole
design and inscription are badly executed. Copied by Professor Littmann.

0B€0(CKE 0 Ozmg #i &

OXPICETO Xpt(ato)s. ~Ezovs God and (his) Christ! In the year 469, month
YCOEZYHHN 68, panv(se) Panemos (?) r5th. (July, 421(7) A.D.)

9
JWIENO Y €T [I]'m'r} [(12)u e’
The units figure in the date is uncertain. Professor Littmann noted on his copy that
in what appears to be the name of the month the N before the final OY seemed to be
certain. The name Panemos, however, fits the lacuna, and may be regarded as highly
probable at least. The dots, one at each side of the final I, are to be noticed. Such dots
occur with |in a good many Syrian inscriptions, most of which are comparatively late.

1140. House, 424 A.p. On a lintel lying upside down in front of its jambs,
in the ruins of a private house a little west of the center of the town. Div, II, 5,
p. 254, lll. 264. The inscribed fascia is at the bottom of the lintel, below the mouldings.
It is 1.20m. long and 17 em. high. The letters, 3 to 6 cm. high, are incised and well
cut: the inscription practically fills the fascia upon which it is carved. Copied by
Professor Littmann.

I . - '

- - o - - = . -
TEW, WO. 7, TGU /GJ EToVS.

T'_iT_T LF‘|'<f(\l‘i'1"~” ‘_\[/\r?l,t*:’rlm%:[;ﬁ;ir,i? (AdZe) M(z)p(i) zat Yid nai Ayin Tu(e)d(paze) yeyovey
| EeNMHNIYTTEPBE eTove - y 8 .
- = & vt Yrepepe

£
i
]

Inscr. 1140, Scale 1:20.

Glory to Father, and Son and Holy Spirit: (this) was built in the month Hyper-
bereteos, indiction 8, of the 4739 year. (October, 424 A.D.)

The Gloria Patri appears elsewhere on lintels, i.e. Nos. 984, 1031, 1146, 1173;
A.AE.S. m, 34, 156, 198 B, 321. The form 7éyovey is used in this sense in A.4.£.S. 1,
288 = Wad. 2633.

1141. House(?), 453() A.p. On the lintel, in situ, of a building with a portico
within a courtyard, in the north-western part of the town. See Div. II, B, p. 253,
Ill. 263. The block measures 1.94 m. by about 4ocm. In the center is a small disk,
20cm. in diameter, containing a cross in relief below the surface. The letters are
from 4 to 8 cm. high. Those at the left of the disk are 14 cm. from the bottom of
the stone; the second line, at the right of the disk, is 9 cm. from the bottom. Professor
Littmann, who made the copy, says that the lintel is complete at the left end: that the
first two letters, however, KY, are altogether uncertain. The other letters are at best
indistinct,

—

| -c}‘bf/)\qDéq—HENoce Gy TTANEMEK '. () Etos ag’, () + pevig Mawvé-

o s | 3/ ’, ;
IANKOB- TEX | (o) ex’y Taxofi(sg), wey(vimng).

Inscr. 1141. Scale 1:20.

+ Year 501 -+ month Panemos 25", Ilakobos, builder. (July, 453() A.D.)
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I do not understand the meaning of the character after the aA¢ of the date. In
form it is not exactly a z. It may be intended for S =6 and, if so, may be the
number of the indiction; for the 5015t year of the era of Antioch corresponds to the
6th year of the indiction series. Or it may be a g, and the date may then be 27,
i.e. 561 =512—3 A.D.

1142. House, 489 aA. p. On the architrave of the second story of a portico,
before a building which appeared to be a private house, facing west, about the center
of the town. The block is 2.13m. long, and 41 cm. high. The letters, 3'/, to 7 em.
high, are scarcely more than scratched on the surface of the stone, and are now badly
weathered. Copied by Professor Littmann.

,..p._fw TOU CGLOY « ¢ « v s .

+ETHMEANIA YGUOHelTDNON NoC KA Kegp.a. )’ ( b =2 Néy-
TOYo (1°Ya Loy N € TOYCATTANENCYA vog(?). 104 G’ Frovg, p.r;(acg)
KoCHA l]o:vs};.ou xo.

Inscr. 1142, Scale 1:20.

Under direction of the holy . ... .. Kosmas. Christ help Nonnos(). In the
537t year, month Panemos 215t. (July, 489 a.D.)

Professor Littmann has given me the following information about the inscription,
in addition to his drawing. There was possibly one letter after 0CIOY, like a A, but
apparently erased. Possibly there were letters before KOCHA, and, if so, these may
have been BOCOY. There was also a letter, like A, after TANEHOY: but apparently
this was erased and KA, in larger size, written above it. Perhaps we should read here:
‘Empshiz o0 catov Afcoov ', Keoua, Under direction of the holy Abosos, son of Kosmas.
Or perhaps some title followed coizy, such as &Bfa, abbol, or émouinoy, bishop. The
adjective Zgziog is not infrequent with names of church officers or monks.

A Whospag teyvitns is mentioned in two inscriptions at Brad ®, dated 491 and 496 A. D.:
a Kogpgg also in an inscription at Burdj il-Kds?® dated 493 A.p.: also probably
an inscription at Kefr Nabii*, on a building which bears, elsewhere, the date 504 A.D.

In the second part of the inscription the letters TONONNOC may, of course, stand
for = Néwg, or perhaps g Néwou (sizy), the house of Nomnos. But 1 am inclined
to believe that v otxoy, for TR olg, should be read: Christ help (i. e. bless) this
house! ‘The accusative with fienfsiv is common enough in these inscriptions. The name
Néwveg, however, is not infrequent in this region. A certain Nonnos, a builder, is
mentioned in two inscriptions from Serdjibleh °, dated 471 a. p. See also above,
under No. 1124.

The letters KA are doubtless a correction for A, representing the day of the month.

The form of § in for6 may be seen in other inscriptions, for example Nos. 1083,
1086, 1099, 1120 etc.

1143. LiNTEL(?). Stone, probably a lintel, built into the south wall of a house,

1 See above, Nos. 874, 875 and S881. 2 Nos, 1176 and 1177, 4 No. 1190.
4 Published by Chapot in B.C.H. xxvi, p. 181
5 AAES, 11, Nos. 93 and og.

, No. 25, and in the commentary to No. 1174 below.
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about the center of the town. The house appears to have been ancient, but, in Pro-
fessor Littmann's opinion, may have been rebuilt after the Mohammedan occupation.
The whole block is 1.78 m. long, by 37 cm. high. The inscription is 1.27 m. in
length, the letters 3'/, to 5 cm. high: it is well cut and perfectly legible. Copied by
Professor Littmann.
LTTETPOCANToNINOIAKoNoCTHKToNHC + Ilezpos Avrovive(y, 0)winoves, Thrvns.

+ Petros, son of Antonineos, deacon, (was the) builder.
[he word tqurivng seems to be a combination of zéxrwy and zeyvizgg: it was per-
haps invented by Deacon Peter, for I have not found the word elsewhere. Perhaps,

’

however, Ilstgog, Aviovivag, luxsfiog, téxtoves was meant.

1144. REFADEH. Fragment, 73-4 A.n. On the left end of a moulded block,
like part of a lintel or architrave, or of the cap of a pier or pedestal, lying in a pile of ruins
immediately north of the house with the Syriac graffito’, and about 50 yards south-east
of a colonnade® with its roof-slabs intact, near the center of the town. At the top is
a large projecting cornice, 14 cm. high, and projecting 9 em. Below this is a plain band,
14 cm. wide, and below this again a band 25 cm. wide, which bears the inscription.
The whole fragment is 67 cm. long at the top, and about 52 cm. high. See Div. II,
B, p. 254, lll. 265. The inscription is incised, the letters being 4'/, to 6 cm. high.
At the left of the inscription is a space, 19 cm. wide, where the surface has been
destroyed: doubtless there was some symbol here, which has been erased. 1 believe
the beginnings of the three lines have been preserved practically intact. I believe,
however, that the lines may be incomplete at the right, and that the inscription may have
been longer. Copied by Professor Littmann and the editor.

prsgre. € TOYCBKPA Erovg fug” A
B ad AWNICRAR# owug Bap . -

LA KAIMES

w xot Meo
Inscr. 1144, Scale 120,

The date of this inscription is the year 122, i.e. 73-74 A.p. The fragment is
very similar to the fragments found at Babiska and published under No. 1092 above.
The Babiska fragments are dated 143 A. p., and are believed by Professor Butler and
myself to be parts of the caps of the cheek-pieces of steps leading to some ancient
building, probably a temple.

At the beginning of the second line there are marks before AWNIC which may
be the remains of a A; but I have not felt warranted in reading "Adwwg or "Adavig.

1145. Toms, 341-2 a.p. On a block above two rock-hewn arches, forming the
facade of the vestibule of a rock-hewn tomb, facing south, about 30 yards south-east
of the tower. The main chamber of the tomb is at the end of the dromos. It con-
tains three arcosolia, each containing two sarcophagi. The arches with their supports
and the whole vestibule, as well as the chamber; are hewn in living rock; but above
the arches are five blocks, without mouldings, in position like the frieze above an
architrave. The central one of these blocks bears the inscription. In the west side

1 Div. IV, Syr. No. 235. 2 House 1v: See Div. II, B, p. 257 f.
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of the dromos is the entrance to a second chamber, having three arcosolia, each with a
single sarcophagus. Div. 1I, B, p. 258, Ill. 273.

The inscription is incised on a dovetail plate formed by a plain moulding, 4 cm.
broad, in relief. The plate, within the moulding, is s0cm. long and 44 cm. high.
The letters are from 8 to 15 cm. high. Copied by Professor Littmann.

€ETOYC
BT

"Eroug 9¢'. In the year 390. (341—2 A.D.)

1146. PANEL OF A BALUSTRADE, 427 () A.D. A block, like the double panels often
found in the second story of the portico of a private dwelling, now built into a late
cross-wall, just inside of an interior doorway of an ancient house which faces south,
in the north center of the town. The stone is 1.80m. by ¢g5cm. It contains two
rectangular plates, sunk into the surface, and bordered by simple mouldings: the one
on the left is blank, the one on the right bears the incription. The inscription is
socm. long, 31 cm. high at the left end, 25 cm. at the right. The letters are 4 cm.
high: they are incised and fairly well cut. The figures of the date are badly damaged;
but the number of the indiction makes the date fairly sure. Copied by Professor
Littmann und the editor.

+AwWZATATPIKH

VIWKAIATIWTINY _

MAPICTEXNIT: + AdEa Nazpl v Yio zai Ay 1v(e)u(pore).  Mopg weyviz(ng).
H - Mn(veg) Navéuou, . (', tolJ elov” Fous.

MTANEMOVING Mn(vsg) Mavépou, &0. 1y 7olJ eov” Fovg. +

TTollllIONETOVE +

+ Glory to Father and Son and Holy Spirit. Maris, architect. In the month
Panemos, indiction 10, of the 475 (?) year. + (July, 427() A.D.)

Compare No. 1140. The iota with two dots appears also in No. 1139 and else-
where. The name Mg is another form of the name Megas or Mage, the Syriac having
both the forms Mari and Mara: see under No. 1119 above.

1147. HousE, 439 A.p. On a lintel in situ, in a small house in the north-
western corner of the town, facing southward. The stone is without mouldings, and
measures 2.65 m. by 8o cm. The inscription is 1.42 m. long, and the letters are
8 cm. high.

Published by Waddington, No. 2695. A.4.£.S. m, No. 118,

— — ) LY -~ » L ' A —_ ~ ’!
ETOYCZTTYMZANAIKOYA apy# wob vewrtigrov. Etovg Tmv’, pn(vig) Eovdired o

J(esus) Chirist), (the) Sfon) of G(od, (the) S(avior). Chr(ist), beginning of the new-
created(?). In (the) year 487, on (the) rst of (the) month Xandikos. (April, 439 A.D.)

On the letters 1X©Y X see the commentary to No. 1188 below. The word vewzzizrou,
or vgwztistey (Waddington), is obviously for vesurisrou : in my former publication I suggested
that it might refer specifically to one admitted into the church, and quoted Colossians 1,
18 and Revelation 111, 14. Dolger, Das Fischsymbol, 1910, p. 251 f., regards this

interpretation as “ausgeschlossen”: he connects veswztisroy with frouz, and suggests that
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here the era of Bostra was employed. In view of the uniform practice in this region
of dating according to the “era of Antioch”, this suggestion seems to me impossible.
See also Jalabert, in Mélanges de Beyrouth, v, 1, p. XXVIL

1148. House, 510 a. pn. “Sur le parapet de la galerie extérieure d'une maison
antique. Bien conservé”, Waddington. See also M. de Vogiié, S.C. Pl. 110, and
Butler, A4.A4.£.S. 1, p. 252. The inscription was discovered and copied by Waddington
and also by Gosche: it was not found by the Princeton Expedition of 1905 or by the
American Expedition of 1899-1900.

Published by Waddington No. 2696, S. de Ricei (from the copy by Gosche) in £. Arc/iévl. 1907, 2,
pp. 287 and 294. A.4.E.S. m, No. 119,

Supedvng. + Kl(pie) edhdynoov v eioodov nai oy #odoy wdpsv, dury. Enknpdln otz &
plnt) Adoy g’ (), wo(ixmidvog) totmng, 100 nvg’ Erovs. Anpdung.

Symeones. + Lord bless our coming in and our going out, amen. (This) stoa
was completed on (the) 16th(?) of (the) month Loos, indiction third, in the 558th year.
Aerames.  (August, 510 A. D.)

Waddington, in his commentary on this inscription, says: “Supsdvns et Anpapns
sont les propriétaires de la maison. On remarquera combien le nom propre Supzsvng
est fréquent dans ce district”. Professor Littmann and M. de Ricci both propose to
read ABPAMHC for AHPAMHC, and probably this correction should be made in
Waddington's text, although the latter receives some support from Gosche's copy.
‘APedpag, and kindred forms of the name Aérakam, are very common in Syria.

The word g4, in the present inscription, doubtless means a bazaar, in which the
goods for sale were exposed in the lower story of the portico before the building, very
much as in the modern Syrian bazaars. See A.A./.S. m, p. 127f and 167 f.: also
AALES. v, Syriac 14 and 15.

On the sentence K(gt) shidynaov #7h. see the commentary to No. 1109 above.

1149. House. On the lintel of a house with a portico still standing, near the
tower, in the south-western part of the town. Div. II] B, p. 2571, Ill. 271 f. The
inscription, in letters 4 to 5 cm. high, is incised upon the outer rim of a disk of
unusual form. This rim is about 6 cm. broad. Within it is a ring, perhaps 2'/, cm.
broad, ornamented with a rope pattern. Within the ring is a circular space, 36 cm.
in diameter, which may have contained a head in relief. If so, the head has been
completely destroyed, for the surface is now rough as if some ornament had been rudely
hacked away. The cross, with which the inscription begins, is directly above the center
of the disk. The remaining letters occupy about one quarter of the rim, the last two
letters being very nearly oblitterated. After these five letters, a space of about the
same length is mutilated so that no letters can be read. The rest of the rim seems never
to have been inscribed. Copied by Professor Littmann.

This may be -+ 'Ayiz M[epiz]; but since only the letters ATl are clear,
+ATIAM 4 : :
i such a reading is most uncertain.

1150. Rock-HEwN cHamBer. Over the entrance of a large, rock-hewn chamber,

used at one time for making olive oil, and perhaps designed for this purpose originally.
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It is in the western part of the town, facing south. The doorway is approached through
a rather long dromos, with steps: in the wall at each side of the dromos is the month
of a cistern. The chamber itself is roomy and well cut. In the roof, near the entrance,
is a hole, through which I suppose the fruit was poured in from above. At the back
of the chamber, near the left-hand corner, is a large circular basin, apparently part
of the solid rock, similar to the basin of a mill for crushing olives. This basin was
filled to the rim by the soil which covered the floor of the chamber, so that it was
not possible in the time at my disposal to examine it thoroughly.

The inscription is rudely incised. The whole, including the crosses, measures 54 cm.
in breadth by 18 cm. in height. Some of the letters are very dim and uncertain: in
fact, the first C of the fourth line is the only letter after the XPHCTOC of which I feel
absolutely sure.

IX8YCIH

COYCXPH(T+ I X. ©. Y. 3. 'Incodg Xpnatég, Od Yidg, Zwrip.
~0(BEQVYVI e

OC(WTHP Jesus Christ, (the) Son of God, (the) Savior.

See below, under No. 1188.

r151. House, 516-7 a.n. On the lintel of a window in the north wall of the
second story of a house, which faces west, in the north-eastern part of the town. The
window is divided in two by a small pier, the face of which is ornamented with an
engaged column and capital. See Div. II, B, p. 256f., Ill. 269 f.

On the left of the inscription is an ornamental disk, on the right an ornamental
square. The first line is 57 cm. long, the height of the five lines together 28 cm.: the
fifth line projects 21 cm. to the right of the others. The first part of this fifth line
has been broken away. Most of the letters are from 3'/, to 5cm. high: they are
perfectly distinct. Copied by Professor Littmann.

Published by Waddington, No, 2697. A.4.E.S. m1, No. 120,

~THCONAZWPEWELC

OEKMAPIACITENNE + 'Ino(odg) ¢ Nalwping, ¢ ez Maplag yewvelle)is, ¢ Y(is)s
OICOYCTOYBYENGA w03 O(e0)d, e naroxi® pf dotw ofe. . . . .. .. "Ee-
KATOIKIMIECTWOAE MWeéaln) o0 e&g’ eoug. +

---..ETEASTEZGETOVC+

+ Jesus of Nazareth, (he) that was born of Mary, the Son of God, dwells here.
Let not ———————.  This was finished in the 565 year. + 516—7 A. D.)

Waddington’s reading of the fifth line is [Muvi¢ 'Alrad(houov) ¢, &9 Froug. +
This inscription, with others of similar character, is discussed in A.A4.Z£.S. m,
pp- 19-25. See also No. 1029 above, and No. 1154 below.

1152. SITT IR-RUM. Toms, 152 a.p. On an architrave supported by two
tall shafts of rectangular section, set above the entrance to a rock-hewn tomb, a couple
of minutes’ walk south-east of the chapel and cluster of buildings called “Sitt ir-Rim”
(7he Lady of Ram, i.e. of the Greeks), and perhaps fifteen minutes north of Katora.
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The monument stands facing northward, on the south side of a small wadi. The two
shafts are monoliths, about 16 feet high, 71 cm. broad at the face, and 68 cm. apart.
About ¢ feet up on the face of each is a socket as if for a tablet or a relief, about
2!/, feet high, and a foot or foot and a half broad'. The whole architrave is about
1.80 m. in length. The first line of the inscription is upon the low frieze, above the
architrave proper, and originally below the heavy cornice, which has fallen from the
monument and was found by Professor Butler in the dromos of the tomb below. The
other three lines are upon the three bands of

the architrave, below a cymatium. The letters
are large, and were originally most handsomely
carved, but are now somewhat weathered.
The tomb itself is almost directly below
the monument: the entrance is some yards
towards the north, but the dromos, cut down
into the sloping hillside, leads towards the
south. Within the tomb is a large chamber,
having in each side two arcosolia: the first,
third and sixth of these, beginning at the right
of the entrance, contain each three sarcophagi,
side by side and with their ends towards the
center of the chamber. The other arcosolia
contain each two sarcophagi. See Div. Il B,

p. 2591

wn

Published by Waddington, No. 2698. See also M.
de Vogiué: S. C. PL g4. 8. de Ricci (from a copy by
Gosche) in K. Archéol. 1907, 2, pp. 286 and 293 f. 4.4.E.S.
i, No. 110. Div. II, B, p. 259 f. and PL xxi1.

The inscription was copied by Gosche,
Belgian consul at Aleppo, about the year
1702. Afterwards it was copied by MM. Wad-
dington and de Vogii¢. Apparently none of
these gentlemen had the use of a ladder,
and for this reason were unable to make
more complete copies. The copy by Gosche
is far better than the others: this is probably
due, not so much to the fact that he visited
the monument some two centuries before the
others, as to a difference in the light upon
the inscription. If M. Gosche was able to visit this place very early in the morning,
he might have had a little sun-light shining across the letters, and so have been able
to read easily from the ground much more than is visible from below at ordinary
times. Standing on a level with the inscription, however, I judged all the letters, except
those specially marked in my copy, absolutely certain. I believe there is practically no
doubt about any of them, except at the very end of the last line. For this reason I

Monument bearing, Inscr. 1152,

! 1 think it possible that one of these tablets has been discovered by MM. Toselli at Antioch, and published by
M. Victor Chapot in K. des Etf. Anec. V1 (1904), p. 31. It bears the inscription @ecdézie 'lrsddrov @rvme yaipe,
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have not thought it necessary to give here the variant readings of the other copies.
Perhaps it should be stated, however, that all the other copies give the more common
name Eizidwgog instead of Eiwsidoreg. The date, o5, is confirmed by Gosche.

L. ETOYCACYTTEPBEPETAIOYE

€ICIAOTOCTITOAEMAIOYY-ONEAY TWETTOIHCENTATTANTA
3. KAIMAPKIAKOAPATOYTHIYNAIKIAYTOYKEICETAIAEEN
4. MAKPATPITHIAIATHCErAEZIWNYAAIAOCTIPWTAKEICIONH

3

4

In the fourth line, after TP, there may be O instead of W: after €1C, T instead of |I.
Around the corner to the right are marks which may be letters, continuing the inscrip-
tion: these are 4 AIN.

- ’ e ’ ’ v+ . = ¢ 17 . - If ’ \ ’ \
Etoug a5, Ymegflepetaiou ¢. Eigidorog, Itohepatoy u[clov, SOUTQ  EMOINGEY TH TAVTH, A0

"y

Magnio. Kodputou, i yuvenni auted” netgetor 0% &y poxpe tpizy Otz g &) Ofioy Yahidog
ngwt(ng) etorou(ze).

In (the) year 201, Hyperberetaios s5th. Eistdotos, son of Ptlolemaios, made all for
himself and for Markia, (daughter) of Kodralos, his wife: and he shall lie in his own
sarcophagus, the third in the first arcosolium on the right as one enters. (October,
152 A.D.).

The last two words are uncertain; but the meaning of the whole document is
perfectly clear in view of the arrangement of the sarcophagi in the tomb, described
above. The form wuigy, in the second line, is doubtless merely a mistake for wvisg.
Muzgz, a late form of psrrper, in the sense of a coffin or sarcophagus, is met with
elsewhere: for example, in an inscription on a sarcophagus standing alone in the open
country, near Burdakli:' "Agigroy Seheluou v pongay ouv 19 mhplot)t xoraswavdaces apidié-
pwex Geols xotyloviots . . . . . ftovg e’y pwie Mawipov 6x” (July, 164 a.p). See also Per-
drizet, in B.C.H. xxiv (1900), p. 289 f. Dittenberger, Syl * n, No. 6531. 107 and
note 62. Stemler, Griech. Grabschrr. Kleinasiens, 1909, p. 18. In general, the present
inscription may be compared with A4..4.£.S. m, Nos. 157-164.

! No. 1106 above,
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THE DJEBEL HALAKAH.

It is more difficult to define the limits of the Djebel Halakah than those of the
three other groups of hills which compose the mountain country of Northern Syria,
for the reason that this district lies between two large, and better defined, groups of
hills, in such close proximity to both, that it is almost impossible definitely to deter-
mine where the one ends and the other begins. Even the natives, who are perfectly
familiar with the name, seem to have a very hazy notion of the actual limits of the
country to which the name should be applied when they are questioned about those
portions of the hills which border upon the neighbouring mountains. The name, signi-
fying “Ring Mountain”, doubtless was given to the hills which encircle the plain of
Sermeda (See Map of Northern Syria); yet it is quite apparent that the Djebel Barisha
touches this plain, forming its northwestern boundary, thus breaking the continuity of
the ring. A native on the Kubbit Babutta, the slopes of which extend down to the
plain, would tell one that that mountain is a part of the Djebel Barisha, and yet the
same native, if taken down to Sermeda, would probably say that all the hills surround-
ing the plain are called Djebel Halakah, showing that one cannot depend upon native
nomenclature for clear geographical definition. A similar difficulty is encountered at
the northeast where the splendid dome of the Djebel Shékh Berekiat seems to have
its foundations laid in the Sermeda plain, and the hills lying to the north of that moun-
tain, like the mountain itself, seem to be almost as closely connected with the Djebel
Siméan on the east as they are with the Djebel Halakah on the west. Here again
the native usage is inconsistent. The hills on the southern boundary of the plain of
Sermeda are sometimes called the Djebel Kammineh by natives living on the southern
side of the range, but there is no difficulty in defining them as part of the “Ring
Mountain”,

For purposes of clearness in these publications it becomes necessary to deliminate
the borders of the Djebel Halakah, and, though the limits given herewith may be
arbitrary in a few minor details, they must serve in fixing the geographical position
of places described in this Part, since no more definite data for deliminating the region
are obtainable. We may begin at the northwest of the plain of Sermeda where the
defile through which the Roman road passes affords a well marked boundary between
the northern foot-hills of the Djebel Barisha and the westernmost hills of the Djebel
Halakah. From this point our mountains extend eastward to the foot of Shékh Berekat,
and northward to the low, marshy borders of il-Amk, the lowlands surrounding the
Lake of Antioch. To the northeast a more or less arbitrary line must be drawn to

Publications of the Princeton University Archaeological Expeditions to Syria, Div. 11, Sec. B, Pt. 5. 28
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divide our mountains from the Djebel Sim'an, and the most natural feature for this

boundary is a valley extending northwards from the foot of the Djebel Shékh Berekat
and opening out toward il-"Amk. This dividing line will leave Katira, Sitt ir-Ram,
and RefAdeh in the Djebel Halakah, and will make Dér Siman the westernmost town
in the Djebel Siman. The Djebel Shékh Berekat, the highest and most imposing
mountain in all this part of Northern Syria, we may name as a part of the Djebel
Halakah: for, though a native of the Djebel SimAn would probably claim it as a spur

of his mountains, it is in reality cut off from them by deep valleys, and is structur-

ally, and to all appearances, more closely connected with the ring of hills that en-
circles the Sermeda plain. There is no question about the low hills that bound the
plain on the east, except as to how far the name might be applied to the rolling
country that stretches farther to the eastward: for that country, with the exception of
the edges of the road to Aleppo, remains still to be explored. The southern range
of the Djebel Halakah is crossed by the Roman road, and mounts up to a consider-

able altitude at Srir, to fall again toward a slight depression where it joins the Djebel

Barisha which closes the western side of the “ring”. Few of the ancient sites in the
Djebel Halakah have been reached by travellers. The four or five buildings, at Katira
and Refadeh, published by M. de Vogii¢, and the eight or ten, from Kasr il-Benat,
Serdjibleh and Mshabbak, mentioned by the American Expedition, are the only ones
that have been published thus far from this mountain region,

The region as defined above embraces at the same time some of the loftiest points
and the lowest hills in these mountains of Northern Central Syria, some of the boldest
and most rugged scenery and some of the most gently rolling, peaceful landscape in
all the hill country. In its general conformations, as in its ruins, the region is closely
allied with the lP_iu.-lu-i Barisha and the Djebel il-Ala The civilization represented il}
its ruins began to flourish at least as early as the first century of our era, and was
probably in existence a century or more earlier, though the earliest inscription, which
was discovered at Refiadeh, is dated in the year 73 A.D. There are dated inscriptions
to prove that an important shrine had been established on the summit of Shékh Berekat
before the end of the frst century, and there are other dated il]h!.‘T:l].-'liHIH. and monu-
ments, which show that a high state of civilization was in existence in the plain of
Sermeda early in the second century. [ think it highly probable that settlements were
established in the hills on either side of the great highway that led eastward from

Antioch, in the days of that city's wealth and power, under the Diadochi, though it

is evident that the custom of placing inscriptions upon buildings, or at least of dating

inscriptions, did not come in vogue before the period of Roman domination in the

region. It is probable that, in the plain, the houses and other ordinary buildings of

g \
the earlier period were built of sun-dried brick, and have long since perished; but, in
the mountains, stone only seems to have been used, and there are buildings in the
Djebel Halakah, built of polygonal masonry, which may belong to a period more re-
mote by two or three hundred years than the earliest dated inscriptions. It is to be
borne in mind, however, that polygonal masonry continued in use as a method of wall
building in all these regions of Northern Syria, well through the fourth century after
Christ, unless it can be shown that, in every case where this sort of masonry appears
in a dated building of the later centuries, the inscription containing the date represents

the restoration of a much older structure, or the use of sections of ancient walls in
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buildings otherwise new; but I think this would be hard to prove. The earliest pri-
vate house with a definitely dated inscription in all this country is constructed almost
entirely in polygonal style. Its date is 207 A.D.: the inscription appears upon the
lintel of a doorway in the upper storey, with polygonal masonry on both sides of it.
This is of course only prima facie evidence that the walls were built in the early

years of the third century; but it seems almost incontestable. There is another form
of polygonal work, to be seen in a great number of houses, which has the look of
being more primitive than that of the dated houses, and, though this work may be
only coarser and poorer examples of wall building of the same period, I am inclined
to believe that it is more ancient, and may not impossibly represent the civilization of
from two to four hundred years earlier.

What has been said of the ruined towns and the monuments of the Djebel Ba-
risha ' is equally true of those in the Djebel Halakah, the same people, following the
the same pursuits, inhabited both regions, and left similar records of their civilization.
There are only a few features here that would be unfamiliar to a traveller coming
from the hills which lie immediately to the westward. The rock sculptures of the
valley of tombs at Katira are unique in Central Syria, and they represent an un-
(|Hll].)1t.‘l“}' ('.;ll‘l}' L‘.}uu‘h in the ]lisll'1|‘}' of art for this part of the world: for, while
there are rock sculptures of religious character, and rock-hewn tombs with sculptured
figures, in the Djebel Riha, the funeral sculptures which fill this valley of tombs
exist as the only examples of their kind known thus far in the region. Among
the monuments of later periods the great monasteries of the Djebel Halakah stand
out as peculiar to the country that bordered upon the greatest of Christian monastic
institutions and the most revered of Christian shrines in Northern Syria, and it is worthy
of particular remark that most of these monasteries, with their large dormitories and
spacious inns for pilgrims, lie on, or near, the roads which led toward the shrine of
St. Simeon Stylites at Kal'at Sim'an.

It will not be necessary to discuss again the subjects of architecture ecclestiastical,
civil, domestic and funerary, under separate general heads; for these topics have been
considered at some length in the introductory paragraphs in Part 4. The churches
here present the same general types, both in plan and construction, they are of about
the same dates, and afford only minor features that are to be taken as individual
characteristics. The bazaars or shops, and the inns, which are the only civil build-
ings represented, are precisely similar to those of the Djebel Barisha. The majority
of private houses too are of the same general types; though the private residences of
Refideh were built on an unusually sumptuous scale which reminds one of the villa
towns of the Djebel Riha, and the tower-house, a residence of four to five storeys, of
which there are numerous examples in ruins and one remarkable example in an almost
perfect state of preservation, gives the Djebel IHalakah a type of domestic architecture
that is not elsewhere represented in Northern Syria. Again, the paucity of monumental
tombs, and the rarity of built tombs or rock-hewn tombs of any kind, draws attention
to the contrast in this particular between the monuments of these groups of northern
hills and those of the Djebel Riha.

UI1, By A. pp. 150-157.
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63. KASR IL-BENAT.

This deserted ruin, one of the most imposing in Northern Syria, must have evoked
the admiration of many a European traveller on the old route from Antioch to Aleppo,

before the new carriage road was built to carry voyagers by a less rugged, though

somewhat longer, way far to the north; yet 1 have been able to find only the briefest
references to it earlier than the imperfect description, given with photographs and a
ground plan of the church, in the Publication of the American Archaeological Expe-
dition to Syria in 1899—1900.!

It is a rare experience, in these days, to journey over an ancient road, built by
the Romans, and unimproved since the sixth century, and unexpectedly to come upon
an imposing group of buildings, untenanted for upwards of thirteen hundred years, and
untouched, save by time, in all those centuries; yet such is the experience of one who
passes over the ancient road from Anfiockia and PBeroea. This great ruined pile, with its
lofty tower and several other tall buildings almost intact, is the first ruin of importance
encountered on the way, after the road leaves the monotonous wastes of the plain and
enters the deep defile which divides the precipitous frontier of the Djebel Barisha from
the rocky slopes of the Djebel Halakah. After passing the ruins of "Ain Dilfeh,
the major part of which is on the right, or south, of the road, the pass narrows at
once, and high cliffs rise on either hand; then, after a very short distance, the
road turns slightly, and on the left looms up a convent tower with ruined and half
ruined buildings clustering about it, all set a little above the highway in an amphi-
theatre among the grey rock-ribbed hills, The sight is imposing in the extreme, and
most picturesque withal; but, to the hurried traveller who must reach Aleppo before
nmght, it is but a brief vision: for the defile narrows again, and the hills shut out
almost at once the scene they have just disclosed.

The name, Kasr il-Benit, the Arabic equivalent of Maidens' Castle, is one quite
often given by the Arabs to small ruins, or ruins of single buildings. It usually carries
with it a tradition that the place was formerly occupied by virgins, i.e., nuns, was a
convent in short, and the tradition, as in the present case, is usually correct in all
probability. There could be no mistaking the monastic character of the building on
this particular spot; but the name is the only suggestion we have that the convent
was for women; never-the-less, in this case, as in many others, I should not hesitate
to accept the old native tradition as true until something to the contrary is definitely
proven,

The plan of the convent (Ill. 218) is quite regularly disposed, and admirably fitted
to the narrow space which it occupies. On the side toward the road stands the church,
one of the largest in Northern Syria, to the west of it extend the conventual buildings,

a tower of seven storeys, set on the transverse axis of the church, and directly north

of it, dominating the group. On the west side of the open space beyond the tower,
and adjoining the main entrance to the close, is a tall building, with a three-storey
portico of piers set outside the enclosing wall on the west, and a large square
apartment within, open, except for a row of piers, on the south and east, and closed

on the two other sides. This seems to have been a sort of entrance hall or reception

' A.AES. 1, pp. 140-142.
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building. Next to it, on the north, is a domestic, or residential, building three storeys
high, and having a three-storey portico on the court. The building contiguous to this
at its northeast angle, and closing the north side of the court, is another three-storey
inn or dormitory, and a structure of the same general type, but more than twice the
length of any of the others, bounds the east side of the close, extending from the
northern dormitory to the tower. This is connected with the church by a covered

portico. From this portico, just beside the long building, a flight of steps leads up

from a doorway on the level of the court, to a higher level which extends all along
the east side of the group of buildings. Indeed, the east end of the church and the
lower storey of the long building were partly hewn out of the solid rock, and the
greater part of the higher level was scarped out of the rock of the mountain side.
The steps just mentioned conduct one to a small enclosure the east side of which is
composed of a portico of three openings with two square piers which is the front of
a rock-hewn tomb chamber with six deep arcosolia, two on a side, with a ceiling and
an upper storey built in the ordinary manner. The plan outlined above is not difficult
to trace in the ruins; for many of the buildings are exceptionally well preserved.

The church has suffered rather more than the other buildings; for, although its
east end is preserved to the height of several courses above the springing of the
half-dome of the apse, and the west end still boasts about half of its original height,
the whole columnar structure of the interior, owing to the more delicate construction
of its lofty arches, has collapsed, bringing the clearstorey with it, and crushing the
side walls, excepting a small fragment containing a doorway, on the south side near
the east end. The tower has been rent asunder, its western half being preserved to
its full height of seven storeys, and its eastern half having been reduced to a single
storey. Both of these buildings are shown in Ill. 219, a photograph which was re-
produced in the Publications of the American Expedition.! At the extreme left stand
the west wall of the nave, with its portal and two windows in the storey above it, its
two piers still carrying the springers of the arches of the arcades, and the bases ot
two colonettes on the top of the wall. In the foreground, on the same side of the
picture, is the one preserved side portal, — the easternmost on the south side. To the
right of the middle of the photograph stands the tower showing five of its seven

storeys on the broken side. Next to this, on the right, one can catch a glimpse
of the cap of the pier on the north side of the apse, with some vaulting stones
above it, and then comes the long flat east wall with its curious single buttresses,
and, on the extreme right, the ruins of the long building. The two buildings on

the west side of the close have two storeys almost intact, and both have sufficient

remains of their uppermost porticos or loggias to prove that they were three-storey

buildings. The northern building is almost perfectly preserved in its three storeys
(Ill. 220), and the long building on the west side of the close has one storey intact,
and parts of its walls and porticos three storeys high. The rock-hewn tomb-chamber
and the building above it, are in an almost complete state, but for the wooden
roof of the latter. With the sole exception of the convent at Kalat Siman there is
nowhere in Syria so complete a group of religious buildings.

The restorations herewith presented are naturally based upon measurements of
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the extant portions of the buildings and the careful observation and measurement of
the fallen details. The standing parts of the church are to be seen in the photo-
graphs (Ills. 219 and 221); the results of piecing these parts together with fallen details
are given in Ill. 222 and in Plate XX. The lower part of the west facade (Ill. 222)
is still standing, the restoration of the upper parts is not purely conjectural; for the

bases of the two colonettes are in place, the colonettes are lying in the ruins, and
the marks of the beds of the two pilaster piers and of the balustrade, or parapet, are
still to be seen on the upper faces of the stones which form the cornice of the lower
storey. The height of the clearstorey can be determined approximately. The gable
is of course conjectural, and is supplied by analogy with preserved gables of the same
date in the locality. The longitudinal section (Sect. A—B in Ill. 222) has been restored,
for the most part, from a study of fallen details. The bases of the interior columns

1. 219. Kasr il-Bendt. Convent, General View from the Southeast,

are in situ, the shafts and capitals of several columns lie unbroken in the ruins, so
that the height and span of the arches of the nave are determinable. There are also
a number of arcuated lintels from the windows of the clearstorey among the ruins,
from which the height of the windows is to be found, since the proportions of the
opening below the arch are about constant. The height of the aisle walls is known,
and the position of the portals, but the number and placing of the aisle windows must
be conjectured from the number and position of the fallen arcuated lintels which may,
in many cases, be confused with those fallen from the clearstorey. The timbering of
the roof is of course entirely conjectural. The restoration of the east end, with its
apse, is simple and conclusive, but for its gable. One view of it is shown in Section
A-B 1ll. 222, and another in Plate XX. In the former the preserved portions are
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ndicated, in the latter the general disposition of levels is shown, while the photograph
(Ill. 221) serves to corroborate both. It will be noticed in the photograph that the
base of the northern pier of the apse is set just below the level of the lintel of the
doorway leading into the side-chamber. The figure beside the pier is standing on a
solid floor of stone. We were unable to excavate at this point, and I am therefore

unable to say definitely whether this floor is natural rock or a pavement; but, in any
event, we have the height of the bema above the floor of the nave, and this necessi-
tates a long flight of steps as I have shown in Plate XX. The arch of the apse,
with its fascias, its cavettos and ovolo mouldings, all under a fine, deep, cymatium en-
riched with anthemions and honeysuckles, recalls the arched architraves of Roman
buildings in Syria, and spans one of the broadest chancels in all this region. In the
cross section, as in the longitudinal, the height of the clearstorey, the design of the
gable end, and the timbering of the roof, are conjectural, and, though the measure-
ments of the arcuated lintels, and of other details of the clearstorey, give the results
presented in these drawings, I am inclined to believe that the proportion of height
to width was greater in the original building than these measurements suggest. The
ornament of the church is restrained and beautiful, and strictly within the rules that
seem to have obtained throughout Northern Syria during the first quarter of the fifth
century, and which characterize the work of the architect of this building. The caps
of the piers of the apse are adorned with richly carved, and crisp, erect acanthus
leaves, with curling tops; the moulding that marks the springing of the semi-dome is
plain by contrast, being made up of two narrow bands surmounted by a heavy cy-
matium. The same motive, enriched by the addition of an ovolo below the cymatium,
is employed for the responds of the nave arcades. The mouldings of the apse arch
have been described above. The six capitals on the north side of the nave, and five
of those on the south, are all apparently of one kind, the type illustrated in Ill. 222 x,
a somewhat severe style of uncarved Corinthian, with small angle volutes and an extra
leaf under each volute caught up, together with the regular leaf below it, by a
garland of delicate leaves which is hung from the middle of each face of the capital,
just below the thin abacus. The twelfth capital, that next to the apse on the south
side, is a more faithful reproduction of the Classic Corinthian type, though, like all
capitals of this style in the Christian architecture of Syria, its height is out of pro-
portion to its width, giving a squat effect. But this capital was wrought with special
care (Ill. 222 v), and on one of its faces is a large circular placque, or medallion,
framed in a double row of beading, and containing a memorial inscription ' of Kyrios,
the architect of the church, whose tomb, so the inscription says, is in the apsis. A
photograph of this capital appears in A4.4.£5. llI, p. 93. The sole remaining or-
namental features of the church are the doorways. The main west portal is plainer
than the others, being framed in simple mouldings, and crowned with a heavy, plain,
ovolo door-cap, and was probably added after the completion of the edifice; the door-
ways on the south side are set with more elaborate frame mouldings, and are capped
with a heavy cymatium carved with erect acanthus leaves; but the north portals,
opening upon the court, which were the chief entrances to the basilica, are richly de-
corated (Ill. 223), like the finest portals in the Djebel Barisha. The lowest, or in-

I A.4.E.5, 111, insc. 76.
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most, fascia is enriched with a ecrenellation executed by means of a narrow fillet in
relief, outside of this is a cyma reversa, the next band is carved with delicate pointed

leaves, like laurel, plaited as a garland, this is bounded by a bead-and-reel.. Above

this come an ovolo and a deep cavetto, the former carved to resemble a twisted rope,
the latter plain, with a bevelled fillet. Outside of all is a broad band adorned with
a delicate interlacing fillet. The fillet itself is beaded, and the outer, triangular, spaces

are given a small boss, while the interior spaces contain a little hook-shaped fillet,
also beaded. Across the top of the lintel is a heavy, salient, cavetto richly carved
with upright acanthus leaves alternating with a variation of the Greek honeysuckle.
The whole design is a slightly enriched reproduction of portals in the East Church at
Kseédjbeh, the East Church at Babiska, and the Church of St. Paul and Moses at Dar
Kita, all of which, I believe, were designed by Kyrios, the architect of the present
building.

The tower, although half destroyed, looms up majectically from any point of view;

for the reason that the earthquake divided it vertically instead of horizontally as was

KASR IEBENAT vtz atK

usually the case, and spared about 22 of its 23 odd metres of height. I regret that
I find a discrepancy between my notes and the photographs as to the number of
storeys into which the tower was divided; for, while the notes give six as the number
of horizontal divisions, I remember that there are two floors below the five shown in
[1l. 219, and I am persuaded that I was counting the floor levels above the ground
when | made my note, and that the four rows of loop-holes shown in Plate XX should
be re-spaced to give room for five: the two upper storeys are correctly drawn accord-
ing to two photographs. Each storey was divided into three rcoms, one large and
two small, one of the smaller apartments seeming to have accommodated the
staircase which was of wood. On the ground floor (see plan, Ill. 218) the other small
room provided a vestibule for the entrance, and the large room was spanned by a
transverse arch which carried a stone ceiling. Above this the next three floors were
very much alike, but the two upper floors were much higher than the others, and
were reached from alternating landings in the stairs. The large room on the upper-
most floor was spanned by two transverse arches (See Ill. 224 Section H-G) which
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sprang from piers which were bonded in with the walls, and were carried down to
the middle of the storey below, where they rested on huge corbels. These arches
probably carried a roof of stone, and there is little doubt that the other rooms in the

top of the tower were stone roofed; but it is unusual to find so small a space spanned

by two transverse arches, and one cannot but wonder if these two arches had not
some other purpose beside that of carrying the roof of stone slabs. It seems worth-
while to suggest, at least, that each of these arches was intented to have a log suspended
from it, which, with some simple mechanism for swinging the logs until they struck
eachother, made a semanterium in the top of this lofty tower, anticipating the use
of bells. The tower would have been unsatisfactory as a watchtower, for the reason
that the hills about it are so high that an increased elevation of 23 m. above the

ground adds little to the view, and the top of the tower is visible from few points in

| KASRIEBENAT:
CONVENT:

k.
|25
P
[
|

DREC T ION=R=] SECTION'-H-G-

[1l. 224.

the surrounding hills from which the other buildings are not equally plain to view.
The large floor space in each storey, and the division into separate rooms suggest
other possible uses for the tall structure; but they are not easy to determine. The
interior of the walls of the smaller chambers, wherever they are preserved and well
protected, shows a lining of plaster and remains of painted wall decorations, such as
intricate discs and crosses, in green and red, on a ground of buff. The building appears
to have been used for other purposes than those of a lookout and a bell tower.

[t seems hardly necessary to discuss in detail the architecture of the domestic
buildings of the convent: for they are of a style already familiar to us in a large
number of buildings discussed in Part 4. It is quite evident that they were used as
dormitories for the inmates of the convent, and as inns for pilgrims on the road to
the shrine of St. Simeon at Kalat Siméan. The photograph given herewith (Ill. 220)
will serve for one as well as another of these structures, and illustrates the massive,

lithic, simplicity of buildings of this class. It may be of interest to call attention to
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the fact that the main walls of these buildings are neither of fine coursed masonry,
like the tower and the wall shown at the end of the porticos in Ill. 220, nor of crude
rubble, like the walls of most inns and shops in this country: but are made up of
narrow, irregular, courses fitted around monolithic door and window frames, a sort of

compromise between the two extremes of wall building in Northern Syria.

Only one feature more remains to be discussed; that is the tomb adjoining the
convent. A long narrow lane, scarped out of the natural rock, as I have said above,
extends all along the eastern side of the group of convent buildings, under the steep

side of the mountain. This passage is interrupted by the two parallel walls which

form a little court before the tomb. The side walls of the tomb itself are cut out
of the rock on both sides (See plan, Ill. 218), so that they stand free, projecting to
meet the built walls of the little court. Three sides of the rock-hewn chamber have
two arcosolia each (Ill. 224 Sect. E-F), and every arcosolium embraces a sarcophagus
also hewn out of the rock. The front, or west. side of the chamber has three broad
openings between square piers which carry an architrave. The upper storey, carried

on the rock-hewn walls and the piers, is a plain building of one storey, with gable
ends to the north and south. It was approached from the outside on the south.

Not the least interesting piece of information that we have about this convent is
the fact that the architect Kyrios built the church here in fullilment of a vow, and
was given burial within its walls — as a reward perhaps for his labours as designer,
and probably builder, of this and a number of other important religious edifices in the
neighbourhood. I have discussed this architect, and the various forms in which his
name is written in the inscriptions of the churches which he built, in an earlier pu-
blication!, and have referred to the subject again in Part 4° | have nothing to add
to the subject here, and would only reiterate my conviction that one man, whatever
variants in the spelling of his name appear in the five different inscriptions® built at
least four of the churches in which these inscriptions appear, and probably one other.
The dates given in four of these inscriptions range from 390 to 418 A.D., a space of
twenty-eight years. The names Markianos Kyris and M. Kyris at Babiska, Kyros at
Dar Kita, Kyrillas at Ksédjbeh, and Kyrios here at Kasr il-Benat, are all admitted
by Mr. Prentice and other epigraphists to be possible variants of the same name; two of
the three forms, Kyris, Kyros and Kyrios, must be mistakes in spelling for one form
which was correct; but which that one was we cannot know. But this discussion of
the inscriptions is not within my province; I wish to confine myself to the material

evidence, of which there is so much, and, in this final reference to Markianos Kyris,

Kyros or Kyrios, to assemble that material. Passing over the resemblances in ground
plan among the four churches,* resemblances which might be due to the fact that all
were built within seventeen years, and in the same locality, I desire to call attention
to the more important resemblances which exist in the minor details; for these details
are unique in Northern Syria,

One has l!IlI'\' to compare the c';;]ail;;l (x) in IlIl, 222 with capital (B) I11. 170, at
Ksédjbeh, and the capital shown in Ill. 186, at Dar Kita, or to place the drawing of

capital (p) beside that of the capital shown in Ill. 177, to appreciate their similarity ;

pPp. 100, 169, 178=0.

§. 1L, inses. §7. 67, 73, 76. 1l c. 1096. i 1lls. 170, 177 and 186.
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but even still more striking is the resemblance between the portal ornament shown in
the illustrations of the lintel at ~ in Babiska (IIl. 177), the lintel at o in Ksédjbeh
(Il. 170) and the portal from Dar Kita represented in Ill. 189. But the similarity is
perhaps best appreciated by comparing three photographs in three different books,

viz., II, B. 4, IIl. 189., A.A.E.S. 11, p. 736, and A.4A.ES. 1II, p. 77. These three

i/ T
portals might have been executed from the same model, and a fourth, — our lintel at
Kasr il-Benat — shows only slight enrichments of the same design. It cannot have

been possible that names so similar, written in inscriptions upon four similar churches,
were the names of four different men, especially since we know how near together they
are, and that they were built within seventeen years. These Syrians of the fifth cen-
tury were ever better architects than they were scholars of Greek. They may not
have been able to inscribe their names in Greek upon the buildings which they erected;
or to read them after they had been inscribed by others. This man’s name is a
very unusual one in the region, and it is not surprising, after all, that the clerk of
each of these churches should have spelled the name in a different manner, or that
one should have known only his “pet name”, Kyrilla. For my own purposes I have
Latinized the name and given it our modern English form: for me, it is Marcian
Cyrus who lies in his tomb under the ruined apse of the greatest of his creations
which was, and is, one of the finest monuments of early Christianity in Northern Syria.
His work shows that he was not only a good architect, but a man of originality and
independent genius; his doorways and capitals are unique, and, while they were not
derived from older designs, so far as we can judge, they were copied a century and
more later by less competent architects.

64. KFELLUSIN.

It seems unwise to take up the ancient sites of the Djebel Halakah in the order
in which we wvisited them: for that order was largely conditioned by force of circum-
stances in connection with moving our camp; nor shall I follow the order which would
seem most logical according to the natural disposition of the country, or the direction
of paths, or other conditions of accessibility; but shall take them up in the order which
seems most logical upon the flat surface of our map, and the next site is to be Kfel-
lusin, which lies directly over a high mountain to the northeast of Kasr il-Benat,
though it could be reached from that place only by passing around by way of Ser-
djibleh, or by retracing the Roman road westward, and swinging around northeastwards
by the plain; for Kfellisin is the most northerly ruin in this particular group, and is
not far from the great plain of il-"Amk.

The ruined town occupies two sides of a sequestered valley among the hills. A
few families of Turkman nomads have built temporary abodes, half tent and half
house, among the ruins. The ancient architectural remains which are scattered over
both slopes, consist of extensive groups of buildings, too much ruined for profitable
study, and, among the better preserved buildings, a chapel on the west side of the
valley, and a completely ruined church, a high tower, a number of good houses, and
a row of rock-hewn tombs on the east side. The three buildings published herewith
are very well preserved, and their situation, overlooking the valley, adds to their charm.

It is a pity that the church is too completely ruined for one to be able to trace even




its ground plan; for it was of the plainest type and was probably early in date.

Cuarer.. The chapel is a

which may be dated, by comparison with
buildings the dates of which are known, between the years 500 and 550 A.D. Its
side walls are quite well preserved, and show the characteristic Syrian motives of
decoration that flourished in the first half of the sixth century. Its ground plan (Ill. 225)
is oblong, with a space at the east end dividend from the rest of the interior by an
arch, for a sanctuary, and with a side-chamber on the north of the sanctuary, which
was added after the rectangular chapel had been completed. There are two entrances
on the north side, which was the side more directly approachable from the town, and
one on the south. The west end was set into the hill-side, and there was no entrance
at that point, but a doorway was cut through to the chamber which was added on
the north of the sanctuary, and this chamber itself had a doorway on the west. The

[:hll[cl_:,:!';l]rh ”] 220 shows the treatment of the exterior, .'l]lr1 Hr'i‘liill'l A-B .Il] 335'!
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gives an interior view. The exterior was divided into two storeys by a heavy string
moulding. The upper storey, having the effect of a clearstorey and containing eight
windows on each side, was about half the height of the lower which was unbroken
save by the three portals. The doorways were framed in richly wrought mouldings,
some of which were carved with barbs. The mouldings were broken by discs in the

middle of each lintel, and those of the eastern doorway on the north side were turned

up in spirals on either side of the threshold. This portal is crowned by a high ca-
vetto doorcap carved with plain erect acanthus leaves; the other has a simple torus
doorcap surmounted by a low cavetto. Both doorways have segmental lunettes above
them, adorned with incised mouldings. The string moulding is profiled in a fashion

common at the period, and the mouldings of the windows, rather heavy and in high

relief, were curved up in semicircles between the openings, and terminated in spiral loops,
all very characteristic of the region. The side chapel, or vestry, had two practicable
storeys, and may have been carried up for a third to form a sort of tower. Itis provided
with a salient base moulding; but the mouldings of the narrow little window on the

ground floor, and of the coupled windows on the floor above, are executed in the

form of incised lines cut upon the stones which form the jambs and lintels of the windows.
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Tower. Date: 492 A.D. The tower which is almost perfectly preserved, stands

on ground rather too low for a watchtower (Ill. 227), though it has a height of about

15 metres and was divided into four storeys,

The ground floor (Ill. 228) was spanned

i 774

il_\' two transverse Jl]'t'll(.'.‘-‘ v:u'r}'ing a stone

ceiling, and had a staircase of stone in ‘
its northwest angle; the entrance is on
the east side, the windows on this floor are
loop-holes. The floor above consists of

one large room lighted also by loop-holes,

and by one large window toward the east; |/
but the two upper storeys had windows of v
normal width and height, two in each face.
The top floor was provided with a large
latrina corbelled out from the west wall,
as 1s shown in Ill. 227. These double
corbels, the lower half of one of which
is a pyramidal bracket, carry a large flat

stone which constituted the floor of the o Sl
o B
KFELLVSIN:

TOWER-492AD:

latrina, ]Jii‘i'('l'll with two holes. Upon this
loor were built the walls consisting of
three high courses of stone only 1

2 ]
thick. The structure was covered by a

slightly slanting roof of stone slabs which

were carried under the main cornice of the
building. The inscription,' carved upon the
otherwise plain lintel of the entrance, gives a date which may be read 522 or 492 A.D,;
but the profile of the cornice of the building seems to confirm the earlier of the two dates.

Houvse., Dates: 473 and 486 A.D. The most interesting of all the private houses
stands high on the slope, to the southeast of the tower. A distant view of it is shown
in the photograph (Ill. 227), at the right of the tower, and drawings of it are presented
in Ill. 229. The site of this house was preparéd by cutting back the face of the
natural rock of the hill-side to the height of one storey Against this smooth per-

pendicular wall one end of the house was set, and a portico of square monolithic piers

was set up in front of it extending northwards from the house. The house proper
consisted of three storeys of two rooms each. The uppermost floor had coupled arched
windows under a double, arcuated, lintel with incised mouldings (Ill. 22¢9). The portico

that extended along in front of the wall of natural rock was given an upper storey
of lonic columns, and a solid back wall was built upon the natural wall of rock. This
loggia was reached from the second floor of the house. This independent two-storey
portico, extending out away from the house and not in front of it, is the first example
of its kind noted in these publications; and the first of which I have any record in
these mountains, though it is a feature common enough in the houses of Refadeh, and

of the towns of the Djebel Siman. It is an interesting proof of the semi-out-of-door

' 11, ». 5, insc. 1105.
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existence of the ancient inhabitants that the most artistic, and most costly, part of
these residences should be open air porticos and loggias. These features added greatly

to the beauty of these little cities in ancient times. Two inscriptions' give definite
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dates to this house, dates which are thirteen years apart. The loggia has the date
April 473: the easternmost doorway of the house, which must have received its in-
| 473 )

scription after the house had been in use for some time, is dated April 486 A.D.

65. SERDJIBLEH.

Our map of Northern Syria gives the name Kfellidin to a ruin a short distance
to the east of Kfellisin. The place was never a large one, and now consists only
of a much ruined tower of small dimensions and a mass of scattered building matenal
at the top of a fine slope rising to the northward from a deep and picturesque valley.
It is not important to give a special and separate description to these ruins, and we
shall now take up the ruins of Serdjibleh, an ancient site, visited for the first time,
by the American Expedition. The place is situated in the midst of high open country,
and is visible for miles around, especially from the northern slopes of the Djebel Ba-
risha, its lofty tower standing out as a conspicuous landmark, and two other well pre-
served buildings and numerous standing porticos giving the site the look of an inhabited
place. A distant view of the ruin is given in A4.A4.£S. II, p. 6, a plan and two
photographs of its church are represented in the same publication * where there also
appear a plan and two photographs of its well preserved chapel®, plans and a photo-
graph of its tower* and three photographs illustrating its stoae * and a small, but well-
preserved, oblong building." Fuller measurements taken in 1905 have made it possible
to present a more complete set of restored elevations and sections of three of these

t 111, B, _;, inscs. 1103, 1104, pP. 147, 3 Ibid, p. 151.

4 Ibid. p. 254, 5 Ibid. pp. .1,"':3—_:. fi I1bid. II, p. 166.
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buildings which are of more than usual importance, and these are given below. The
ancient town, now completely deserted, was among the larger settlements of the region,
and its architecture is of a high class. Two buildings here, both of them stoae, are
dated in the third quarter of the ffth century. The well preserved condition of the

ruins adds much to the beauty and interest of the place.

CuurcH. The church stands a little apart, in the southeastern quarter of the
town. Little of it remains now but the lower two-thirds of its facade and a portion
of its apse wall up to the height of the springing of the dome, and the walls of one
of its side chambers. The buildings on the west side of its cloister court are in a
better state of preservation, having their two storeys still intact. The ground plan,
the west facade, a cross section, and a longitudinal section of the church, together with
the north end of the cloister building are given in Ill. 230. The plan belongs to a
type common in churches of the early fifth century; it has a broad nave of five bays,
a deep semi-circular apse between side chambers, and a flat east wall. The details
which are important to note are the greatly elongated responds at the east end of
the nave arcades which embrace a projecting bema between them, and the windows
of the apse of which there are three, two of them breaking through the wall at an
angle. The facade is restored to a certainty, it is one of the simplest in Northern
Syria, having no windows in the ends of the side aisles. The portal, framed in good
mouldings, and crowned by a door-cap which is a simple trapezoid adorned with discs
in flat relief and ('ill)[!l"(l ]))' a broad fascia. }1:']1'11]_;1‘»4 to a type common in the earlier
churches of the Djebel Sim'an. The coupled windows, separated by an lonic half
colonette, were ]llilt'l‘t] over the lml‘l;ll on the level of the interior arches. An interest-
ing feature is the size of the stones employed in the lower storey of the facade which
is only three courses high. The two sections, A-B and C-D, speak for themselves; in
general arrangement and proportion they are correct, and only the number of windows
is conjectural. The only ornaments of the interior are the moulding of the apse arch
which are very simple and flat in profile, and the capitals of the columns of the nave
arcades, which are the plainest type of uncarved Corinthian. The long building on
the west side of the cloister is a two-storey structure, with two rows of square mono-
lithic piers in front of the wall, on the ground floor, making a deep double portico
open to the east, and with a ceiling of stone slabs. The upper floor has side walls with
a row of piers between them to carry a roof of stone. The whole structure is a
capital example of the lithic construction of Syria, walls, supports, intermediate floor
and roof all being of cut stone, so well fitted that the building has withstood the earth-
quake shocks of fifteen hundred years.

Cuaper. Of a somewhat different style, and of a little later date, is the chapel
on the southwestern outskirts of the town, called Srir, or “little” Serdjibleh, by the
natives of to-day. It is one of the largest of the undivided churches of the region,
and is among the best preserved buildings in Syria. The broad oblong nave (Il 231)
had a roofed colonnade along its south wall, like so many of these undivided chapels
which seem to have a side aisle outside instead of inside the building. The sanctuary,
separated from the nave by an arch between two rectangular openings, is now an un-
divided oblong apartment, with its major axis at right angles to that of the nave,
and protruding to the south far beyond the wall of the nave so as to gain a portal
in the end of the portico. The walls of the sanctuary proper are only half as high
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Serdjibleh 229
as the nave walls, and carried a lean-to roof; but the extension at the south end was
built up a storey higher and roofed in gable form, as may be seen in the south ele-
vation (IIl. 231), from which it must be argued that an arch originally divided the
extension from the sanctuary proper and carried the corresponding upper wall and gable;
but this is the only missing part of the walls of the building which is otherwise com-
plete so far as its stone portions are concerned, excepting the four columns in the south
portico. A row of holes for the ends of the timbers, which appear in the west wall,

just below the windows, suggest that an open porch, without end walls, was carried
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across the west facade., The western doorway is unadorned save by a disc carved
upon a square placque in relief upon its lintel; but the westernmost of the two south
portals is framed in good fifth-century mouldings, and crowned by a bevel faced door-
cap carved with flat lace-like geometrical patterns. The windows are all round-topped
and unadorned. The capitals of the columns of the portico are of lonic form, and
the pier caps at the ends of the portico, and the architraves, are composed of good
fifth-century mouldings. The interior ornament consists of the mouldings of the chancel
arch, — two fascias and a cymatium crowned with cuspings — which are carried over
the high arch and horizontally to the walls on either side, the caps of the chancel
piers, composed of plain erect acanthus leaves, and, perhaps one might include, the
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brackets, simple inverted half pyramids — which supported the timbering of the
roof. The date of this charming little structure should be placed at about 470 A.D.;
for its mouldings and its capitals are precisely similar to corresponding details in the
immediate vicinity, which are dated between 470 and 472 of our era.

Tower Houvse. I venture to publish this most conspicuous of Serdjibleh's anti-
quities, on larger scale, and from a different point of view to that of the former pub-
lication; for the reason that this building remains unique, even after the whole extent
of the Djebel Siman has been explored. The ground plan, elevation, and longitudinal

sections presented herewith (Ill. 232) require no elaborate description beyond that given
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in the earlier publication’; but I shall once more discuss the purpose of the structure.
| have called it a tower-house because | believe that, whether it served as a watch-
tower or not, it was inhabited by one or more families, or by a number of soldiers,
according as we consider it a private or a public building. The important fact is that
it was planned and constructed for domestic residential purposes. Its ground plan
seems to have provided a stable, separated from the upper floors by a stone ceiling,
and an entrance hall with a stairway. The floor next above the ground has a rather
military, defensive look, owing to the use of deeply splayed loop-hole windows; but
the three storeys above this, lighted by numerous large windows, fitted with cupboards
and niches cut into the walls, and, one of them, provided with a double latrina, were
living apartments offering more than usual spaciousness and convenience, The build-
ing is quite intact, lacking only its wWooden floors and roof, plaster on its walls and

doors for its doorways., to make it habitable to-day. It must be considered as a five-
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storey house, because it must have been lived in by a family or other group of persons.
[ have not attempted to restore the roof; it is impossible to say whether this was
flat or pyramidal; though the great overhang of its cornice would suggest the latter.
If this were the case, the usefulness of the building as a watchtower would be some-
what diminished. But if it was a watchtower it was inhabited either by a public,
official, watchman who lived in the building with his family, like a light-house keeper,
or by a detachment of soldiers, constabulary let us say, who had the same domestic
arrangements that a family would have. In either case it was more than the ordinary
watchtower, and should be classed with residential buildings. It is altogether to be
considered as one of the most interesting buildings in Northern Syria.

66. KEFR HAUWAR,

Situated about half an hour's ride to the east of Serdjibleh, on the crest of a
hill rising steeply from a deep cultivated valley, are the ruins of this small town which
can never have been a place of great importance, The site is absolutely deserted
though it looks down upon a road much frequented by natives, as a direct route from
the plain of Sermedd to the villages on the shores of the lake of Antioch. The

11, 233. Kefr Hauwir, Ruins of Church and Tower. View from the West.

site is an imposing one (lll. 233) with a glorious view of the Djebel Shékh Berekat
directly to the east, and of the wide expanse of barren, rocky, rolling country to the
southeast and south; but the ruins are few and almost completely overthrown, the only
buildings which are distinguishable among the ruined houses being a small church of
which the chancel piers of a rectangular sanctuary are standing, and four small towers,
one of the latter in a fair state of preservation. We found the church too much
destroyed to measure its plan when we visited the place in 1900, and I only noted
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the fact that its fallen details were of the plainest sort; but I found interest in the
towers on account of their number, and because each of them was supplied with what
seemed to be a latrina. Careful measurements were taken of this detail, and I pro-
pose to l)kll_lli.“ih them herewith, 1£1i\'i‘.‘,-;;_ this occasion to discuss the :-%ililjf::t't of 1]1r.~u-,
and similar, structures in general; for, in spite of their frequent appearance in the
ancient architecture of Syria, I can find no detailed publication of them. The accom-

panying photograph (Ill. 233) shows the ruins of the church on the left, one of the
more ruined towers in the middle, and one of the better preserved towers on the
right. The detail in question, the latrina is presented in a complete set of drawings
in Ill. 234.

This feature, so common in the architecture of Southern and Northern Syria, and

B - - so often found as a detail

of towers and tower-like
structures, 1s a very im-
portant one, not only in
| connexion with the history
of civilized sanitation, but,
i also, as a possible aid
| in determining the use of
| these tall lnllilliitl;;‘a. Most

of the examples which

appear in the towers of
—all b the little town of Kefr
e Wit s Hauwar are of the ordin-

ary rectangular type sup-

Pl ' ported on corbels, that
| have been illustrated re-
cently in this Part, at
Serdjibleh ! and at Kfelli-

sin.*  The example which

| have chosen to describe

e T X T 7A i detail, is of curved
KEF JI'{ :v_I.l\\/\/ﬂ\/fﬁ\D t'::rm. l:ltiml Ihau | Hnm:c-'::ll
A \ corbels, Its floor is com-

L.A\T PI I I\IA [111!_'-1l‘l_] of t:L Hl]lj_:llt ‘w::;)

(Ill. 234) which projects

outside the wall in a
semi-circle, and is carried
through the wall, to project within, as a rectangle bounded by the ends of the semi-

circle produced in straight lines. The projecting semicircle which 1s pierced with a
hole, as the drawing shows, and rests partly upon two blocks which are not true corbels,
carries two thin semi-circular courses, each 12 em. thick and 83 cm. high, one course
composed of a single stone, the other of two stones, both, of course, cut to convex

form without and concave form within. and both bonded well into the wall. The roof
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is composed of a single stone, semi-circular, and almost flat, but slightly convex above
and concave below, also well bonded with the wall and projecting beyond the curved

walls. The weight of the course above the roof, and of the cornice above that, is

sufficient to hold the whole structure in place upon the bottom stone which in its turn
is held rigid by the pressure of the walls which overlap it on either side of its door-
way This structure, and each of the corresponding structures in the other towers at
this place, is placed on the south side of the tower, the side away from the entrance,
and above the slope. The form, dimensions, and position of all are such that they
could have been nothing else than latrinae; but who shall give a satisfactory expla-
nation of the purpose of four such towers, each with its latrina, set in a row on the
edge of a little town like Kefr Hauwiar? An explanation may be read in the discussion
which follows; but I am not fully persuaded in my own mind.

Various theories have long existed for the explanation of the use of this feature
in ancient and Mediaeval architecture. The construction of all of them is on the same
principle as that of the bay window, or oriel; but not one of them can be found that
served as a window either for looking in three directions, which is the ostensible pur-
pose of the bay window, or for admitting an extra amount of light. The oldest theory,
which may or may not be true of this detail as it appears in Mediaeval castles, that
it served as a place from which boiling oil, liquid pitch, or moulten lead, could be
conveniently dropped upon the heads of assailants of an entrance below, must be
abandoned in the case of almost every one of these structures as they appear in Syria;
for the simple reason that very few of them are placed over an entrance. The fact
that some of them are found in the middle of the highest storey of towers has suggested
the theory that ropes, or chains, for the ringing of the semanterium were suspended
through the orifice;, so that an alarm could be sounded, or a summons given, without
entering the tower. This is not an impossible theory in certain cases. It has also
been suggested, in cases in which this detail occurs over an entrance, that it was in
some way connected with the opening of the door from without, by someone who
dropped a latch chain from above and within. But, as I have said above, there are
many examples in which the position, dimensions, and form are such that they could
have been only latrinae. The presence of broken terra-cotta pipes below the example
at Djeradeh, in the Djebel Riha, gives further support to this belief; for, taking these
into consideration as the probable accompaniments of all such structures, we have
proof of an advanced state of what might be called sanitary plumbing at this early
date; for such pipes unquestionably conducted to sewers or reservoirs of some sort.
The latrinae of many houses in the Hauran have niches or brackets for water jars
in their side walls, and a similar feature exists in the tower at Djeradeh' in Northern
Syria. Certain other latrinae have wash-hand-basins® corbelled out from their walls.
If the degree of advance in these particulars which have to do with sanitation
and personal cleanliness, is to be taken as an index of progress in civilization, we
must infer that the civilization of Syria in the fourth and fifth centuries, was consider-
ably in advance of that of large parts of Europe at the present day.

Such structures then, as they appear in the examples here at Kefr Hauwir, in
the towns of Serdjibleh, Kfellisin and Djerideh, referred to above, and in the two

' AAES. 11, p. 120. 2 II. A. 3. p. 204.
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examples at Refideh to be discussed »r in this Part.! are to be taken as latrinae:

other forms of the same feature are to be found within the houses, and on the ground
floor, in many houses at Umm idj-Djimal ? in Southern Syria, and in houses at Tafha,

also in the Haurdn, where a structure on the second floor of a house, essentially like

those of Northern Syria, overhan e town wall. DBut there are other examples,
similar in form to those cited above, which, owing to their dimensions and to their
positions, and for other reasons, cannot be regarded as latrinae. The projecting

structures corbelled out from all four walls of the top storey of the tower of the

barracks at Umm idj-Djimal® is bottomless, and never had a bottom, and it is im-

possible to determine the use of it. This feature, as it appears in the two-storey
tower published by M. de Vogiié¢,' is placed above the entrance to a tower, and is
by all means too small to have been a latrina, and other examples of very small,

semi-circular overhanging structures of this kind might be quoted which, from their
position over doorways, and from their small dimensions, might be considered as a
means of defence by dropping missiles; or as in some way connected with the opening
of the door. It is rather difhcult, however, to understand the reasons for placing such
a means of defense above the entrance to small and insignificant buildings such as

most of these towers are, while no such provision was made for the protection of the

entrances of any of the great villas, or the public buildings, which probably contained
objects of value, likely to inspire piratical greed, and well worthy of defense.

But as yet no very definite reason has suggested itself for the existence of such
a group of small towers as this one in Kefr Hauwar. In the basalt region to the
south, east of the Djebel Riha, we found small towers, only two storeys high, one in
each town:; which | assumed to be military in character, or in some way connected
with the government administration in these ancient villages.® Most of them have
inscriptions which add to their dignity and importance. The numerous towers that
existed in the Southern HaurAn." often four or five in a single town, were situated in
a comparatively flat country, and were high enough to have served as practicable

lookouts for the watching of the fiel

ds and flocks. Other towers in this border region,
isolated structures erected between the frontier fortresses, were unquestionably signal
towers, and purely military in purpose.” Similar purposes are hardly to be assigned
for the existence of the small towers in Northern Syria, especially in cases like this
at Kefr Hauwar where there is a group of them. These were certainly not houses
to be lived in, as some of the larger towers undoubtedly were. Their construction is
not for defense, like the towers of Kerratin® il-Burdj?, and many of the other towns

1
lel

ve inscriptions ' of military character. They are too

further east, some of which

low, and situated in too mountainous a country to have been watch towers; for they

are not so high as many of the private residences. They were not signal towers for
they are not in a region of fortresses and barracks, like the great eastern frontier
country that stretches along the edge of the desert from a little south of Aleppo to

far south of Bosra. Indeed there is no self evident purpose for which they seem to

have been designed. It has been suggested that they may have had a religious origin,

U 260, 273 I - I 2 11 3« P 170
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as a substitute for the isolated columns of the Syrian “Pillar Saints”, like that upon
which St. Simeon Stylites spent the greater part of his long life. These towers would
have afforded isolation complete as that of the single column, and even greater se-
clusion; they could give the anchorite absolute apartness from the world without in-
volving the idea of self-inflicted martyrdom. Dr. Littmann has referred me to the
poems of Imruulkais, an Arab poet of the sixth century, who sings of the Christian
monk whose night lamp shines afar out over the desert. This night lamp is in one
case called mendrak, a word which originally means “a place of fire.” But mendrak
also means “lighthouse” and “minaret”, and, therefore, may refer to a monk’s tower
lighted by a lamp. It is not out of the question that some of these smaller towers
in the region made famous by St. Simeon the Stylite and his followers were the retreats
of holy men.

67. BURDAKLI.

The day on which we reached this interesting site was rainy, and I shall always
regret that we were unable to return to it. Photography was impossible under the
conditions, the weather rendered the use of the measuring tape difficult and unprofi-
table, and I stopped taking measurements after 1 had finished work on the church
which, of the two on this site, was the most accessible. The ruin is situated north
of the Roman road, on the far side of the first range of hills, and is to be reached
from the road only by a single narrow pass; but it is easily approached from the
east, for it overlooks the plain of Sermeda from a consider- |
able elevation. There was a large town here in ancient
times, built upon the slope that stretches down toward the
plain. There were two churches, many houses of the better
class, and a number of tombs. The place was inhabited in

early Moslem days, which is not often the case among these %

Syrian hill-towns. A ruined mosque with a minaret is still |
to be seen, and pointed arches appear in a number of 74
ancient houses that were partly rebuilt in the middle ages. |
One of the churches was almost totally destroyed, when the

[Tl 180
mosque and other Moslem buildings were erected, and the
other was in part demolished; but several of the ancient ~
residences near the top of the slope still retain their ancient

form, with two-storey porticos that have piers below and L)OVTH CHVDCH

columns above. A few families still make their homes here
among the ruins in the summer time, but otherwise the BVDDAI(LI

pl:u_‘.t: is rlllilc deserted. [, 233,
The church which was apparently the older of the two
has been destroyed beyond the possibility of accurate measuring; it is barely recog-
nizable in the midst of a heap of broken building stones; but the other church was
preserved in a peculiar manner. The outer walls are intact (Ill. 235); but every vestige
of the interior structure of columns and arches, and every trace of the clearstorey,
have disappeared. It is plain that the Moslem builders carefully removed all the
debris of the interior structure, which had fallen. or which they had pulled down, for
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the construction of other buildings, leaving the space enclosed by the outer walls free
for other purposes. It has recently served as a cattle pen. The plan shows a broad,
deeply set apse, and oblong side chambers, all within a flat east wall, and two en-
trances on ecither side, beside the one in the west wall. The sole ornament, beside
the cornice of the wall, consists of mouldings, entirely incised, which frame the portals.
The church seems to have been built early in the sixth century.

68. SRIR.

TemprLE. Date: 116 A.D. This site takes us directly across the plain of Sermeda,
to the summit of the southern range of the Djebel Halakah, a mountain top which
was undoubtedly, in most distant centuries, a sacred “high-place” of the ancient Syrians,
held hallowed by the Syrians of historical times, and crowned with a beautiful little
shrine by a Roman Emperor. In making the ascent one may pass two small ruined
towers, Burdj Nasir and Burdj "Abdallah, both indicated upon our map, and the little
modern village called Burdj Khaler may be seen, a short distance off, at the right.
This site was one of three temple-crowned hills in Northern Syria. Burdj Bakirha
on the west, Kal'at Kalota on the east, and Srir on the south, standing like sentinels,
at almost exactly equal distances, about the most revered shrine of all, the sanctuary of
Zeus Madbachos, overtopping all the rest upon the summit of the Djebel Shékh
Berekat. Srir commands a view of all the others, and is a site of imposing beauty.

Unfortunately very little of the temple survives, hardly more than enough to show
that it ever existed. Early Christian hands destroyed the temple, and substituted in

its place a rude shelter for some hermit, using

@ SDID as much of its beautifully finished stone as was
|

imiee] | O M

i_.m e necessary for a rude little chapel, and carrying
i

most of the rest away. It may be that excavations

X 1474 . - :
here, at least the removal of the masses of broken

building stones which cover the site, might reveal
more of the original building, and other architect-

ural details; but, as it is, 1 am able to present
only an incomplete plan (Ill. 236) without suggest-
ions for restoration, and a drawing of the details

TEMPLE “_ of the entablature and of a doorway (Plate XXI).

[ have endeavored, in drawing the ground

111. 236.

plan, to show all the walls of the early building
that can be traced in the ruins; these are given
in solid black, while the later walls are hatched in. The result gives a nearly square
cella facing east, with walls, 88 em., thick preserved to a height of a metre or more,
having corner pilasters at the west end, and a doorway with moulded jambs, 1.66 m.
wide, at the east. In front of this, and a little to the north, is a long anta wall of
which only the bottom course with its mouldings is preserved. This wall is only
55 cm. thick, it appears to be standing upon the angle of a podium; but it is difficult
to connect it with the cella; for it is neither a prolongation of the cella wall, nor the
prolongation of a possible outer cella wall (which might be conjectured from South
Syrian analogies) because its inner face is only 83 cm. distant from the outer face of
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the thick cella wall, and 83 cm. would not allow for a passage of sufficient width be-
tween the walls. No corresponding anta is visible on the south where a later wall
and the accumulation of debris rendered investigation impossible. A few metres to the
south of the temple, and below the crest of the hill, stands a complete doorway, of
Classic design (P on the plan), that has been moved from some other place and set
up anew, and, some twelve metres to the west of this, stand two column-shafts, 92 cm.
in diameter, also manifestly not in situ. The present position of the doorway is mean-
ingless, either with reference to the temple or the later, Christian, building. The column-
shafts were taken from the ruins of the temple and set up on end perhaps for the
use of pillar hermits. The destroyers of the temple could not have been more thor-
ough in their work if they had set out intentionally to obliterate the plan of the
ancient building. In the ruins directly below the south wall, under a wild fig tree,
lies a fragmentary building inscription’ of the emperor Trajan, and, on all sides, are
fragments of architectural details. No remnant of a capital was found; but all three
members of the entablature are represented in numerous pieces (Plate XXI). The
architrave is triple banded, and crowned, in good Classic manner, by an ovolo and
a cavetto without carved ornament. The frieze, which is of one piece with the archi-
trave, is of the pulvinated type; but has the rare, and not ungraceful, form of a flat
cyma recta with a narrow band above it. The cornice, with its dentils somewhat
broadly spaced for the best Roman work, its cyma-reversa bed mould, its simple con-
soles, narrow corona and high cymatium, is unusual in most of its proportions, but
undenyably satisfactory as a design. The portal marked (P) on the plan is not the
upper part of the portal the lower courses of which are still in situ in the temple;
for its opening is only 1.18 m. wide, while that of the other is 1.66 m. wide, and
the extreme width of its cornice is only 2m. But its members reproduce, on small
scale, and with altered proportions, the members of the entablature: it belongs to the
same style and the same epoch. The frame mouldings have the form of an archi-
trave, with three bands, a cyma-reversa and a fascia. The doorcap is composed of
a section of frieze and cornice, the former, lower in proportion than the great frieze,
but showing a cyma-recta profile, and the latter having a band of consoles, totally
different in proportions to those of the main entablature, but showing the same ele-
ments, less artistically treated. Trajan’s inscription is the earliest imperial inscription
that has been found upon a building in Syria. It is carved upon a piece of archi-
trave of a design wholly unlike that of the main architrave, and much higher, being
65 em. in height to the others 34 cm. This wider member seems to have been the
inside face of the order, which had no frieze or cornice, and corresponded in height
to the outer architrave and frieze combined which were carved upon a single course
59 cm. high. The inscription probably appeared upon that portion of the interior order
which was carried across the front wall of the cella, directly above the portal. The
total height of the entablature is only 6 cm. less than the diameter of the column
shafts, making it clear that the two details do not belong to the same order. There
are then two orders represented, and this must be explained in one of three ways: a
single temple was so designed as to require a major and a minor order, or two temples,
one larger than the other, were built successively upon the same site, or there were

1 111, insc. @il
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two temples here at the same time, the foundations of one of them being hidden in
the ruins. But it seems most probable that the fragments represent an interior and

an exterior order.
69. TELL ‘AKIBRIN.

At the foot of the mountain on which the temple of Srir stands, on the edge
of the Sermeda plain, and beside the Roman road at the point where it enters the
lain, is a village called Tell “Akibrin ['he houses of the modern settlement cluster
l g g

TELL AKIBRIN TR
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about the ruins of an ancient town: some of the ancient walls rise to such a lofty
heicht above the surroundings that the village looks like an important town when
.

seen from across the plain. 'he ruined buildings on this site are of more than usual

interest. and it is unfortunate that the place is inhabited, both for the reason that the
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old walls are being constantly broken up for building purposes, and that the modern
houses conceal much that is important for a thorough examination of the ancient.
The day chosen for our visit to the place was particularly inopportune; for a feud
had broken out among the inhabitants, and the village was in an uproar when we
arrived. The villagers treated us with all courtesy; but it was very apparent that
they preferred our absence to our presence at the moment, so that they might resume
the function on hand with greater freedom. The more important buildings are at
least partly inhabited, and some of the householders offered polite excuses for not
permitting us to enter their domiciles. [ measured the most striking of the ancient
buildings so far as I could under the circumstances, then betook myself to the ruins
of a little chapel on the outskirts of the town, to secure measurements of that,
and then left the place so that the affair of the day might be carried on without
interruption.

The building that towers in four storeys above the town is one the purpose of
which I was unable to determine, partly, perhaps, because I was unable to secure a
complete plan of it. That part of the plan that I could examine and measure is
presented herewith (Ill. 237). It fortunately embraces the most conspicuous part of
the building, the part shown in the photograph (Ill. 238) which was taken from the
south. The south side of the building is a long narrow apartment one storey high,
lighted by loop-holes, and once roofed with flat slabs of stone. Adjoining this is a
row of square chambers, two storeys high, which was covered with a lean-to roof of
wood. Doors and windows in the upper storey of this part open out upon a terrace
made by the stone roof of the long apartment The inside wall of the two eastern-
most of the chambers just described rises two storeys higher, and in the uppermost
storey of this wall are three fine large windows, with rich mouldings, that opened over

the lean-to roof of the lower part of the structure. On the other side of this wall is

a complex of modern inhabited houses in the midst | - 7
of which I was able to discover only that a large i
room, equal in width to two of the chambers, and
10.95 m. long, extended to the north, and that the |
pier and springers of an arch stood on the line of
the east wall (See Ill. 237, Sect. A-B). This large
room 1is still partly covered with a stone ceiling above
which were three storeys with intermediate floors of

wood, as may be seen by the holes for timbers still

visible in the fragment of the east wall. I could not

=N = = = W =

discover if the building was symmetrical in having

another row of chambers and a second long apart- TELL ’/\A\K.[ B]"JII\]
: 1IN

ment on the north of the large main hall, nor could

I determine with certainty whether the fine ruined CHAPE L ‘
‘ BB

structure to the northwest, shown at the extreme left

of the photograph, was originally a part of the tall 1L, 240:

structure. The levels of the floors appear to be the

same, the construction and style are similar in both; but I am not sure that the dis-
tance from the one to the other, given as 12.60 m. in my plan is correct, for, as I

o

recall the space, it was greater. I trust that some future explorer will have greater
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success in choosing his day for a visit to this place, and will be admitted to examine
the inside walls of the houses and stables that cluster about this building.

In another part of the town are the ruins of a building constructed on a very
large scale, with coupled windows, 4 m. high, divided by a handsome half-column. I did
not examine it closely, and have no idea of its plan or purpose; but I took a photo-
graph of the wall which contains the large windows, and that (Ill. 239) is presented
herewith. The chapel in the southeast part of the town is a building of small im-
portance, but acquires interest from the fact that its entire south wall is cut into the
natural rock of the mountain-side (Ill. 240). The only entrances to the nave are on
the north side. A transverse arch divides the nave from the sanctuary which is con-
nected with the side-chamber on the north. A portico of piers extended along the north
wall, and similar porticos enclosed the other sides of a small clojster. A single slab from

a chancel rail, with an inscription’ in Syriac upon it, was found inside the chapel, near the arch.

70. DERA‘MAN.

This is a deserted and ruined town, of medium size, perched upon the top of
the ridge that rises from the south-eastern corner of the plain of Sermeda. On the
way to this ruin we passed through the inhabited village of Tawidmi where we saw
few, or no, remains of ancient civilization. The ruins of Dera'min include two very
much dilapidated churches, and scores of houses, all in the simple lithic style which is
characteristic of so many of the ancient towns in Northern Syria. The two churches
stood in the northwestern section of the town; one appears
to be of earlier date than the other, and this 1 have called
the East Church. In its proportions and details it resem-
bles the churches of the early fifth century. Its plan (Ill. 241)

shows a broad nave of six bays, and a semi-circular apse
: between side-chambers, all hidden
11060 265 on the outside by a flat east wall.
There is a doorway in the west
wall, and two in the south wall

1. go 1 .
. as usual, beside a narrow en- - -,
- . . 165
o trance from the exterior into the A S .
prothesis which is on the south 7

EAST CHVIRCH side of the apse. Comparatively 265 =

£ A ) little of the church is ]:i‘{_‘x‘l_‘]‘\'('Ll = _ Y,

D EDAMAN to a height of over three metres ; - i )
1. 24t. but the bases of the columns on '

the south side of the nave are WE, .ST CHVDCH

still in place. There is a broken inscription ® on the fallen

) A
lintel of the eastern doorway in the south wall, but it is D LDA MAN
1. 242.

not dated. The other church stands only 22 m. to the
west. We may call it the West Church. It should be
placed among the churches of the latter part of the sixth century. The church is a
little smaller, as a glance at the ground plan (Ill. 242) will show. The nave has only

I IV, . insc. 14. 2 11L w». §, insc, IIIS.
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five bays, the sanctuary is rectangular and has two side-chambers. Again we find
a western portal in addition to two entrances on the south where each had a distyle
porch. A part of the east end is preserved to a height of five or six metres, the
south wall stands about three metres high and all the lower courses of the west end
are standing ; but, otherwise the building is badly dilapidated. Enough of the structure
remains for one to be able to see that deep mouldings adorned the doorways and
windows, and that a high base moulding was carried all around the church; but the
stone used, though very white in colour, was of very friable quality, and its surface
has, in most cases, been worn, or washed away, and most of the profiles of the mould-
ings are unrecognizable. The ground plan so closely resembles that of the church at
Khirbit Tézin (Ill. 210) that the two should be compared.

To the southwest of the West Church are the ruins of what appears to have been
a small tower. An inscription® upon a lintel in its ruins gives the date, June 579 A.D.
The great majority of buildings in this place, however, as 1 have said above, are pri-
vate residences, all in one style, and all of about one period. The two photographs
given herewith (Ills. 243 and 244) illustrate the massive simplicity of these buildings.
Many houses have the tall proportions of the house in the first picture, and many
have the great roofing slabs in the upper storey of the colonnades, while others are
of the lower proportions of the second picture, which shows also the severely plain
panels of the upper storey still in place, and a single block in the wall of the lower
storey, of such dimensions as almost to give the name of “megalithic” to this style
of building. The sole ornament of these houses consists of the trapezoidal door-cap

with horizontal mouldings, and these are all of practically one style.

71. KFER.
Out in the plain of Sermeda, near its southeastern corner, and in the middle of
a grove of olive trees, is a group of much dilapidated ruins which seem to have been
inhabited, and built over, in the Middle Ages and perhaps later. There are ruined

houses here which are undoubtedly of Moslem origin =

in the midst of walls which date from the early cen- ]L KF ED
turies of our era. Not one building is sufficiently well ' == 7]
preserved to permit full or accurate measurements of ==
it being taken. The only detail which I shall mention ettt e s i
is a moulding upon the lintel of the doorway of a small oo 1
building which | believe to have been a tomb, and this
is illustrated here because it bears a dated inscription?,

which gives it importance for comparison with similar LINTEL fTOI/IB

mouldings without dates. The date is quite early, [ATE :360A1) inscus
August 360 A.D., and the profile of the moulding (Ill. 245) 111 245.

bears traces of Classic influence. Beginning at the
bottom, there are two bands with a narrow cyma reversa above them, and above this
a cyma reversa terminating in a flat fillet, and capped by a broad fascia.

! 111, inse. 1114. 2 I1L, inse. 1116,
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TELL "ADEH.

On the north of the Sermeda plain, and set upon the slope of the first line of
low hills at the southwest foot of the Djebel Shékh Berekat, is a small inhabited village
which occupies the site of an ancient town. The early settlement was not large, its
buildings covered a confined space; and very little of them remains except in fragments
of architectural details and quadrated blocks which have been built into the walls of
crude modern habitations. But the little church has escaped total destruction because
parts of its walls were incorporated with mediaeval and modern structures which all
but conceal it from view. One dwelling occupies the apse and side-chambers, and an-
other was built against tbe west wall, so that the east and west ends are quite well
preserved. The side walls have disappeared;: but traces of their foundations, and the
bases of the interior columns, are still to be found among the crude, half-ruined, walls
of the modern house.

The ground plan (Ill. 246) is somewhat unusual for this region. The apse and

CHVRCH: SECTION A-B =

f——

side chambers are such as might have been designed tor the usual basilical church of
the fifth century; but the nave is wider than it is long, and has but four narrow
bays; the only entrance seems to have been the west portal. The apse is preserved
up to the springing of its semi-dome, the northern chamber beside it is almost intact,
and the other preserves about half of its original height, while three sections of the
west wall are standing about three metres high. The plan and the cross-section both
show the detail which is the most interesting, and the most important, feature of the
church; I refer to the half-columns which stand, as responds, at both ends of the nave
arcades. This arrangement is quite unusual, and is of importance to the history of
church building, as 1 have endeavored to point out in an article in Revue Archéo-
logigue (1906, Juli-Dec. pp. 413—423) in which this church was published for the first
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time. The resemblance to the Tychaion at is-Sanamén in the Hauran, a late Roman
temple of the beginning of the third century, will readily be seen by comparing the
drawing given herewith with the first and second illustrations in the article mentioned
above. This church should be compared also with one which formerly existed at Dana
in the Sermeda plain, dated in the year 483 A.D., which was published long ago by
Texier and Pullan', and also with the West Church at Ksédjbeh?; for the three were

separated by only a few miles.

BURD] IS-SEB°

b |
(o8]

Burdj is-Seb® is a small ruin, only ten minutes’ walk to the north of the village
of Tell "Adeh, where there seems to have been a monastery; but hardly any of its
buildings have escaped the stone breakers of the neighbouring village, save a small
tower of two storeys dated by a Greek inscription® of the year 572 A.D. There is
also a Syriac inscription * in the ruins, which was first published by M. Pognon ? who
gives a brief description of the site, and which is republished in Part IV of these pub-
lications. The important fact contributed by this inscription is that the monastery was
in existence in the ninth century; for it is dated in the year 858 A.D. The monastery
is referred to in the inscription as the “convent of the Greeks”, and, together with the
convent at Dér Tell "Adeh, described below, is one of the only two or three Christian
buildings in Northern Syria that are known to have been in use after the year 610 A.D.

z4. DER TELL ‘ADEH

A little to the east of the two sites just described, at the foot of the great moun-
tain, are the ruins of the ancient monastery which gave its name to one of them, and
was the parent of the other. Dér Tell “Adeh, translated the “convent of Tell "Adeh”,
or of Zheleda as it was called in Greek, was a religious retreat famous in olden times
throughout all this part of the world, and is frequently mentioned in Syriac literature
as the “Great Convent”.

The ruins here would indicate that the ancient monastery was called “great” not
so much by reason of its size, as owing to its fame, its age, or broad influence; for
the remains on the site, though unmistakably those of a convent, are, by no means,
so great in extent as the ruins of half a dozen other monasteries in this region about
Kal'at Sim"n.

The plan of the ruins (Ill. 247) takes the form of the Greek letter 11 with one
shaft shorter than the other, set into the hillside by cutting and filling, and facing
south. The two wings of the building, or group of buildings, consist each of a large
undivided hall, like those of convents at Dér Termanin and Dér Siman, with porticos
of monolithic piers on three sides, the fourth side being set against the hill. The two
wings are connected by a shallow building with a portico in front which connects the
porticos of the wings. Adjoining the west wing, at the north, on a level one storey
higher, is a paved terrace with a small tower. This terrace may have been continued

| Architecture Byzantine. Pl IX| see also 4.4.E.S. 11, p. 142. * 11, B, 4, p. 160.
3 111, insc, 1117. ¢ IV, B, insc. 19. 5 Inscriptions Sémitigues de la Syrie, p. 54.
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eastward behind the whole building; but, if so, it is now hidden in the ruins. Just
west of the middle of the connecting portico, a flight of steps leads downward to a
large tomb hewn in the natural rock, but having two transverse arches built across it
and a roof of slabs.

Beyond the limits of the area covered by the buildings given here in ground plan
there are no ruins to show that the convent was any larger than it is shown to be
here, and I found no remains of a church or chapel which is, in most cases, an in-
dispensable feature of these monasteries; but it is not impossible that a small portion

of one of the buildings was set apart for a chapel, as was the case in a large convent
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of similar type at Dér Sim'an. Very little of the superstructure is standing, although
several rows of piers are quite intact. The south wall of the west wing is preserved
to a sufficient height to indicate that the building (Ill. 248) was at least two storeys
high, and possibly three, and I imagine, from the great masses of fallen walls and
monolithic piers, that the whole structure was originally at least two storeys high and
had two storeys of open loggias all around. The tower, called éurg@ in a Syriac
inscription, is almost wholly destroyed. The west wall of the west wing is preserved
in one storey with a row of piers carrying architraves outside it. The southern front
of the same wing shows that the portico here was partly composed of solid walls with
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practicable doorways the significance of which is difficult to explain. Doorways at the
north end of the great hall in this wing probably lead into chambers underneath the
terrace. The whole structure of the east wing has fallen in such confused heaps that
only the plan could be made out. But the tomb which lies almost on the central
axis of the group of buildings is intact. It is arranged like a chapel, divided by trans-
verse arches into three bays, the east end however has two arcosolia, end to end, with
no suggestion of a place for an altar. In the north and south ends of this bay are
single arcosolia. The arch, a single span, springs from piers of natural rock faced with
ashlar. The middle bay has the entrance at the foot of the stairs on the south and
an arcosolium on the north; this bay is divided from the one next to it on the west
by two arches carried on a pier in the middle of the chamber. All the arches are
very wide in the soffit, and one of these also embraces a sarcophagus and gives the
effect of an arcosolium open on both sides. The western bay has but one arcosolium,
that on the north. It was probably the intention to make three more arcosolia in the
rock walls of this bay, as they should be required. The two Sections of this tomb,
presented herewith (Ill. 247), will serve to give a pretty definite notion of its form and
arrangement. It will be seen that the chamber was excavated downward in the natural
rock and not hewn out, like a cave, as was the case with most rock hewn tombs in
Northern Syria. The built portions, i.e., the pier, the arches and the roof, were made
of most carefully worked stone, and the whole finish of the interior is very smooth
and well executed. To the southeast of the convent are the ruins of a gate at the
end of a road that led up from the plain. The gate is not shown in the plan and
its condition is too ruinous to permit the making of a plan of restoration; but an in-
scription in Syriac! on the broken lintel gives us the word porfa and two dates.

Two of the dates given in the inscriptions of this place, taken together with that
given in the inscription at Burdj is-Seb® furnish material for special reflection. The
earlier of the two dates mentioned on the portal of Dér Tell "Adeh is 601 A.D.* and
involves no problem; for there are many inscriptions, in various parts of Northern
Syria, that have dates which fall within the first decade of the seventh century. But
the later date on this same portal® goy A.D., the date of the tower inscription* g41,
and that at Burdj is-Seb™® 858 A.D., all found within a radius of a mile, and one
other date, that of an inscription at Kefr Lib in the Djebel Siman, which falls within
the latter half of the 8th century, are the only dates among all the inscriptions of
Northern Syria which indicate that inscriptions were being carved upon buildings in the
region after the Mohammedan conquest. All these inscriptions are in Syriac and sug-
gest that no Greek was in use at that time. It would seem that the ancient and re-
nowned convent of Tell "Adeh, which was Jacobite, and strongly national in its sym-
pathies, was able to make terms with the Moslem rulers for the continuance of its
existance, which other, and larger, religious establishments could not secure.

Although no inscriptions earlier than the beginning of the seventh century were
discovered here, there can be no doubt that the buildings of the monastery are earlier
than the inscriptions, as early, at least, as the fifth century. One of the inscriptions
refers to the convent as “this holy place”, and I have no doubt that the fine tomb,
which occupies the central point of the whole group of buildings, was the sepulchre

! IV. B, insc. 16. * Ibid. 3 IV. b. insc. 16. 4 Ibid. 17. 4 Ibid. 10,
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of abbots and other dignitaries of the Church, even saints, perhaps, the sanctity of
whose bones contributed to the religious importance of the place. It seems to me not
impossible that the convent of 7%eleda was the mother of other convents in the neigh-
bourhood, like Dér Termanin and Kasr il-Benit, which, though larger in extent and
possessing extensive and beautiful churches, do not figure so prominently in Syriac

literature and in the lists of abbots, and was the seat of the ecclesiastical head of all.

The path from Dér Tell "Adeh to Zerzita passes around the western foot of the

Djebel Shékh Berekat, through rough and almost impassable country. The ruins of
Zerzita, which are spread over a large area on the top of a high ridge to the south-
west of the great mountain, comprise a church, a detached tower, and many stoae in
two storeys. The place must have been large and important in its day; it is now
occupied by a few families of Turkman nomads who have built temporary quarters
among the ruins.

Cuurcn. The church (Ill. 249) is in particularly bad condition, only the walls on
the north side of the chancel, the lower courses of the north wall of the nave, parts
of the west and south walls and the portico on the south, are standing. The ground

plan (Ill. 250) is somewhat unusual, a long narrow nave with one entrance at the

ZERZITA: o [VRCH:
[ IT ... Tower: "l

|

west and two in either side wall, with a square presbyterium and oblong side cham-
bers: all trace of the number of interior columns and arches is lost. There are no
piers or responds on either side of the apse or at the west end; the arches of the
nave arcades sprang from brackets at both ends, as 1 have shown in Section A-B,
[ll. 250. This drawing which is based upon careful measurements of the existing walls

at the east end, and is conjectured only so far as regards the height of the clearstorey,
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gives proportions which are high and narrow in comparison with those of nu'm‘t of .l]\c
churches in the region, and are almost Gothic in their effect of slenderness. The piers
of the portico on the south side of the church are short and heavy, with bracket caps
['here is

and heavy architraves which are cut to accommodate the slant of the roof.
a large rock-hewn cistern below the chancel, reached by a flight of steps which de-
scends from a long stoa that extends southward from the east end of the church.
Tower. Date : 500 A.DD. The position of the tower with reference to the church
is shown on the plan (Ill. 250) where it will be seen to stand at the end of the long
stoa which extends southward from the church. At its end near the church this stoa
faces west. near the tower it faces east; I was unable to find the point at which the
change was made. A plan on larger scale, and several more detailed drawings of the
tower are given in Ill. 251; a photograph of the tower, and of the little porch near
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it, is given in Ill. 252. It is a small structure about 4 m. square outside, built in two
storeys, the upper overhanging the lower by a few centimetres, and separated by an
intermediate floor of stone slabs. The high courses and large blocks of stone used
tend to reduce even more the scale of the building. A moulded belt course with a
dated inscription! of the year 300 A.D. upon it, and the usual form of cornice, are
the only exterior embelishments of the tower. Its chief importance lies in what it contains
rather than what it is; for the minute chamber of the ground floor was a chapel, and it
contains a small ciborium. This consists of two thin walls extending forward from the east
wall of the chamber, and terminating in half-columns of late lonic style, which carry a
slender architrave. This little structure is not centred upon the axis of the chapel, and
the window in the east wall does not open upon the middle of the ciborium. The plan,
structure, and details of this feature may be observed in the various drawings of it
presented in Ill. 251. Some doubt as to whether the little structure should be called
a ciborium has been raised by friends who have seen these illustrations, because there
is no trace of an altar; yet not one of them has been able to suggest another possible

I 1I1. insc. 1120,
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purpose. It is certainly not a tomb, for it is not large enough; it could hardly have
provided a canopy for a throne in so small a room; but a chapel or an oratory might
be very small and yet have its altar. The altar under this ciborium would, of neces-
sity, have been very small, but it could not occupy the position it would have occupied
in an apse, and I venture to suggest that the ciborium in many of the rectangular
sanctuaries of this region were erected, like this one, against the east wall. It would
still have been possible, even in the case before us, for the altar to have stood free
from the wall, and for the priest to have stood behind it, facing the west. If I am
right in assuming that this is a ciborium, it is the only example of that feature of
church furniture that has remained in situ in all Syria, though the four colonettes of
a ciborium were found in the ruins of the apse of a church at 1it-Tuba.! The in-
scription carved upon the string course of this little tower suggests a Christian origin
for the custom of placing inscriptions in a similar position on the minarets of Moham-
medan mosques. The profile of the moulding itself is typical of the late fifth century
string mouldings. The doorway with a distyle porch in front of it, shown on the plan
and in Ill. 252, is all that is left of the building to which it belonged. An inscription
dated October 423 A.D. appears in a sunken panel, in imitation of a lunette, above
the l_l(u]]‘\\'il}'.

House. The house of which a photograph is given in Ill. 253, and which is re-
presented by a ground plan in IlIl. 254, is typical of one class of residences in Zerzita.
Like all the houses here, its walls were built ’ = ———— —

of small irregular pieces of stone laid in clay,

and have entirely disintegrated, while its two- |
storey portico of fine monoliths is perfectly
preserved. This structure has two nearly equal
divisions set at a slight angle, and seems to |
represent two different periods of building. The
western half of the house has one large room | 4
and one small one on the ground floor, its

lower portico is composed of piers and its

upper portico of lonic columns; while the eastern T
half has three rooms of nearly equal size on
the ground floor, and both storeys of its portico are piers. The panels of the parapet
are still in place in several bays.

Two Houses. Dates: June and September 539 A.D. There are many houses in
this town in the simple rectangular style without cornice or other mouldings. In all

of them the two-storey porticos are standing intact, two of them have inscriptions of

the same year, 539 A.D., one was completed in June, the other in September, as we
learn from two inscriptions® which probably indicate their completion. The two in-
scriptions were carved upon the same place in both houses, ie. the first architrave
block in the upper storey at the west end of the portico. The stone employed in
these porticos is well finished; but there is little of interest in their designs excepting
in the low relief carving in the panels of their parapets (Ills. 255, 256).

V11 8.3 pe20. * 111, inscs. 1121-1122.
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of the church. It is quite devoid of architectural interest, both as regards its plan
(Ill. 260), and its ornament of which there is none save its cornice. Its only claim

FIDREH cHVRCHanoBAPTISTERY:

]
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111, 260.

to notice is that it is dated by a Syriac inscription ! of the year 513 A D. Even if
it were not dated, one would say that it did not belong to the period in which the

L1V, B, insc. 23.
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simplicity, like the ancient Greeks. These simple buildings in Katira are invariably
fitted with monolithic door and window frames; there is no trace of ornament or sym-

bolism upon them.
FIDREH.

This is the most inaccessible of all the ancient sites in Northern Syria; though
it appears to be but a few minutes ride from Refadeh, the nearest town on the
east, an hour or more is consumed in crossing the deep wadi with almost perpendicular
cliffs that separates the plateau on which the ruins stand, from the hills to the south
and east. On the north and west this plateau falls steeply to the plain of il-Amk.
The ruin is absolutely deserted. It was an extensive town, built, for the most part,
in that style, common in the Djebel Barisha and at Serdjibleh and Zerzita in this
same mountain, in which the stoae were well made and still stand, but in which all
the walls have disintegrated. Even in the church only the apse wall was built of
dressed stone, and the jambs and lintels of the portals were monoliths. All the other

walls have disappeared completely, leaving the doorways standing to mark their places.

Cuurca. This is one of the rare examples in the region, of a church in which
built piers of square plan and broad arches take the place of columns and narrow
arches in the interior arcades, as was common in the churches of the basalt region
far to the southeast which are described in Il. B, 1 and 2 of these publications. In
other respects, the plan (Ill. 260) is not unlike that of the early fifth-century churches
of the neichbourhood. The apse is rather narrow, and the flat wall back of it is ex-
tremely thick, the window piercing it being 1.17 m. deep. The prothesis, on the south
side, opens into the south aisle by a broad arch and has a doorway leading out of
doors. The doorways are all in place (Ill. 261), and the piers of tae interior, though
crushed by the fall of the arches, have their lower courses in place and their caps

lying near by. It was perfectly possible to obtain the measurement of their original
height. The cross section and longitudinal section (Ill. 260) may be considered as
being approximately correct in their proportions; for all the heights, excepting that of
the clearstorey, are determinable.

The details of the interior are very interesting; for the profiles of the mouldings
of the pier-caps and of the apse arch (Ill. 260) are closely allied with mouldings which
are definitely dated in the last quarter of the fourth century. The flat torus between
two bevelled fillets, which appears immediately below the upper fascia in both details,
occurs in this manner only in the earliest of the dated mouldings of the Christian period
in Syria, and the ovolo placed directly be low a cavetto, is a classical ]rruiii:‘ that was
not employed in the later Christian architecture of this region. I did not make a
drawing of the mouldings of the doorways for the reason that they so nearly repro-
duce the profile of the apse arch, in which the middle member is a cyma recta; this
moulding, in the doorways, is much deeper, with a projecting, outward, lower curve.
It would be particularly important if this church, which has piers and broad arches
in the nave arcade, should prove to be a product of the fourth century, as its mould-
ings indicate; for then we should have both forms of interior arrangement in the
earliest Christian basilicas.

BarrisTery., Date 513 A.D. The baptistery is a small building to the southeast
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the men and women named in those inscriptions lived and died somewhere in this
neighbourhood, and many other men and women lived, and died, and were buried,
about here in the same period, though no dated tombs of the period have been dis-
covered. I think it not unwise to argue that they were buried in unpretentious graves,
and that their memorials were not unlike these reliefs near Katira. If such monuments
were erected as stelae, or as cippi, instead of being carved upon the natural rock,
their disappearance, in the great building operations of later generations, is easily ex-
plained; for the Christian inhabitants of Syria would have had little respect for the
effigies of their Pagan forefathers. The rock-hewn chamber-tomb, just east of the
reliefs, with its vestibule and its entrance flanked by half columns and crowned with
a semi-circular pediment containing a sculptured eagle, all carved out of the living
rock, is illustrated by a photograph in the publications of the 4. 4.£S.. It was the
tomb of Titus Flavius lulianos, a veteran of the eighth legion, as is proclaimed by a
bilingual inscription * in Greek and Latin; its date however is not given, but the name
is foreign, as compared with those carved below the sculptures, — Alulaios, Barathes,
Seanon, Gadeios and Barsims@sa—, and we may believe that this tomb belonged to the
period of the tomb of Aemilius Reginus, just outside the ravine, in the town of Katira,
which is dated 195 A.D.

The tomb just mentioned was published by M. de Vogiié * and is described in the
publication of the A4.4.Z.5.* where a photo-

graph is given. I shall not repeat the de-
scription here; but I wish to insert a small
photograph (Ill. 259) which may be of interest
to compare with the tomb of Eisidotos at Sitt
ir-Rim published below.

The ruins of the town of Katira are al-
most entirely those of houses built of rough
stone, or of rough, or smooth, polygonal ma-
sonry. There are only two buildings in qua-
drated masonry, and these are better preserv-

ed than the others. One is a tall rectangular

house, on the northern edee of the ruins,

which had a two-storey portico. But these
two houses have every appearance of being
much later than the body of the ruins which
would seem to be very ancient. The antiquity
of the ruins is further proven by the existence
of widely scattered fragments of a building in

Classic style and of fairly large scale. I am

inclined to believe that the rough stone and
Il 250. Katfirs, Tomb of Reginus. polygonal houses were the ordinary dwellings

of the inhabitants of all this region during the

period ending with the first century after Christ, and that the people who built fine
temples and other monuments were content to live in houses of extreme plainness and

U A.AES, 1L, p. 125. ? 1lbid, inscr. 111, 3 S.C. Pl 94, 4 4-AES. 11 p. 61
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26, KATURA.

In making the journey from Zerzita to Katura one first descends to cross a valley,
and then passes to the northeast over a broad plateau. Before Kathra is reached the
road enters a narrow ravine, and descends with it toward the ancient town. The sides
of the ravine increase in llf'fg]l{. and, jH.‘"'L before it ends, the rocks rise to a 1‘.(?ij__{'l]i
of at least eight metres. It is at this spot that the famous reliefs appear upon the
face of the rock wall on the south side of the ravine. The rock appears to have
been comparatively smooth by nature, and upon its face were carved these simple, un-
adorned niches each embracing one or more figures (llls. 257,

= i/

: 258). One of the niches
is long enough to hold four seated figures, another has three, several have a pair of
figures; but the majority are tall and narrow embracing a single figure or only a bust.
Men and women are represented, in high relief, usually seated and with the knees
much fore-shortened. A few of the reliefs are in a good state of preservation, others
are badly weathered. The whole series is of special interest in this region where figure
sculpture is so rare. In some respects they are suggestive of the Palmyrene sculptures,
though they are executed in a freer style, and have none of the rich detail of head-
dresses and jewelry that stamp the sculptures of Palmyra as oriental, and showing little
or no influence of Greece and Rome. Many of them resemble the cruder class of Roman
funeral reliefs, yet their crude appearance may be due more to weathering than to
poor execution: for the rock 1s much softer than marble. The groups are arranged
in a conventional row, and the attitudes are stiff, as is the case in most ancient grave
reliefs outside of Attica. In drawing and in execution they are far in advance of the
sculptured busts in the tomb at Déhes, published by the A4.A4.£.S.', and have more
of the character of the tomb sculptures at Frikya also published by the American
Expedition.* 1 believe that these sculptures are earlier than those at Frikya which are
dated 324 A.D., a phenominally late period for Pagan work of this class, especially in
Syria. Kattra was strongly Christian by 336 A.D. if we may judge by an inscription ®
found there. There are inscriptions upon some of these sculptures, which were repub-
lished by Mr. Prentice * who gives in his commentary a brief description of the monu-
ments; but only one of the inscriptions bears a date and this, though there is some
uncertainty about it, is given as 122 A.D. Other inscriptions upon tombs in the lo-
cality, are dated 152, 195 and 240 A.D., but these all appear with monumental tomb
structures. The place of burial of the persons commemorated by the sculptures is not
to be found: there is a rock-hewn tomb in the same ravine further to the east, which
is mentioned again below; but this was made for one family, and it seems probable
that the dead represented in these reliefs were interred in simple graves in the bottom
of the ravine. If this be true, it is not unlikely that many of these monuments be-
long to a period earlier than that which produced the fine architectural monuments
and elaborate rock-hewn tombs which characterize the funeral architecture of the second
century., No tombs have been found in Northern Syria which correspond in date to
the temenos wall with its inscriptions ® erected on the top of the Djebel Shékh Berekat,
or to the inscription® set up in Refadeh, near by, in the first century of our era, yet

L A.AES, 1, p.
4 1bid. inscs. 115

* Ibid. pp. 279-80. 3 4.4.E.5. 111, insc. 116.

274.
A-F, 5 Ibid. inscs, 100, 101, —2=7-3, 6 111, B. VI, insc. 1144.
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Fidreh

church was built; but rather to the period of a number of ecclesiastical buildings in
Northern Syria, which bear Syriac inscriptions, and are quite uninteresting from the
architectural point of view.

Houses. Dates: 411, 421, 424, 453, 489, and 531 A.D. It is not necessary to
give a ground plan of any of the houses of the ordinary type, which are often in-
distinguishable from shops, with their long rows of rooms and two-storey porticos.
Many of the porticos here are well preserved; while almost all the walls have wholly
perished. There are large rock-hewn chambers below many of the houses, with ap-
proaches leading down from the porticos. Some of these were cisterns, others were
presses ; many have been used as stables in recent centuries; but there are no mangers
in them, or other conveniences for cattle, and I doubt if they were originally intended
for any such purpose. These houses, or rather the two-storey porticos in front of
them, are dated by inscriptions® in a number of instances, six dates covering a period
of an hundred and twenty years, — from 411 to 531 A.D.

House. Date: 531 A.D. The earliest of these dates appears upon a solitary
doorway which is all that remains of a poorly built house, the latest is a Syriac? in-
scriptton upon the upper architrave of a two-storey portico. This stoa, which is also
the sole survivor of a large house with poorly constructed walls, presents features of
considerable interest. The photograph (Ill. 262) shows how rankly the vegetation may
become in this semi-desert land under favourable conditions; for the whole of the lower
storey of piers is hidden by tall weeds. But it is the upper storey of this portico that
demands our closer observation; for here one may see how three of the plain thick
supports were converted into ornamental details, perhaps even after they were set in
place. The upper half of each of these three piers, the part above the balustrade, or
parapet, was carved, upon its outer face, to the form of an lonic half column. The
capitals are of that late variety which was in imitation of the Classical lonic order.
The panels of the parapet are countersunk and moulded, and adorned with symbolical
discs in a variety of patterns.

House. Dates: 421 and 453 A.D. This curiously irregular house of which a plan
s given (Ill. 263) is of far better workmanship from the standpoint of construction
than most of the houses of Fidreh, and most of the
walls of the lower storey are still standing. A door-
way on the street just outside the house bears the
date * 421 A.D.; another inscription®, on the lintel
of the doorway which faces the courtyard on the
side opposite the entrance, is dated July 453 A.D.
This residence was built about a courtyard which
had porticos on three sides, almost like a Roman

atrium. The portico was roofed with slabs of stone,

some of which are in place just to the right as
one enters. Its supports are all square monolithic =~ ™™ & HOVSE: paTE: 421D
piers but one which is a column, and there seems 1. 263.

to have been an upper storey of the same general

description. The three rooms shown on the extreme right of the plan belong to an-

V II1. inscs. 1138-1142. 2 1V, B. insc. '24. 3 1I1._insc. 1130. t Ibid. insc, 1141,
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other house: but a small window was cut between one of these rooms and the court-

— . yard of the other house to encourage neighbourly

conversation or observation.
Doorway. Date : Oct. 424 A.D. Another

doorway (Ill. 264) which is also all that remains

of a dwelling, excepting heaps of broken stone,

'nrqasc-lmo e . o

bears a date! which reads 424 A.D. The moul
FIDDEH dings of the jambs and lintel are'remarkable for
DOODWAY their beauty as well as for the delicacy and

e — =

i:, o | finish with which they were wrought. They are
| e : 219 J- ' - 3 = e
[ ' J'ﬁt DATE:0CT44AD an example of the best workmanship of the early
R part of the fifth century.
111, 264. ' :
78. REFADEH.
This is a large deserted site composed almost entirely of the ruins of private

residences, and, in this respect, is much more like the villa towns of the Djebel Riha
than like the ruined towns about it. It was entirely a residential town, with no shops
or public buildings, not even a church or chapel, and having only a watch tower that
cannot be counted as a residence. Refadeh, in fact, consists of a great collection of
houses of the better class, and is the richest ruin, in this respect, in all the northern
half of Northern Syria. Many of the houses are in a remarkable state of preservation,
and the large number of porticos and beautiful colonnades which are still standing in
two storeys, make it the most picturesque of all the little deserted cities of the hill
country. The place was wvisited by M. de Vogii¢ who published two of the most
interesting houses.* [ passed through the ruins in 189g; but in too great haste to
make a study of any of the buildings. The ruined dwellings here present an interest-
ing variety of styles, and, though the dated inscriptions upon them are all of the sixth

century, I am convinced that the fourth and third

centuries are represented, on account of analogies |

with dated houses in the Djebel Simdn, and it " |
is quite possible, even probable, that some of | —— s 01| ‘
the well built houses in the polygonal style of | N S R 1 |
masonry may date from the second or first cen- - ~ ZAN

tectural fragment, with an inscription®, or part
of an inscription, dated in the year 73-74 A.D.

REFADEH: |
MOVLDING DATE: 734D |

tury of our era; for we found a small archi- i e _ ool
This is the earliest fragment of a building with ‘

a definite date that has been found, thus far, |
in all Northern Syria, the next earliest being a
stone in the wall of the temenos on the summit I1. 265.

of Shékh Berekat, dated 86 A.D. The fragment

(Ill. 265) may have served as part of an architrave or of a parotid, or, possibly, is a
piece of the cap of a pedestal; but its broad lower fascias would seem to exclude all

possibilities but that of its having been part of a large building.

I 1I1. insc. 1140. 2 5.C, Pls. 110, 111. 3 111, insc. 1144.
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Hotse No. 1. We may begin the examination of the houses of Refadeh with
an example of what I believe to be the earliest sort of house in Northern Syria, a
house built of polygonal masonry (Ill. 266). I regret now that I made no plan of
this building. There were other plans, so much more complicated, to be drawn that
I left this simple one to be described in words. It consists of one large room, approx-
imately square, which was probably spanned by a broad transverse arch, with a long
rather narrow room on either side of it. The square room was very high, its ceiling
being the roof of the house; the rooms at the sides were in two storeys, under the
same roof as the middle room. The plan is strikingly like that of houses in the
Southern Haurdn. The middle room was entered through a tall doorway, and there
were two large windows set in the wall well above the doorway. The doorways of
the side rooms were lower, and there was a doorway in the upper storey on the left
which opened upon the roof of a porch in front of the lower entrance, and was reached
by a flight of steps built against the wall between this entrance and the middle door-
way. There are no remains of a cornice or other decorative details; the walls are
8o cm. thick, but beautifully laid in polygonal fashion. The flat arches over two of
the lintels are interesting details of construction.

= SECTIONC-D e sTonofs

House No. II. The next house to be taken up for description is one in that
simple unadorned style (Ill. 267) which is so characteristic of the domestic architecture
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of Northern Syria. It is not necessarily to be considered as earlier than the houses
which follow it in this account of the houses of Refideh; for this particular style was
in vogue during at least three centuries. The ground plan (IlIl. 268) is in two distinct
parts, on opposite sides of a large courtyard. Yet I have no doubt that the two parts
made up a single residence of the villa class. On the west side of the court is a
two-storey house with three rooms on the ground floor and a two-storey portico. Two
of the rooms on the ground floor are connected by a broad arch and, together, com-
pose one large room. Beside the house, on the south, is an arched entrance to the
compound. On the opposite side of the court, facing west, is the more interesting
division of the villa which is shown in, two drawings in Ill. 268. Here are two towers
of three storeys each, connected by a stoa of two storeys. The rear wall is solid and

unbroken, the tower at the north opens upon the court by means of one broad arch

and upon the end of the stoa by another. The lower of the two intermediate floors
in both towers is composed of long slabs of stone. In this house, as in many others

in RefAdeh, the two-storey portico, or stoa, exists as a feature by itself, and not merely

as a porch in front of a dwelling. The construction was of the best quality as the
excellent state of preservation shown in the photograph will attest.

House No. III. Date : Dec. 516 A.D. This house is one of the many in Refadeh
that preserve their beautiful two-storey stoae intact. It is also another example in
which the stoa was built as an independent feature extending out from the main part

s DEFADEH
HOVS Ell
DATE: 516AD

of the residence (Ill. 269) forming a windbreak toward the north, and offering a pro-
tected southern exposure. The house itself was a two-storey structure with two large
rooms on both floors; it faces west. It was certainly intended to have a two-storey

porch; but this may not have been built. In the upper storey there are coupled win-
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dows toward the north, with an inscription! above them, on the outside, which gives
the date 516, A.D., and an overhanging latrina in the east wall essentially like that
at Kefr Hauwar (Ill. 234) but somewhat larger. The stoa is composed of a portico

of square piers below and a colonnaded loggia above, in which there are four columns and
a double pier at the point where the loggia joined the upper portico in front of the
main part of the residence (Ill. 270). The rear wall of the stoa is well built of large
quadrated blocks, and has large windows in the upper storey. This wall and the ar-
chitrave of the colonnade carry the great slabs of a stone roof. The lower piers have
bracketed caps, and the capitals of the columns are of pseudo-lonic style, also bracketed.
The bases of the columns are let into the architrave on which they stand, in an
interesting manner. The upper architrave is richly moulded. It has an ornamental
disc over the middle intercolumniation, and the chief moulding describes little horse-
shoes over the other intercolumniations. The parapet which I have shown in the
drawing is not in place; but sections of it lie upon the ground in front of the building
and within it. The word stoa is applied advisedly to these structures; for an in-
scription * upon the parapet of one of them, in this town, has given us this Greek
term. It signifies the form rather than the purpose of the building. A Syriac in-
scription ¥ at Babiska, containing the word esfewa, the equivalent of the Greek séoa, occurs
upon the parapet of a very long portico which was unquestionably a shop front*, and I ima-
gine that the term was often used to designate these bazaars, the most important and
imposing part of which was the long portico. But, in the case of the building pub-
lished by M. de Vogii¢®, it seems rather doubtful if the word implies a bazaar, for
the portico is a small one, and the building of which it forms the front appears to
have been a private residence facing upon a small court.

House No. IV. M. de Vogiié chose this residence as one of two in Refideh to
be published in his great work® The house is so beautiful, and so well preserved,
that I shall republish it here with a photograph (Ill. 271) and a ground plan (Ill. 272)

which M. de Vogiié did not give. In this case the

two-storey portico and the wall behind it were strongly

built of highly finished stone, and they still carry the

greater part of the stone roof. The other walls of the _” E ,

house, on the contrary, were built of irregular stones

laid rather loosely in clay, and they have disintegrated INSC 149

almost completely. The design is the lighest and most w s a—a il — 3 —

graceful of that of any stoa in the region. The piers ~

of the lower storey, and the columns of the upper, are DEFADBH

taller and more slender than was common, and the HOVSEIV
1. 272

ornamental details are unusually rich and varied. The . 272.
lower storey is severely plain, and the doorways and

windows in the wall behind the stoa are without ornament: but the columns have
moulded bases of most delicate design, set upon plinths carved with designs in low
relief, slender shafts, and capitals in two different foliate designs based upon the Co-
rinthian model. The sections of the parapet have sunken panels and ornamental discs,

1 111, insc. 1157. 2 Wadd. 2699, 111, 1148. 3 A.A4.ES. IV. 14, 15,
* A.A4.ES. O, p: 265. 1. 8. 4, p. 176. ¥ S5.C. Pl 110, % Ibid. Pls. 110, IIL.
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the architrave is richly moulded, and the
carried down upon the faces of the piers be

of the Above this the ‘_-:'u-_i

a moulding, and pierced with

level parapet.
with
cut along the upper faces of the slab
Plate 111 of La Syrie Central

the lower portal of this house, but it is not

cision 1in

The other charming house

at the ends and

to terminate in spiral loops at the

moulding was returned

low it

'1511.-;;. ends of the roofslabs are enriched

water-spouts which connect with a gutter
Il these details are shown with great pre-

1s an inscription ' upon the lintel of

lated

M. de Vogiié® the one that had the

sfoa inscription upon its parapet, 1S now ruins. It was almost intact in the early

sixties, when it was seen by both de Vogii Waddington, but I did not see it
on the occasion of my hurried visit in ind was unable to find it in 190s5.

Tome. Date 341-2 A.D. In the St part of the town there are a few rock-

A hewn tombs w square chambers and three arcosolia. A

DEFADEH moulding above the entrance to one of them (Ill. 273) is not

NN = ____P__h'.";- without interest; for it is dated by an inscription ® of the year

2 A.D.,

{ 1—2

INSCid

FROMATOMB

43

watch-tower

aoven herewith, stands

not particularly rich in dated monuments.
of

uthern quarter

which a plan (Ill. 274) is

in the s¢

DATED 34 1-2AD of the ruin. Its west wall preserves three 1JF FADEH-
il g% storeys intact, and part of a fourth, the AT
) other sides being more or less in ruins. It
was a fine structure with a moulde ng course to mark the ;
division between the ground floor and the flog bove it (Ill. 275 _
The lower storey was constructed in courses of ordinary height, the ]
upper storeys in very high courses with horizontal beds irregularly TOWUER:-

interior was divic

1]-1

formed

}'I‘ul\':'l‘..

the first an entrance

is nearly square with a pier in the middle that

slabs of the n_'t.'”[['ll'_.: were laid. ['he

that of Kefr Hauwar fully illustrated

E . = -
which signihies the

This Arabic

land, was probably derived from the
dedicated Blessed

name

.I
the

the

have been to

Little remains of convent today

(l}r]_r('ﬁw_
on hi_;_:h ;_:']'til'll]ll on the

to the south of it

north side of a wat

ler and a larger room: 11,

274.
narrow, the second
orted stone beams upon which the

an overhanging latrina like

NS

Greeks”, or of the Greek
with its chapel; for this may
1y have had a Greek lady for its
I11.

oking the ruins of the

?]2[' “!

m

saving the chapel 276) which stands

li, overl domestic

buildings which lie plan building 277) 1s a simple
rectangle, with a doorway on each three sides, and with a small rectangular,
sanctuary, narrower than the nave, set against the east wall. The sanctuary had a
door opening to the south. The chapel is tall in proportion to its width, and the

windows are set very high up in

the wall that two large windows

chancel arch is so much lower than

it above the lean-to roof of the

over

3 111, insc. 1145.
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sanctuary, and below another large window and a small round opening in the gable
end. The main cornice of the building has the form of a tall cavetto, and is almost
Egyptian in its effect. The style of the chapel is so simple that it is impossible to
give it even an approximate date. In front of the chancel arch is a narrow platform
of slabs raised 15 cm. above the floor of the rest of the chapel, which is covered with
hard plaster of a red colour. In the upper faces of the slabs at the outer angles of

/\
N 55 '

R

iy SITT IR-RVM

_—1 i j

SECTION-AB LR =

the platferm are grooves to receive the panels of a chancel rail. The platform, then,
is an example of a bema, and is important, since so few of these features have sur-
vived in the ruined churches of Syria. The other buildings of the convent, which were
built about a cloister on the south side of the chapel, are too completely ruined to
permit the taking of satisfactory measurements. There are a few monolothic piers
standing in rows; but the walls are entirely disintegrated.

Toums. Date:Oct. 152 A D. The tomb of one Eisidotos, a rock-hewn chamber
on the south side of the wadi below Sitt ir-Rim, is marked by a fine monument a
small perspective sketch of which was published by M. de Vogiié.! The monument
(Ill. 278) consists of two monolithic shafts of square plan, over 5 m. high, which carried
a complete Classic entablature. The shafts have been slightly dislodged so that the
architrave projects beyond the piers at either end; but I am convinced that this was
not the case with the monument as originally set up. The shafts are intact, the ar-
chitrave and frieze are still in place, as they are shown in M. de Vogiié's drawing,
but the cornice, which has fallen, and which M. de Vogii¢ apparently did not see, was
found, in two pieces, in the entrance to the underground tomb. The great monoliths
which compose the two shafts are plain, almost rough, to a height of 50 cm. above
the ground; above this they are very smoothly dressed on all sides and provided with
moulded caps. On the north face of either shaft, a little below the caps, is a sunken
panel, like a very shallow niche, framed with a plain raised moulding, and capped by
a little pediment set between two miniature acroteria, like the horns at the end of a
Syrian sarcophagus co.er. Between the horns and the gable are small rosettes in

Publications of the Princeton Ui iversity Archaeological Expeditions to Syria, Div, II, Sec. B, Pt. 5. 34
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relief. The faces of both panels are grooved with two horizontal lines which divide
the surface into three parts, and, at the ends of the grooves, are small holes bored
deeply into the frame. Similar holes were bored into the middle of the frame mould-
ing at the top and bottom of the panels which probably contained bronze placques or
low reliefs in bronze. The treatment of the order will be better appreciated by a
glance at Plate XXII which, by mistake, gives
the date 154 instead of 152 A.D. The mould-

ings of the caps of the shafts, and of the
architrave, and the low frieze which is pul
vinated in the form of a flat cyma recta, are
all shown as they are today, with the Greek
inscription ' carved in large letters upon the
bands of the architrave and upon the face

of the frieze. Above this has been placed

the cornice, which was found in the tomb
below, adding much to the imposing effect
of the whole. The monument was of course

f'r|i|,-.]:"\ well finished on all wii.ir‘%, its details

were very beautifully drawn and carefully exe-
cuted. It 1s ili[l'l':"-lilll'_"' to find so chaste and
well studied a llt_!‘ni.'_:ﬂ in Classic -1['\'1{» at so

early a period, and at such a distance from
the great artistic centres. It is probably to

be taken as an example of contemporary work

in Antioch.

'he entrance to the underground tomb
Is 6.40m. to the north of the westernmost
shaft. It faces north, and is reached by a
flight of steps, cut in the rock, 8o m. wide
at the top, and 1.58 m. wide at the entrance
to the tomb. The dromos in which the steps
descend is 3.10m. long. The tomb chamber,

hewn entirely out of the solid rock, has two

arcosolia in each of three sides and the en-

. 278. Sitt ir-Rim. Tomb of Eisidotos. View from : i 2 g
the North. trance in the fourth. The arcosolia on either
side of the entrance have each three sarco-
phagi with their ends toward the chamber. The right-hand arcosolium in the wall

opposite the doorway is similarly arranged, but the remaining arcosolia have only two
sarcophagi each. The inscription gives explicit directions as to where the body of
Eisidotos is to lie: it says “and he shall lie in his own sarcophagus, the third in the

first arcosolium on the rigcht as one enters.”
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Il 221, Kasr il-Benit, Church of Convent. Interior. looking East.




Il. 226, Kfellisin, Chapel, North Side.

Il 227. Kfellisin, Tower. View from the West.




111, 238. Tell “Akibrin. Ruins of a Large Building. View from the South. Plain of Sermedi beyond.

Il 239. Tell “Akibrin. Large Ruin. View from the South.



IL 243. Der‘amfén. Private House. facing South.
43 . E

Il 244. Deramin, Private House facing South,




I, 248. Dér Tell *Adeh. Ruins of Convent. View from the Northeast.

I, 249, Zerzitd. Ruins of Church, View from the Southwest.



. 252. Zerzitd, Tower dated 500 A.D. and TPorch dated 423 A.D. View from the Southwest.

Il 253. Zerzita. Portico in Northern Part of Ruins, facing South.



Nl 255, Zerzita, Portico of House, dated June 530 A.D.  View from the South.

1. 256. Zerzita. Portico of House, dated Seplember 530 A,D. View from the South,




111, 257. |§:|§I'|1.L. Rock Sculptures in Ravine to the West of the Ruined Town,

1. 258, Havine near Katiira. Face of Natural Rock with Funeral Sculptures,



lll. 261, Fidreh. Ruins of Church, View from the Southwest,

Ill. 262. Fidreh, House dated 531 A.D.




1. 266. Refideh. House No. I, of Polygonal Masonry.

I 267. Refideh. House No. II, facing West.




Hl. 270, Refideh, House No, 111, Dated 516 A.D., facing South.

B
g b

HL' 271. Refideh, House No. IV. Published hy M. de Vogiié.




III. 275. Tower at Refideh, View from the Southwest.
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SCHEME FOR PUBLICATIONS OF PRINCETON
ARCHAEOLOGICAL EXPEDITIONS TO SYRIA
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Itinerary. Inscriptions. Inscriptions.
SECTION A. SECTION A SECTION A. SECTION A.
Southern Syria. Southern Syria. Southern Syria. Nabataean Inscriptions.
PARTS PARTS
. * Ammonitis ' Ammonitis
2. *Southern Haurar *Southern Hauran.
3. “Umm idj-Djimal. 3. *Umm idj-DjimAl.
4. *Bosra | Bosra.
5. Djebel Hauran and 5. Djebel Hauran and
Hauran Plain. Hauran Plain.
6. Si e e s
7 [ c|_|.4. 7. Ledja
SECTION 5. SECTION B SECTION B SECTION B.
Northern Syria. Northern Syria. Northern Syria. Syriac Inscriptions,
PARTS PARTS,
The “Ala and Kasr *The "Ala and Kasr
Ibn Wardan. Ibn WardAan.
2. *Anderin-Kerratin-| 2. * Anderin-Kerratin- SECTION C.

Ma rata. Ma'rata Safaitic Inscriptions.
3. “ Djebel Rih: . “Dijebel Riha and
Djebel il-Wastani
4. ¥ Djebel Barisha . " Djebel Barisha.
s. Djebel Halakah. |5. Dijebel Halakah SECTION D.

6. Djebel Sim s 6. Dijebel Simn, Arabic Inscriptions.




